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Fisa unitatii de curs
Introducere in lingvisticd

Codul cursului in programul de studii: F.01.0.001

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de limba romana si
filologie romanica

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul I

Titular de curs: Gheorghe Popa, profesor universitar, doctor habilitat

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Introducere in lingvistica constituie baza conceptuald a tuturor disciplinelor lingvistice
studiate pe parcursul anilor de studiu si are menirea sa pregateasca studentul pentru disciplina
Practica Pedagogica in liceu si gimnaziu.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1. Operarea cu fundamentele stiintelor filologice si ale stiintelor educatiei si utilizarea
acestor notiuni in comunicarea profesionald;

CP2. Proiectarea si realizarea activitatilor de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de
control si inovatie in domeniul filologic;

CP4. Analiza si sinteza fenomenelor lingvistice si literare din varii perspective
(sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/intercultural, disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/transdisciplinar);

CP6. Valorificarea informatiilor, vizand varii contexte socio-umane si identitar-culturale.
Competente transversale:

CT1 Aplicarea, in varii contexte instructiv-educative, a principiilor, normelor si valorilor eticii
profesionale.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

— sa explice domeniul de studiu al lingvisticii;

— sareproduca conceptele-cheie ale cursului Introducere in lingvistica: limbaj, limba, vorbire,
semn lingvistic, functie a limbii, act de vorbire s.a.;

— sa explice dihotomiile de baza: limba — vorbire, sincronie — diacronie, sintagmatic —
paradigmatic, semnificat — semnificant, lingvistica interna — lingvistica externa;

— sd descrie si sa distinga caracteristicile principale ale unitatilor de baza ale limbii; sa-si
formeze o gandire lingvistica;

— sd congstientizeze importanta disciplinei Introducere in lingvistica in formarea specialistului
in domeniu;

— sa-si formeze capacitati si deprinderi de intelegere stiintificd a limbii, de aplicare a normelor
ei, de folosire corecta a limbii literare in comunicare;

— sd-si dezvolte rigurozitatea gandirii si capacitatile analitice.

Pre-rechizite: capacititi de analizd a unitdtilor de limba de la diferite niveluri de limba;
capacitati de intelegere a sensului unui text.

Teme de baza:

Curs

Notiuni despre lingvistica si obiectul ei de studiu;
Unitatea 1n diversitate a lingvisticii;

Planurile limbii si asimetria lor;

Limba ca ansamblu stratificat;

Mijloacele de exprimare a valorilor gramaticale.
Seminar




Distinctiile conceptuale primare ale lingvisticii;
Lingvistica — stiintd autonoma si integrala,

Originea limbajului uman;

Limba si alte mijloace de comunicare intre oameni;
Sisteme de comunicare grafica. Din istoricul scrierii;
Limba literara ca ,,limba exemplara”.

Laborator

Semnul lingvistic. Definitie si scurt istoric;
Raporturi lingvistice fundamentale;

Functiile limbajului;

Nivelele de baza ale limbii si unitatile lor;

Relatiile dintre unitatile limbii;

Clasificarea limbilor lumii: clasificarea genealogica si clasificarea tipologica;
Mijloacele de exprimare a valorilor gramaticale.

Strategii de predare-invatare:

Prelegerea, explicatia, dezbaterea, studiul de caz, problematizarea, simularea de situatii,
metode de lucru in grup, referate, eseuri, metode de dezvoltare a gandirii analitice, studiul
bibliografiei etc.

Strategii de evaluare:

— curenta se va face prin notarea studentilor prin raspunsurile la temele indicate pentru
seminar $i pentru laborator, prin lucrari de control la fiecare parte de vorbire;

— finala are loc in scris — test.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Bahnaru Vasile, Popa Gheorghe, Practicum la introducere in lingvistica, Editura Stiinta,
1992;
2. Berejan Silviu et. altii, Lingvistica generala, Chisinau, Editura Lumina, 1985;
3. Coseriu Eugen, Introducere in lingvistica, Cluj, Editura Echinox, 1995;
4. Munteanu Eugen, Introducere in lingvistica, lasi, Editura Polirom, 2005;
5. Saussure Ferdinand de, Curs de lingvistica generala, lasi, Editura Polirom, 1998.
Optionala:
1. Gabriela Pana Dindelegan, Dictionar de stiinte ale limbii, Bucuresti, Editura Nemira,
2001;
2. Bidu-Vranceanu Angela, Cristina Calarasu, Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Mihaela
Mancag, Dumeniuc Ion, Nicolae Matcas, Introducere in lingvistica, Chisindu, Editura
Lumina, 1987.

Fisa unitatii de curs
Istoria literaturii universale |

Codul cursului in programul de studii: F.01.0.002

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de literaturd romana
si universald

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul |

Titular de curs: Diana Vrabie, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinti a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii




Cursul Istoria literaturii universale se inscrie in seria disciplinelor fundamentale din planul de
formare a viitorilor specialisti ai domeniului de formare profesionala Formarea profesorilor,
constituind o componentd indispensabild a programului de instruire a viitorilor profesori.
Cursul este conceput intr-o dublad perspectiva, diacronica si tematica, avand menirea de a
forma o viziune de ansamblu asupra istoriei literaturii universale. Perspectiva diacronica
vizeaza reconstituirea celor mai importante momente In dezvoltarea literaturii universale,
incepand cu Antichitatea si finalizdnd cu lluminismul. Perspectiva tematica faciliteaza
abordarea de tip sintetic, lucru realizabil in cadrul laboratoarelor. Cursul isi intemeiaza cadrul
conceptual pe dezideratul dezvoltarii culturii literar-artistice si a culturii comunicarii (formate
in ciclul liceal) prin valorificarea operelor de referinga ale patrimoniului literaturii universale.

Competentele dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.1 Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul istoriei
literaturii universale;

CP1.2 Explicarea si interpretarea conceptelor, teoriilor asociate domeniului istoriei literaturii
universale;

CP1.3. Aplicarea cunostintelor literare in cercetare si educatie;

CP2.5 Proiectarea si realizarea a varii activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitati
de control si inovatie in domeniul filologic;

CP5.2 Utilizarea conceptelor, teoriilor, metodelor si tehnicilor de documentare, cautare,
clasificare si stocare a informatiei, folosirea programelor informatice pentru a explica alegerea
unor variante de traducere si pentru a interpreta diferite variante de traducere.

Competente transversale:

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de antrenare, documentare, prin participari la proiecte si programe de
dezvoltare personala si profesionala.

Finalitatile cursului:

— sa defineasca conceptul de literaturd universald, raportandu-l la geneza, sferd de
aplicabilitate;

— sa insuseasca relatia dintre universal si general/particular/national,

— sd cunoasca limitele cronologice si profilul perioadelor literare studiate (Antichitatea, Evul
Mediu, Renasterea, Clasicismul, Iluminismul);

— sd cunoasca specificul curentelor literare corespunzétoare perioadelor studiate;

— sa insuseasca continuturile operelor literare preconizate pentru lectura obligatorie;

— sd cunoasca date, informatii despre contributia scriitorilor reprezentativi la procesul de
constituire si dezvoltare a literaturilor in limbile nationale;

— sa identifice conexiuni motivate intre literaturile diverselor popoare;

— sa raporteze fapte de istorie literard nationald (genuri si specii literare) la contextul literar
universal, la originile, dezvoltarea si mutatiile ce au intervenit iIn domeniul genurilor si
speciilor literare pe plan universal;

— sa analizeze informatiile asupra circulatiei temelor si a motivelor literare In context national
/ universal;

— sa incadreze operele literare de referintd in contextul cultural / curentul literar, in care
acestea au fost create;

— sa prezinte sintetic particularitatile creatiei unui scriitor studiat in raport cu perioada pe care
0 reprezinta,

— sd identifice §i sa analizeze componentele principale ale operei literare din perspectiva
genului si a specieli literare.

Pre-rechizite: capacititi de identificare si analizd a faptelor literare In diverse contexte
culturale.

Teme de baza:
Curs




— Conceptul de literatura universala: geneza, cadru comparatist, premise, formare, definire,
evolutie, sfera de aplicabilitate, criterii de admitere a unei opere in universalitate.

—  Principiul estetic al epicului (Epopeea lui Ghilgames, lliada, Odiseea), al liricului (Ovidiu,
Virgiliu, Pindar, Horatiu) si dramaticului (Eschil, Sofocle, Euripide) in literatura
antichitatii.

— Metamorfoze ale genurilor literare medievale.

— Epica renascentista (Boccaccio, Rabelais, Cervantes). Literatura picaresca (antecedente
estetice, portretistica picaroului).

— Lirica renascentista (Francesco Petrarca, W. Shakespeare). Pleiada.

— Dramaturgia renascentista (Machiavelli, Lope de Vega, Calderon de la Barca). W.
Shakespeare si drama istorica.

— Literatura moralistilor (René Descartes, Blaise Pascal, Fr.de la Rochefoucauld, La Bruyere)

— Dramaturgia clasicista (Corneille, Racine, Moliere)

— Proza in epoca luminilor. Fictiunea calatorului si a strainului (J.Swift, Calatoriile lui
Gulliver prin mai multe tari departate ale lumii; D.Defoe, Viata si neampoipemintele
aventrui ale lui Robinson Crusoe; Montescqueu, Scrisorile persane; Voltaire, Candid).

— Dramaturgia iluministd (Beaumarchais, Marivaux). Goethe, Faust — drama omului 1n
cautarea sensului existentei.

Laborator

—  Sistemul mitologic universal.

— Tema destinului 1n tragediile si dramele Greciei antice.

— Problematica poemelor eroice medievale si specificul zugravirii evenimentelor istorice.

— Umanismul si omul Renasterii.

— Umanismul renascentist in teatrul englez.

— Dramaturgia clasicismului francez si destinul sdu european.

— Proza iluminista: romanul epistolar si disimularea fictiunii.

— Teatrul in secolul Luminilor.

Strategii de predare-invitare:

Prelegerea, explicatia, dezbaterea, studiul de caz, problematizarea, simularea de situatii,
metode de lucru in grup, referate, eseuri, metode de dezvoltare a gandirii analitice, studiul
bibliografiei etc.

Strategii de evaluare:

— curenta se va face prin notarea studentilor prin raspunsurile la temele indicate pentru
laborator, prin lucrari de control la fiecare parte de vorbire;

— finala are loc in scris — test.

Bibliografie

Obligatorie:
1. Drimba, Ovidiu, Istoria literaturii universale, I, 11, 1997;
2. Drimba, Ovidiu, Istoria culturii si a civilizatiei. Ed. in 3 vol., vol. I, Bucuresti, ed.

Stiintifica, 1990;

3. Himu, Maria, Istoria literaturii grecesti (epoca elenistica si romana), EDP, Bucuresti,

1965;

Izbasescu, Mihai, Istoria literaturii germane, Bucuresti, Ed. Stiintifica, 1968;

Munteanu, Romul, Literatura europeand in epoca luminilor, Bucuresti, 1973;

6. Papu, Edgar, Evolutia si formele genului liric, Editura Tineretului, Bucuresti, 1968, p.
11-240;

7. Pavlicencu, Sergiu, Antichitatea si Evul Mediu, in ,,Caiet de studiu la istoria literaturii
universale”, Chisinau, 2003;

8. Tanase, Al., O istorie a culturii in capodopere, vol. 11, Bucuresti, Bucuresti, Univers,
1988;

9. Zamfirescu, lon, Dolinescu, Margareta, Istoria literaturii universale, vol. I, EDP,
Bucuresti, 1970;
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10. Zamfirescu, lon, Istoria universala a teatrului, ESPLA, Bucuresti, vol. I (1958), 11

(1966), vol. al I11-lea (1968).
Optionala:

1. Dima, Al., Conceptul de literatura universala si comparata, EA, Bucuresti, 1967, p. 11-
36;

2. Vianu, Tudor, Formarea ideii de literatura universala in prima perioada (Goethe si
literatura universala), in Studii de literaturda universala si comparata, ed. a ll-a, EA,
Bucuresti, 1963, p. 397-398.

Fisa unitatii de curs
Pedagogia. Practica de initiere

Codul cursului in programul de studii: F.01.0.003

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Catedra responsabili de curs: Catedra de Stiinte ale educatiei

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul |

Titular de curs: Tatiana Sova, conferentiar universitar, doctor

Descrierea succinta a corelarii/integrarii cursului cu/in programul de studii:

Cursul nominalizat Pedagogie. Practica de initiere trateaza evolutia si dezvoltarea
fundamentelor, bazelor pedagogiei ca stiinta, a teoriei si artei educatiei. Totodatd continutul
cursului precizeaza specificul, functiile si rolul pedagogiei in pregatirea cadrelor didactice
pentru activitatea instructiv — educativa, evidentiind principalele aspecte ale profesiei de
pedagog.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

CPL1. Operarea cu fundamentele stiintifice ale stiintelor educatiei si utilizarea acestor notiuni
in comunicarea profesionala;

CP2. Proiectarea si realizarea unor activitati de predare a limbilor straine in clasele primare si
gimnaziale;

CP4. Efectuarea documentarii in domeniul Stiinte ale educatiei;

CT1. Solutionarea eficienta a situatiilor de problema cu grad mediu de dificultate.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele studierii cursului studentul va fi capabil:

— sa opereze cu fundamentele stiintifice ale stiintelor educatiei si s utilizeze aceste notiuni in
comunicarea profesionala.

— sa proiecteze si s realizeze unele activitati de predare a limbilor straine in clasele primare
sl gimnaziale.

— sa efectueze documentarea in domeniul Stiintelor Educatiei.

— Sd solutioneze eficient situatii de problema cu grad mediu de dificultate.

Pre-rechizite:

Pentru a se inscrie la unitatea de curs Pedagogie. Practica de initiere studentii trebuie: sa
detind competente/capacitati privind studierea surselor bibliografice; organizarea informatiei
in comunicari; capacitatea de analizd, comparare, generalizare a informatiei; sa manifeste
atitudine pozitiva fata de profesia aleasa.

Teme de baza: Pedagogia — stiinta si arta a educatiei. Educatia ca factor social. Educabilitatea.
Factorii dezvoltarii personalitatii. Formele generale ale educatiei. Normativitatea activitatii
educationale. Finalitatile educatiei. Dimensiuni (conginuturi generale) ale educatiei. Educatia
si provocarile lumii contemporane. Noile educatii. Managementul ca stiintd a educatiei.
Sistemul de invatamant. Managementul clasei de elevi. Parteneriat educational.




Strategii de predare-invatare: prelegerea - discutie, seminarul, explicatia, dezbaterea,
modelarea didacticd, jocul didactic, studiul de caz, metoda Mozaic, studiul documentelor
curriculare si al bibliografiei, prezentari in Power Point; inregistrari educative video si audio,
consultatii; aplicatii practice la fiecare tema de prelegere si seminar; diverse forme de lucru:
frontal, In grup, in perechi, individual etc.

Strategii de evaluare: prezentari orale si in format electronic, prezentarea de carte, rezumatul,
comentariul, minieseuri, autoevaluarea, portofoliu, dramatizarea, jocul de rol.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Bontas, 1., Tratat de pedagogie, Editia a VI — a revazuta si adaugita, Bucuresti: Editura
BIC ALL, 2007;
2. Cucos, C., Pedagogie, Iasi: Polirom, 2006;
3. Cerghit, 1., Didactica, Bucuresti: Ed. Didactica si Pedagogica, 1993.
Optionala:
Arhip, A., Noile educatii, Chisinau: FEP ,, Tipografia centrala”, 1996;
Adina, E., Consilierea si educatia parintilor, Bucuresti: Editura Aramis, 2002;
Azarov, |., Pedagogia relatiilor familiale, Chisinau: Lumina, 1979;
Birzea, C., Cucos, C., Psihopedagogie, lasi: Polirom, 1998;
Bocos, Musata, Didactica disciplinelor pedagogice, Editia a Ill-a. Pitesti: Editura
Paralela, 2008.
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Fisa unitatii de curs
Fonetica limbii engleze

Codul cursului in programul de studii: S1.01.0.004

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
s1 germana

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul I

Titular de curs: Viorica Condrat, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Fonetica limbii engleze are drept scop dezvoltarea competentei de comunicare in limba
engleza a studentilor, ajutdndu-i sd produca un discurs oral fluent in limba studiatd. Cursul
contribuie in mod special la imbunatatirea pronuntiei si intonatiei studentilor in limba engleza,
care diferd considerabil de limba lor materna. In cadrul prelegerilor studentii vor fi familiarizati
cu notiunile cheie de foneticd a limbii engleze, accentul fiind pus pe articularea sunetelor,
intonatie, transcrierea fonetica, reguli de pronuntie si ortografiere in limba engleza. Vor fi
utilizate metode interactive de predare menite sd sporeascd motivarea studentilor si sa
promoveze autonomia lor in Invatare. Procesul instructiv se va structura pe principiul
actualizarii cunostintelor deja capatate, aprofundandu-le si consolidandu-le. Studentilor li se
va propune sa colaboreze si sa interactioneze atit in cadrul prelegerilor, cét si in timpul orelor
practice pentru a-si imbunatati abilitatile de vorbire si audiere n limba engleza.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1. Operarea cu notiunile fundamentale ale foneticii si fonologiei si utilizarea acestora in
comunicarea profesionald;

CP2. Proiectarea si realizarea unor activitdti de predare, invatare si evaluare a limbii engleze;
CP3. Comunicare eficienta in limba engleza intr-un cadru larg de contexte culturale, utilizand




diverse registre orale si scrise;

CP4. Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale pentru imbunatatirea vorbirii in limba
engleza;

CP6. Valorificarea informatiilor, vizadnd varii contexte socio-umane si de identitate culturala.
Competente transversale:

CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionald continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activititi de documentare, prin participari la proiecte si programe de dezvoltare
personald si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa opereze cu notiunile fundamentale ale foneticii si fonologiei;

— sd utilizeze notiunile sus-mentionate in comunicarea profesionala;

— sa aplice regulile asimilate in vorbirea orala in limba engleza;

— s proiecteze si sa realizeze anumite activitati ce ar spori procesul de invatare si ar contribui
la dezvoltarea competentei de comunicare;

— sa comunice eficient in limba engleza intr-un cadru larg de contexte culturale, accentul fiind
pus indeosebi pe diverse registre orale;

— sa aplice tehnologiile informationale cu scopul de a-si Tmbunatiti competentele ce
comunicare in limba engleza;

— sd valorifice informatiile, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturala.

Pre-rechizite:

Studentii trebuie sa cunoasca limba engleza la nivelul B1, conform Cadrului European Comun
de Referinta. Ei trebuie sa fie capabili sa se exprime fluent in limba engleza, utilizdnd o limba
clard si standard. Ei pot produce un discurs simplu si coerent pe subiecte familiare si in domenii
de interes. Pot povesti un eveniment, o experienta sau un vis, sd descrie o sperantd sau un tel
s1 sd expund pe scurt motivele sau explicatiile pentru un proiect sau o idee.

Teme de baza:

— Basic concepts in phonetics;

English vowel sounds;

English consonant sounds;

Word and sentence stress in English;
Characteristics of the English intonation;
Other aspects of connected speech in English;
— Pronunciation and spelling.

Strategii de predare-invatare:
strategii didactice interactive bazate pe predarea interactiva centratd pe student, invatarea prin
cooperare, invafarea activa, invatarea autonoma.

Strategii de evaluare:
evaluari formative: teste, dictari fonetice, transcrierea textelor
evaluare sumativa: examen.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Hancock, Mark. (2003). English Pronunciation in Use. Intermidiate, Cambridge
University Press;
2. Kelly, Gerald. (2000). How to Teach Pronunciation, Pearson Education Limited.
Optionala:
1. Graham, Carolyn. (1986). Small Talk: More Jazz Chants, Oxford University Press;
2. Gogalniceanu, Calina. (1993). The English Phonetics and Phonology, lasi: Editura
Fundatiei ,,Chemarea”;
3. Mortimer, Colin. (1985). Elements of Pronunciation: Intensive practice for intermediate
and more advanced students, Cambridge University Press.




Fisa unitatii de curs
Limba engleza I

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul I

Titular de curs: Stella Gorbani, lector universitar

Descriere succinti a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Limba engleza I este o parte componentd a disciplinelor de specialitate destinat
studentilor anului 1. Continutul disciplina este axat pe familiarizarea studentilor cu sistemul
fonetic, lexical si grammatical al limbii engleze in conformitate cu activitatile de invatare si
abordare functionala a sistemului dat. In cadrul acestui curs introductiv vor fi formulate repere
pentru intelegerea, imitarea, reproducerea si traducerea continutului materialului studiat.
Disciplina Limba engleza I se axeaza pe dezvoltarea abilitatilor comunicative ale studentilor,
ceea ce le va permite sd devind mai fluenti in procesul de comunicare. in acest scop vor fi
audiate dialoguri pentru a insusi expresii uzuale specifice pentru aria comunicationala
raporturi sociale, petrecerea timpului liber, calatorii, schimb de informatii legate de timp, etc.
si de a folosi propozitii simple si corecte din punct de vedere gramatical. Toate acestea vor fi
realizate in baza unor texte simple, adaptate pentru nivelul A1, ce vor fi insotite de exercitii
lexico-gramaticale si de pronuntie, care au drept scop dezvoltarea abilitatilor de vorbire fluenta
si scriere coerenta.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

CP3.3 Intelegerea textelor scrise/orale, aplicarea regulilor pentru a se exprima in scris si oral
intr-o manierda adecvatda, tindnd cont de totalitatea elementelor implicate (lingvistice,
sociolingvistice, literare, stilistice)

CP4.3 Aplicarea unor principii si instrumente de baza pentru tehnoredactare, corectura de
texte.

CP6.2 Utilizarea unor cunostinte de civilizatie si limbd pentru identificarea si explicarea
elementelor care diferentiaza fundamental cultura engleza de cea romanad si care ar putea da
nastere unor conflicte in comunicarea interculturala.

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa inteleagd texte scrise/orale;

— sa aplice regulile studiate pentru a se exprima in scris si oral intr-o maniera adecvata, tinand
cont de totalitatea elementelor implicate (lingvistice, sociolingvistice, literare, stilistice);

— sd aplice unele principii si instrumente de baza pentru tehnoredactare, corectura de texte;

— sa utilizeze unele cunostinte de civilizatie si limba pentru identificarea si explicarea
elementelor care diferentiaza fundamental cultura engleza de cea romana si care ar putea da
nastere unor conflicte in comunicarea interculturald;

— sd estimeze necesitatea de formare profesionald continua.

Pre-rechizite:
Pentru a se inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sa posede cel putin nivelul Al de
cunoastere a limbii engleze.

Teme de baza:
— People around the World and their Occupations
— Home Sweet Home




— My Life and Personality
— The Family Tree
— Seasons and Weather

Strategii de predare-invatare:
— strategii inductive;

— strategii deductive;

— strategii analogice;

— strategii mixte;

— strategii euristice.

Strategii de evaluare:

Evaluarea curenta: testari lexico-gramaticale, scrisori personale/amicale, cérti postale,
prezentdri orale, portofolii.

Evaluare finala: testare scrisa, examen oral.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Arachin, V. D., Practiceskii Curs Angliiskogo Yazica, Moscow, 2000;
2. Evans, V.; Dooley, J., Enterprisel, Express Publishing, 2000;
3. Redston, C., Cunningham, G., Face2Face, Cambridge: Cambridge University Press,
2005.
Optionala:
1. Azar, B. Understanding and Using English Grammar, Longman, 2002;
2. Eastwood, J. Oxford Practice Grammar. Oxford University Press, 1999;
3. Soars, L., Soars, J., New Headway1, Oxford: Oxford University Press, 2000;
4. Thomson, A. J., Martinet, A. V: A Practical English Grammar, Oxford: Oxford
University Press, 1998;
5. Varzari, E.et alt. Essential English for Committed Learners, Chisinau: Chisinau, 2000.

Fisa unitatii de curs
Limba franceza

Codul cursului in programul de studii: S2.01.0.206; S2.02.0.216; Limba franceza

Domeniul stiintific la care se refera cursul: 14 Stiinte ale educatiei; 141 Educatie si
formarea profesorilor; 141.09 Limbi moderne.

Facultatea/catedra responsabilad de curs: Litere/ Limba romana si filologie romanica

Numar de credite ECTS: 9

Anul si semestrul in care se preda cursul: 2016-2017, semestrul I-11

Titular de curs: Lucia Balanici

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul practic de limba franceza la prima etapa include insusirea normelor fonetice
literare si achizitionarea deprinderilor de utilizare practicd a acestora, studierea aspectelor
gramaticale inerente comunicdrii primare si identificarea lor practicd, insugirea ascendenta a
materialului lexical necesar pentru comunicarea orala si dezvoltarea deprinderilor de intelegere
si exprimare orald in baza unor acte concrete de comunicare situationald, precum si nsusirea
particularitatilor ortografice, omofonice, omografice si de punctuatie in exprimarea scrisa
corecta.

Scopul principal al cursului consta in dezvoltarea competentelor de comunicare in limba
franceza. Se va urmari pronuntarea corectd de catre studenti a fonemelor din limba tinta, lectura
coerenta cu respectarea tuturor fenomenelor fonetice (grupul ritmic, accentul, lungimea ritmica
si istoricd in propnuntarea corectd a sunetelor, legitura si inldntuirea, melodia propozitiei
franceze).




Acest curs mai are ca scop aprofundarea cunostintelor in domeniu. El se bazeaza atit pe
studierea fenomenelor fonetice tipice limbii franceze, cit si pe studiul textelor literare de
specialitate, care sint insotite de sarcini ce pun in evidenta elementele lexicale si gramaticale ale
limbii.

Cunostintele achizitionate la Cursul practic de limba franceza le vor asigura studentilor
accesul direct la continuturile teoretice predate in limba franceza ulterior.

Competente profesionale:

CP3. Comunicare eficienta in doua limbi moderne de circulatie internationala inr-un cadru larg
de contexte culturale, utilizind diverse registre orale si scrise (Nivelurile B2-C1).

CP5. Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei primare si gimnaziale de Tnvatamint,
utilizind cunostintele acumulate la studierea unitatilor de curs fundamentale si de specialitate.
Competente transversale:

CT1. Solutionarea eficientd a situatiilor problema cu grad mediu de dificultate, respectind
principiile eticii si deontologiei profesionale.

CT2. Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relaionare la nivel organizational sau
de grup profesional in conditiile asumarii de roluri specifice diferitelor niveluri ierarhice.

CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionala continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de intrenare, documentare, prin participdri la proiecte si programe de
dezvoltare personala si profesionala

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
- sd cunoasca fenomenele fonetice tipice limbii franceze;

s identifice fonemele din limba franceza ce au particularitati in pronuntare;

- Sd cunoasca regulile de fonetica si ortografie in limba franceza.

- si construiasca un discurs, oral sau in scris;

- sautilizeze corect cunostintele lingvistice;

- sd selecteze elementele pragmatice si socio-culturale pentru o situatie de comunicare.
- sa producd mesaje orale sau in scris conform unui plan de actiuni stabilit;

- sd-gi exprime opinia proprie pe marginea unui subiect;

- - saparticipe la discutii spontane pe subiecte cunoscute.

Pre-rechizite:
- Cunoasterea limbii franceze la nivel A1-A2.

Teme de baza:

Semestrul 1. Semestrul 11
Unitatea I (18) Unitatea V (22)
Unitatea I1 (22) Unitatea VI (24)
Unitatea III (16) Unitatea VII (24)
Unitatea [V (20) Unitatea VIII (20)
Strategii de predare-invatare:

- Conversatia;

- Explicatia;

- Dezbateri;

- Simularea;

- Metode de dezvoltare a gindirii critice;

- Problematizarea.

Strategii de evaluare:
- Teste lexico-gramaticale;




- examen oral.

Bibliografie

Obligatorie:
1. Abry, Dominique, Chalaron, Marie-Laure, Les 500 exercices de phonétique, Hachette FLE,
Paris, 2010.

2. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Textes de lecture pour la premiére année,
Chisinau, 1984.

3. Barféty, Mich¢le, Beaujouin, Patricia, Compréhension orale, Niveau I, CLE International,
Paris, 2007.

4. Barféty, Michéle, Beaujouin, Patricia, Expression orale, Niveau 1, CLE International,
Paris, 2004.

5. Botnaru R., Cours pratique de grammaire frangaise, Chisinau: Prut International, 2000

6. Popova I.N., Kasakova G. A., Cours pratique de grammaire frangaise. Moscou, 19809.

7. Popova, |., Kazakova, G. Manuel de frangais. Moscou, Ecole supérieure, 2004.

Optionala:

1. Axenfeld, M., Indicatii metodice referitoare la ortografia limbii franceze, Balti, 1971.

2. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Material didactic referitor la ortografia limbii
franceze, Chisinau, 1984.

3. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Material didactic referitor la ortografia limbii
franceze, Chisinau, 1984.

4. Axenti, E., Exercices de grammaire et de vocabulaire pour réussir au BAC, Cimislia, 1997.
5. Botnaru, R., Cours pratique de grammaire frangaise, Prut International, Chisinau, 2000.

6. Ionitd, M., Smirnov, L., Prevenirea greselilor tipice in intrebuintarea prepozitiilor franceze,
Lumina, Chisindu, 1986.

Fisa unitatii de curs
Tehnologii informationale si comunicationale

Codul cursului in programul de studii: G.01.0.007

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea / catedra responsabila de curs: Catedra de matematica si informatica

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul |

Titular de curs: Olaru lon, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii/integrarii cursului cu/in programul de studii.
Impreuni cu dezvoltarea tehnicii de calcul a aparut necesitatea studierii tehnologiilor
informationale la diverse nivele ale activitatii umane, inclusiv si in institutiile de invatamant
atat preuniversitare cat si universitare. Tehnologii informationale si comunicationale, abreviat
TIC, sunt tehnologii necesare pentru colectarea, stocarea, prelucrarea, cautarea, transmiterea,
prezentarea datelor, textelor, imaginilor si sunetelor, utilizand calculatoarele electronice.
Unitatea de curs Tehnologii informationale si comunicationale este constituita din doua
compartimente:

1. Conceptele de baza ale tehnologiei informatiei si sistemului de calcul;

2. Tehnologii informationale si comunicationale aplicate.
La randul sau, compartimentul Tehnologii informationale si comunicationale aplicate consta
din 5 module practice:




Utilizarea sistemului de operare;
Utilizarea retelelor de calculatoare si servicii electronice on-line;
Procesarea documentelor;
Procesarea tabelelor;
5. Procesarea prezentarilor.
Aceasta unitate de curs este obligatorie la toate specialitatile neinformatice din cadrul
facultatilor Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, avand drept scop formarea la studenti
a competentelor digitale in domeniul profesional.

NS

Competente dezvoltate in cadrul cursului:
Prin continutul sdu si activitatile de invatare a studentilor, unitatea de curs Tehnologii
informationale §i comunicationale contribuie la dezvoltarea competentelor digitale necesare
viitorului specialist, stipulate in Standardele de competente digitale pentru cadrele didactice
din invatamantul general®:

1. Comunicare digitala;

2. Gestionarea informatiei;

3. Crearea de continuturi digitale educationale/de specialitate;

4. Utilizarea echipamentelor digitale Tn educatie/in domeniul profesional;

5. Respectarea normelor etice si legale 1n spatiul digital
Aceste competente servesc ca instrumente de formare a competentelor profesionale (CP) si a
competentelor transversale (CT) vizate in planurile de invatamant la specialitatea data.

Finalitati de studii:

La finalizarea studierii unitatii de curs, studentul va fi capabil:

— sa gestioneze datele si sd adapteze mediul sistemului de operare pentru necesitatile
utilizatorului, utilizand instrumentele existente ale acestuia;

— sa gestioneze informatia, utilizand resursele Internet;

— sa elaboreze documente de diferita complexitate, utilizand un procesor de texte;

— sd efectueze calcul tabelar si sd creeze diagrame, utilizdnd un procesor tabelar;

— sa elaboreze prezentdri electronice conform cerintelor propuse, utilizand un procesor de
prezentari.

Pre-rechizite: Studentul trebuie sa cunoasca conceptele de baza ale din cadrul disciplinei
scolare Informatica.

Teme de baza:

— Conceptele de baza ale tehnologiei informatiei si sistemului de calcul
Sisteme de operare.

Utilizarea retelelor de calculatoare si servicii electronice on-line.
Procesarea documentelor.

Procesarea tabelelor.

— Procesarea prezentarilor.

Strategii de predare-invatare: demonstratia, explicatia, conversatia euristica, lucrari de
laborator si de control, lucru in echipa, problematizarea.

Strategii de evaluare: Un test de evaluare curenta la fiecare unitate de invatare si un test de
evaluare finala cu itemi de diferite tipuri, in varianta electronica.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Cozniuc, O., Tehnologii informationale si comunicationale. Note de curs, Tipografia din
Bilti SRL, Balti, 2010, 72 p.
2. Evdochimov, R., Conceptele de baza ale tehnologiei informatiei si sistemului de calcul.
Note de curs (pentru specialitatile neinformatice), Presa universitara balteana, Balti,
2011, 73 p.

1 http://edu.gov.md/sites/default/files/cnc4_finalcompetente_digitale_profesori_22iulie2015_1.pdf



3. Popov, L., Tehnologii informationale, Modulul Sistemul de operare Microsoft Windows
7, Indicatii metodice cu aplicatii si Insarcinari practice, Presa universitara balteana, Balti,
2013, 208 p.

Suplimentara:

1. Popov, L., Olaru, I., Tehnologii informationale, Modulul Procesorul de texte Microsoft
Word 2007, Ghid metodic, Presa universitara balteana, Balti, 2014, 288 p.

2. Popov, L., Tehnologii informationale de comunicare. Indicatii metodice cu aplicatii si
insarcinari practice pentru lucrari de laborator, Modulul Procesorul tabelar Microsoft
Excel, Presa universitara balteana, Balti, 2008, 160 p.

3. Popov, L., Tehnologii informationale de comunicare. Note de curs (pentru studentii
Facultatilor Economie §i Stiinte ale Naturii §i Agroecologie), Presa universitara balfeana,
Balti, 2006, 100 p.

Ceprees, A. I1., Microsoft Office 2007. Camoyuumens. 3parensctBo Bunbsvc, 2007, 432 c.
5. Compunonos, O., Microsoft Office 2007 ons nonvzoeamens, Yacte 1, M3garenscTBO
MUDBMII, 2010, 455 c.
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Fisa unitatii de curs
Introducere in teoria literaturii

Codul cursului in programul de studii: F.02.0.009

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de literaturd romana
si universald

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul 11

Titular de curs: Valentina Enciu, conferentiar unuiversitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Conceput pe o dimensiune pronuntat didactica, cursul Introducere in teoria literaturii propune
examinarea unor categorii, principii, concepte, forme literare esentiale pentru intelegerea ideii
de literatura si de opera literara si constituie fundatia teoretica necesara pentru studierea tuturor
disciplinelor care se predau la specialitdfile filologice. Disciplina Introducere in teoria
literaturii este una obligatorie si s-a predat intotdeauna la specialitatile filologice, continutul ei
variind In functie de perioada istoricad si de ideologia dominanta. Astfel, pand in anul 1989,
perioada dezghetului gorbaciovist, disciplinei 1 s-a impus un continut ideologizat si izolat de
gandirea estetico-teoretica occidentald. Deschiderea, dupa 1991, spre valorile culturale, literare
si teoretice ale occidentului, a oferit titularilor disciplinei posibilitatea unei elaborari moderne,
adecvate a continutului si a structurii acestei discipline.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1. Identificarea si descrierea problemelor specifice in domeniul teoriei literaturii si
CP2.5 Proiectarea si realizarea a varii activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitati
de control si inovatie in domeniul filologic;

CP?2. Incadrarea operelor literare de referinta intr-un curent literar si / sau in contextul cultural
in care acestea au fost create;

CP2.5 Proiectarea si realizarea a varii activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitati
de control si inovatie in domeniul filologic;

CP4. Stabilirea unor conexiuni intre viziunile asupra lumii reflectate in texte literare apartinand
diferitor curente / miscari literare;




Competente transversale:
CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continud si realizarea obiectivelor de

Finalitati de studii:

La finele cursului studentul va putea:

— sa identifice si sda descrie problemele specifice in domeniul teoriei literaturii si sa
demonstreze disponibilitatea pentru rezolvarea lor;

— saincadreze operele literare de referinta intr-un curent literar si/ sau in contextul cultural in
care acestea au fost create;

— sa stabileascd unele conexiuni intre viziunile asupra lumii reflectate in texte literare
apartinand diferitor curente / miscari literare;

— sa proiecteze si realizeze varii activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de
control si inovatie In domeniul filologic

— sa estimeze necesitatile de formare profesionala continua.

Pre-rechizite:
Predarea si Insugirea cursului respectiv este posibild doar cand studentii inscrisi la curs poseda
cunostintele preconizate in curriculumurile gimnaziale si liceale la Limba si literatura romana.

Teme de baza:

Curs:

Stiinta literaturii si compartimentele sale;

— Literatura si comunicarea;

— Opera literara. Acceptiile termenului. Caracteristici. Elemente definitorii;
— Genuri literare. Definitii. Etimologie. Scurt istoric;

— Figuri de stil. Metrica si prozodie;

— Textul literar. Text si discurs literar;

— Curente literare. Scoli si miscari literare.

Seminar:

— Gandirea estetica 1n antichitate. ,,Poetica” lui Aristotel;
— Limbaj poetic si imagine literard artistica;

— Stilul. Figurile de stil;

— Genurile literare;

— Genuri si specii literare;

— Metrica si prozodie;

— Continutul si forma operei literare.

Laborator:

— Opera literara ca semn. Semn liric;

— Modelul stratificat al operei literare propus de structuralismul formal;
— Semnul narativ in relatia de comunicare;

— Elemente specifice genului epic;

— Textul liric;

— Textul dramatic.

Strategii de predare-invatare:
prelegerea, conversatia euristica, explicatia, dezbaterea, problematizarea, metode de lucru in
grup, individual si frontal, metode de dezvoltare a gandirii critice.

Strategii de evaluare:

Cursul are un caracter dublu teoretic si practic. Cursul va avea ca forma intermediara de
evaluare: referate, eseuri, teste de lectura s. a.

Forma de evaluare finala este examenul care se va realiza in scris (test).

Bibliografie
Obligatorie:




1. Craciun Gh., Introducere in teoria literaturii, Cluj-Napoca, Editura Magister, 1997.

2. Duda G., Introducere in teoria literaturii, Bucuresti, editura ALL, 1998.
Optionala:

1. Parfene G., Teorie si analiza literara, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1993.

2. Wellek, R., Warren, A. Teoria literaturii, Bucuresti, EPLU, 1967.

Fisa unitatii de curs
Istoria literaturii universale 11

Codul cursului in programul de studii: F.02.0.010

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de literaturd romana
si universala

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul II

Titular de curs: Nicolae Leahu, conferentiar unuiversitar, doctor

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Disciplina Istoria literaturii universale 1I. De la romantism la postmodernism organizeaza
materia de studiu pe criteriul estetic, urmarind dezvoltarea formelor literaturii universale in
functie de dialectica principiului continuitate-ruptura. Unitatea de curs isi propune s asigure
un sistem de cunostinte si de competente hermeneutice in stare sa dezvolte si sa aprofundeze
cunostintele si competentele achizitionate de catre audienti, intr-o prima faza, in cadrul cursului
liceal Literatura universala si, pe de altd parte, la cursul universitar Istoria literaturii
universale 1.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.1 Identificarea si descrierea conceptelor, a autorilor si a operelor definitorii pentru
literatura universala de la romantism la postmodernism;

CP1.3 Aplicarea cunostintelor de literatura universald in cercetare si educatie;

CP2.5 Proiectarea si realizarea a varii activitdti de cercetare prin demonstrarea unor abilitati
de control si inovatie in domeniul literaturii comparate;

CP3.4 Utilizarea adecvata a conceptelor istorico-literare din diferite perspective
(sincronic/diacronic,  sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural, disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

CP6.5 Asigurarea calitatii activitatilor de predare/invatare/evaluare a literaturii universale in
varii contexte socio-umane si identitar-culturale.

Competente transversale:

CT2 Identificarea rolurilor si responsabilitdfilor intr-o echipa si aplicarea de tehnici de
comunicare si de relationare eficientd in cadrul echipei;

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionala continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de documentare, prin participari la proiecte si programe de dezvoltare
personala si profesionala.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentul va putea:

— sa identifice si sd descrie conceptele autorilor si a operelor definitorii pentru literatura
universala de la romantism la postmodernism;

— sa aplice cunostintele de literaturd universala in cercetare si educatie;

— sa proiecteze si sa realizeze varii activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitdti de
control si inovatie in domeniul literaturii comparate;




— sa utilizeze adecvat conceptele istorico-literare din diferite perspective (sincronic/diacronic,
sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural, disciplinar/ interdisciplinar/ intradisciplinar/
pluridisciplinar/ transdisciplinar);

— sa asigure calitatea activitatilor de predare/invatare/evaluare a literaturii universale n varii
contexte socio-umane si identitar-culturale.

Pre-rechizite:

Audientul cursului va avea achizitionate competentele pe care le asigura studierea disciplinei
Literatura universald in invatdmintul preuniversitar, precum si a cursului universitar Istoria
literaturii universale 1.

Teme de baza:

Curs:

— Romantismul;

— Romantismul si scolile sale nationale;

— Realismul;

— Naturalismul;

— Modernismul. Poezia reflexiva;

— Rimbaud si ruptura cu traditia;

— Conceptul de poezie tranzitiva.

Seminar:

— Victor Hugo. Romanul ,,Catedrala Maicii Domnului din Paris”;
— H.de Balzac, ctitor al ,,Comediei umane”;

— Gustave Flaubert. Romanul ,,Madame Bovary”;
— Albert Camus si existentialismul;

— Ernest Hemingway. Romanul ,,Adio, arme!”;

— Samuel Beckett si teatrul absurdului;

— Postmodernismul;

— Umberto Eco si reabilitarea romanului cu subiect.

Strategii de predare-invitare:
prelegerea, conversatia euristica, explicatia, dezbaterea, problematizarea, metode de lucru in
grup, individual si frontal, metode de dezvoltare a gandirii critice.

Strategii de evaluare:

Cursul are un caracter dublu teoretic si practic. Cursul va avea ca forma intermediarda de
evaluare: referate, eseuri, teste de lectura s. a. Forma de evaluare finala este examenul care se
va realiza n scris (test).

Bibliografie
Obligatorie:
1. Munteanu, Romul, Introducere in literatura europeana modernd, Bucuresti, Editura
Alfa,1997;
2. Calinescu, Matei, Cinci fete ale modernitatii, Bucuresti, Editura Univers, 1995;
3. Craciun, Gheorghe, Dimensiuni moderne ale poeziei tranzitive, Pitesti, Editura Paralela
45, 1999;
4. Leahu, Nicolae, Leahu, Raisa, Literatura universala, Chisinau, Editura Stiinta, 2007.

Fisa unitatii de curs
Limbi clasice /Limba latind

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola




Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de limba romana si
filologie romanica

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul 11

Titular de curs: Viorica Popa, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinti a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Predarea limbii latine creeaza posibilitatea de a cunoaste originea si evolutia limbii romane, de
a constientiza unitatea etnica si spirituald a purtatorilor de limbi romanice.

Cursul Limba latina, propus 1n planul de invatdmant pentru Ciclul I, asigura pregatirea generala
a viitorului specialist, cultivandu-i spiritul de observatie, atentia fatd de comunicarea
interculturald, formarea unei constiinte lingvistice si culturale.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP3.2 Utilizarea cunostintelor de baza pentru explicarea si interpretarea unor variate tipuri de
concepte, situatii, procese, proiecte asociate domeniului;

CP4.3 Aplicarea unor principii, metode de bazad pentru realizarea unei terminologii de
specialitate sau a unei traduceri sau a unei interpretari corecte, adecvate domeniului din care
provine textul sursa, in timp real;

Competente transversale:

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionala continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitifi de documentare, prin participari la proiecte si programe de dezvoltare
personald si profesionala.

Finalititi de studii realizate la finele cursului: cursul are drept finalitate formarea
competentelor profesionale si transversale formulate mai sus.

Pre-rechizite:

— 1identificarea cuvintelor de origine latind in limbile ce le studiazdcunoasterea fondului latin
mostenit de limbile ce le studiaza;

— aplicarea principiilor de traducere a textelor;

— cunoasterea mesajului diverselor texte de civilizatie romana;

— reproducerea istoriilor de civilizatie romana.

Teme de baza: Limba latina este fundamentul limbii noastre: din istoria limbii latine; limbile
romanice; caracterul latin al limbii romane; vitalitatea limbii latine.

Notiuni elementare de fonetica latina: alfabetul latin; digrafi si diftongi. imbinari de litere;
vocale lungi si scurte; cantitatea silabei; regula accentului.

Structura gramaticald a limbii latine.

Substantivul: notiuni generale; categoria gramaticald a genului, numarului, cazului; declinarea
substantivelor: declinarea I-V; evolutia substantivului in limbile neolatine.

Adjectivul: notiuni generale (clase de adjective dupa numarul de terminatii de la nominativ
singular); sistemul declinarilor adjectivelor; gradele de comparatie: particularititi; evolutia
adjectivului in limbile neolatine.

Verbul: notiuni generale; formele de baza ale verbului; conjugarile verbului (timpurile si
formele nominale ale verbului latin ce deriva din temele verbului); terminatiile personale ale
verbului (active, pasive, ale perfectului); modul indicativ: timpurile modului indicativ,
formarea timpurilor modului indicativ; modul conjunctiv: timpurile modului conjunctiv,
formarea timpurilor modului conjunctiv; modul imperativ: formele modului imperativ; formele
nominale ale verbului: supinul, gerunziul, participiul, gerundivul; verbul esse si compusii lui;,
verbele volo (a vrea), nolo (a nu vrea), malo (a prefera); verbele defective; verbele impersonale;
evolutia verbului in limbile neolatine.

Pronumele personale si cel reflexiv. Pronumele demonstrative si determinative. Sistemul
declindrii pronumelor. Evolutia pronumelor personale, demonstrative, determinative si a celui
reflexiv in limbile neolatine.




Numeralul: numeralele cardinale, numeralele ordinale; sistemul declindrii numeralelor
cardinale si ordinale; evolutia numeralului in limbile neolatine.

Adverbul: gradele de comparatie ale adverbului.

Comentarea cultului roman prin maxime. Utilizarea maximelor in contexte adecvate.

Pater noster; Gaudeamus.

Civilizatia romana: Roma antici. Roma — oras etern; Familia, casa romand; indeletnicirile
romanilor; Zeii romani; Personalitdti marcante ale Romei Antice (Cicero, Caesar, Varro,
Ovidiu: fragmente de text, lecturd, analiza, traducere).

Strategii de predare-invatare: Prelegerea, explicatia, dezbaterea, problematizarea, proiecte,
referate etc.

Strategii de evaluare: teste, exercitii, fise, referate, prezentari power-point etc.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Gh. Gutu, Dictionar latin-romdn, Bucuresti, Editura Stiintificd, 1983.
2. Enciclopedia civilizatiei romane, Bucuresti, Editura Stiintifica si enciclopedica, 1982.
3. V. Matei, Gramatica limbii latine, Bucuresti, Editura Scripta, 1994.
Optionala:
1. E. Cizek, Istoria literaturii latine, vol. I-1I, Bucuresti, Editura ,,Societatea Adevarul
S.A.”, 1994,
2. M. Parlog, Gramatica limbii latine, Bucuresti, Editura ALL, 1996.

Fisa unitatii de curs
Psihologie

Codul cursului in programul de studii: F.02.0.012

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Catedra de psihologie

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul 11

Titular de curs: Silvia Briceag, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Psihologie constituie o parte componentd a complexului disciplinei universitare
orientate spre pregatirea viitorilor pedagogi pentru a activa In domeniul invatamantului. Cursul
presupune initierea tinerilor in domeniul fenomenelor psihice, familiarizarea cu datele
fundamentale ale acestei stiinte, formandu-i 0 impresie de ansamblu despre faptul cum omul
simte si percepe fenomenele inconjurdtoare, cum si le reprezintd, cum memorizeaza, isi
imagineaza, cum gandeste si actioneaza.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

CP1. Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul psihologiei,
CTL1. Solutionarea eficienta a situatiilor de problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale;

CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa inteleagad si sd poata explica fenomenele psihice studiate in stiinta psihologica, efectele
lor in planul comportamental;

— sa aplice cunostintele teoretice in rezolvarea problemelor practice;

— S& constientizeze necesitatea formarii profesionale continue.

Teme de baza:




Curs: Obiectul psihologiei. Continutul, esenta, particularitatile si functiile psihicului. Structura
psihicului uman. Psihologia ca stiinta. Structura si sarcinile psihologiei. Metodele de cercetare
in psihologie. Geneza psihicului. Aparitia si dezvoltarea psihicului in filogeneza. Evolutia
formelor comportarii la animale.Constiinta umana. Factorii si conditiile dezvoltarii psihice.
Senzatiile Perceptia. Memoria. Gindirea. Imaginatia si creativitatea. Atentia. Limba, limbaj,
comunicare. Relatiile interpersonale. Notiune despre grupe si colectiv. Emotii si sentimente.
Vointa. Temperamentul. Caracterul. Aptitudinile. Personalitatea. Structura si factorii devenirii
personalitatii. Motivatia personalitatii. Activitatea. Felurile activitatii umane si caracteristica
lor.

Seminar: Obiectul psihologiei ca stiinta.Structura , ramurile si metodele de cercetare in
psihologie. Senzatiile si perceptia. Memoria. Gandirea. Imaginatia si creativitatea. Atentia.
Comunicarea si relatiile interpersonale. Afectivitatea. Vointa.Temperamentul.Caracterul.
Aptitudinile. Personalitatea.Activitatea.

Strategii de predare-invatare: Prelegerea, exemplul demonstrativ, dezbatere, sinteza
cunostintelor, descoperire dirijata, activitati de grup, sinteza cunostintelor, problematizarea,
simularea de situatii, studiul bibliografiei.

Strategii de evaluare:

Cursul are caracter practic. Pe parcursul audierii cursului, studentii vor acumula note zilnic,
vor sustine doud probe de evaluare, vor pregiti un portofoliu.

Forma de evaluare finala este examenul, care se va realiza in scris (pe baza de test).

Bibliografie
Obligatorie:
1. Cosmovici, A., Psihologie generalal A. Cosmovici: Polirom. Iasi, 1996;
2. Dictionar de psihologie.Coordonator Ursula Schiopu, Bucuresti, 1997,
3. Zlate, Mielu, Introducere in psihologie, Bucuresti,1996.
Suplimentara:
1. Petrovschi, A.V., Psihologie generala, Chisinau, Lumina, 1985;
2. Hemos, P., Ilcuxonoeus. yueb. o cmyoenmos eviui. neo. yueb. 3asedenuil,. B2 xH. /P.
HemoB Mocksa: IIpocsemenue, 1994.

Fisa unitatii de curs
Folclor englez

Codul cursului in programul de studii: U.02.A.013

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: Anul I semestrul 11

Titular de curs: Viorica Cebotaros, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Folclor englez are ca scop familiarizarea studentilor cu aspectul cel mai important ale
culturii anglo-saxone. Competentele dezvoltate in cadrul cursului, precum si cunostintele
obtinute, vor facilita integrarea viitorilor absolventi in societatea pluriculturalda contemporana.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.1 Operarea cu notiunile fundamentale ale stiintelor filologice si utilizarea acestora in
comunicarea profesionald;

CP2.1 Explicarea principalelor concepte si notiuni ce tin de cultura engleza,




CP4.3 Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale (soft-uri, dictionare electronice, baze
de date etc.) pentru documentare referitor la cultura poporului englez;

CP6.1 Descrierea si explicarea elementelor fundamentale specifice folclorului englez.
Competente transversale:

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional;

Estimarea necesitatilor de formare profesionala continud; realizarea obiectivelor de formare
prin activitati de intrenare, documentare, prin participari la proiecte si programe de dezvoltare
personald si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa explice diferite aspecte ale folclorului englez;

— sa aplice tehnologiile informationale la documentarea referitor la diferite aspecte a
folclorului englez;

— sa inteleagd mesajul unui text audiat ce contine informatie despre folclorul englez;

— sd-gi exprime parerea referitor la diferite aspecte ale folclorului englez.

Pre-rechizite:
Nivelul A1l de cunoastere a limbii engleze.

Teme de baza:

Definitions of folklore; Folklore found throughout England; Folk songs; Traditional Robin
Hood tales; Legends; Arthurian Legend; Remnants of paganism in English folklore; Nursery
rhymes;

English folk tales; Ballads; The folk revival.

Strategii de predare-invitare:
Elaborarea mini-prezentarilor la tema data; citirea cu redarea ulterioara a continutului; studiu
comparat a povestilor populare engleze si cele romanesti.

Strategii de evaluare:
Teste, mini-prezentari, redarea continutului, comentariu asupra materialului citit, studiu
comparat.

Bibliografie
Obligatorie:
1. English Rhymes for Children / compiled by V. Verkhoglyad. — Moscow:
Prosveshcheniye, 1986;
2. Book of Rhymes / compiled by O. Levshina and S. Ruhman. — M. Visshaya Shkola,
1974,
3. English and Scottish Popular Ballads — Moscow: Raduga,1988
Optionala:
1. The Cambridge Guide to Literature in English, edited by Dominic Head. — New York:
Cambridge University Press, 2006;
2. An Anthology of Children’s Literature | compiled by N. Demurova and T. Ivanova. —
Leningrad: Prosveshcheniye, 1965

Fisa unitatii de curs
Elemente de cultura engleza

Codul cursului in programul de studii: S1.02.0.113

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana




Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul 11

Titular de curs: Viorica Cebotaros, lector universitar, doctor

Descriere succinta a coreldrii / integrarii cursului cu / in programul de studii:

Pentru o formare profesionala adecvata a oricarui specialist in domeniul limbilor straine, sunt
necesare cunostinte ce tin de cultura tarii in care se vorbeste limba data. Cursul Elemente de
culturd engleza are ca scop familiarizarea studentilor cu cele mai importante aspecte ale culturii
anglo-saxone. Competentele dezvoltate in cadrul cursului, precum si cunostintele obtinute, vor
facilita integrarea viitorilor absolventi in societatea pluriculturald contemporana.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.1 Definirea, descrierea si explicarea elementelor fundamentale specifice culturii si
civilizatiei anglo-saxone;

CP2.1 Utilizarea unor notiuni de istorie, cultura si civilizatie pentru identificarea si explicarea
elementelor care diferentiaza cultura engleza de cea romana;

CP4.1 Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale pentru documentare;

CP6.1 Aplicarea tehnicilor de comunicare in limba engleza respectind normele socio-culturale
engleze.

Competete transversale:

CT?2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional,;

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de intrenare, documentare, prin participari la proiecte si programe de
dezvoltare personald si profesionald.

Finalitati de studii: La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa descrie si sa explice diferite aspecte ale culturii anglo-saxone;

— sd identifice diferente intre cultura anglo-saxona si cea romana;

— sa aplice tehnicile de comunicare in limba engleza respectind normele socio-culturale
engleze;

— sa-si exprime pdrerea referitor la diferite aspecte ale culturii Marii Britanii.

Pre-rechizite: Pentru a se Inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sa posede cel putin
nivelul A2 de cunoastere a limbii engleze.

Teme de baza: Britain: the country and its people. Glimpses in the history of Britain. British
parliament. The monarchy. Royal ceremonies. Schools in Britain. Higher education in Britain.
British icons: pubs, tea, queuing. Languages spoken in the UK. London - the capital of the UK.
London — the capital of the UK. Communicative behaviour: greetings and small talk; thanking
and apologizing; requests; invitations.

Strategii de predare-invatare: strategii didactice interactive bazate pe invatarea prin
colaborare; Invatare activa; invatare autonoma.

Strategii de evaluare: Evaluare curentd: teste, victorine, proiecte in grup, mini-prezentari.
Evaluare finald: examenul in forma scrisa.

Bibliografie obligatorie:

1. Vaughan-Rees, Michael, In Britain, Chancerel ELT, 1989;

2. Ecott, John, England, Oxford: Oxford University Press, 2001.
Bibliografie optionala:

1. Escott, John, London, Oxford: Oxford University Press, 1995;

2. Flinders, Steve, Scotland, Oxford: Oxford University Press, 2010.

Fisa unitatii de curs
Limba engleza Il




Codul cursului in programul de studii: S1.02.0.115

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
si germanad

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: Anul I, semestrul 11

Titular de curs: Stella Gorbani, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Limba engleza II este o continuare logica si consecventa a disciplinei de specialitate
destinat studentilor anului I, detinatori ai nivelului A1 de limba engleza. Disciplina data este
axatd pe dezvoltarea competentelor de comunicare orala si scrisd 1n situatii simple si uzuale,
care presupun un schimb de informatii legate de cumparaturi, zona de locuit, activitatea
profesionald, prietenii si celebritdtile. Astfel, se vrea ca studentul sa fie capabil sd evoce
subiecte care corespund nevoilor sale imediate.

Disciplina Limba engleza II se axeaza pe dezvoltarea abilitatilor comunicative ale studentilor,
ceea ce le va permite sa devina mai fluenti in procesul de comunicare. Astfel, vor fi audiate
dialoguri si texte scurte cu informatie direct si relevanta, care au drept scop intelegerea si
insusiea expresiilor uzuale din limba engleza. Vor fi vizionate filme tematice scurte, in care
studentii vor avea posibilitatea sa audieze si sd vada contextul situtional si cultural in care se
realizeaza un anumit act de limbaj. Toate acestea vor fi realizate in baza unor texte, adaptate
pentru nivelul A2, insotite de diverse exercitii lexico-gramaticale si de pronuntie.

Disciplina in cauza le va permite studentilor sa inteleaga si sd produca la nivel elementar texte
coerente si sa-si exprime gindurile Tn forma scrisa sau orala.

Competente dezvoltate:

Competente profesionale:

CP2. Proiectarea si realizarea unor activitati de invatare si evaluare a limbii engleze pentru
dezvoltarea competentelor de comunicare orala si scrisa.

CP2.2 Explicarea, interpretarea si specificarea conceptelor studiate

CP2.3 Aplicarea regulilor de utilizare a aparatului conceptual specific domeniului in realizarea
unei probleme de investigatie.

CP2.4 Utilizarea surselor de informare conform normelor de rigoare.

CP3. Comunicare eficienta in limba engleza intr-un cadru larg de contexte culturale, utilizand
diverse registre orale si scrise, care corespund nivelului A-2.

CP3.1 Cunoasterea particularitatilor din domeniul fonetic, lexical, morfologic, sintactic,
semantic si pragmatic al limbii engleze la nivelul A-2 si dezvoltarea abilitdtilor de audiere si
comprehensiune a vorbirii dialogate Inregistrata de vorbitori nativi de limba engleza.

CP3.3 Aplicarea unor principii si reguli de baza pentru a intelege un text scris / oral, respectiv
pentru a se exprima in scris / oral intr-o maniera adecvata, tinand cont de totalitatea elementelor
implicate (lingvistice, socio-lingvistice, stilistice, semantice) in comunicare pentru elucidarea
informatiei necesare din text (formularea intrebarilor; mini-dialoguri, etc.) care corespund
nivelului A-2.

CP3.4 Evaluarea critica a corectitudinii unui mesaj scris/oral de dificultatea nivelului A-2;
elaborarea unui discurs oral/scris, utilizand structuri sintactice mai complexe in enunturi, un
lexic corespunzator si o sintacticad corectd, articulat precis din punct de vedre logic pe o tema
propusa.

CP6. Valorificarea informatiilor, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturala
pentru identificarea si explicarea elementelor linguale care diferentiaza cultura engleza de cea
americana.

CP6.1 Definirea, descrierea si explicarea elementelor fundamentale specifice culturilor si
civilizatiilor engleze si americane.




Competente transversale:
CT?2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa aplice structurile gramaticale de baza in cadrul vorbirii dialogate si monologate;

— sa aplice regulile concordantei timpurilor in limba engleza la redarea succinta a continutului
unui text;

— sa valorifice informatii, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturald pentru
identificarea si explicarea elementelor linguale care diferentiazd cultura engleza de cea
americana;

— sa aplice principii si reguli de baza pentru a intelege un text scris / oral, respectiv pentru a
se exprima 1n scris / oral intr-o maniera adecvata, tindnd cont de totalitatea elementelor
implicate (lingvistice, socio-lingvistice, stilistice, semantice) In comunicare pentru
elucidarea informatiei necesare din text (formularea intrebarilor; mini-dialoguri, etc.) care
corespund nivelului A-2;

— sd explice elementele care diferentiaza cultura engleza de cea romana;

— sa aplice vocabularul activ in descrieri tematice

Pre-rechizite:
Pentru a se Inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sa fie detindtori ai nivelului A1 de
limba engleza.

Teme de baza:

— A Student’s Day.

— Enjoy your Meal.
— The Price of Fame.
— University Life.

Strategii de predare-invitare:
— strategii inductive;

— strategii deductive;

— strategii analogice;

— strategii mixte;

— strategii euristice.

Strategii de evaluare:

Evaluarea curenta: testdri lexico-gramaticale, scrisori personale, e-mail-uri, paragrafe
descriptive, prezentari orale, portofolii.

Evaluare finala: testare scrisa, examen oral.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Arachin, V. D. Practiceskii Curs Angliiskogo Yazica, Moscow, 2000.
2. Evans, V.; Dooley, J. Enterprisel. Express Publishing, 2000.
3. Redston, C.; Cunningham, G. Face2Face. Cambridge: Cambridge University Press,
2005.
Optionala:
1. Azar, B. Understanding and Using English Grammar. Longman, 2002.
2. Eastwood, J. Oxford Practice Grammar. Oxford University Press, 1999.
3. Soars, L., Soars, J. New Headway1. Oxford: Oxford University Press, 2000.
4. Thomson, A. J., Martinet, A. V: A Practical English Grammar. Oxford: Oxford
University Press, 1998.
5. Varzari, E.et alt. Essential English for Committed Learners. Chisinau: Chisinau, 2000.




Fisa unitatii de curs
Limba franceza

Codul cursului in programul de studii: S2.01.0.206; S2.02.0.216; Limba franceza

Domeniul stiintific la care se refera cursul: 14 Stiinte ale educatiei; 141 Educatie si
formarea profesorilor; 141.09 Limbi moderne.

Facultatea/catedra responsabila de curs: Litere/ Limba romana si filologie romanica

Numar de credite ECTS: 9

Anul si semestrul in care se preda cursul: 2016-2017, semestrul I-11

Titular de curs: Lucia Balanici

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul practic de limba francezd la prima etapa include insusirea normelor fonetice
literare si achizitionarea deprinderilor de utilizare practica a acestora, Studierea aspectelor
gramaticale inerente comunicarii primare si identificarea lor practica, Insusirea ascendentd a
materialului lexical necesar pentru comunicarea orala si dezvoltarea deprinderilor de intelegere
si exprimare orala in baza unor acte concrete de comunicare situationala, precum si Insusirea
particularitatilor ortografice, omofonice, omografice si de punctuatie In exprimarea scrisa
corecta.

Scopul principal al cursului consta in dezvoltarea competentelor de comunicare in limba
franceza. Se va urmari pronuntarea corecta de catre studenti a fonemelor din limba tinta, lectura
coerenta cu respectarea tuturor fenomenelor fonetice (grupul ritmic, accentul, lungimea ritimica
si istoricd in propnuntarea corectd a sunetelor, legitura si inldntuirea, melodia propozitiei
franceze).

Acest curs mai are ca scop aprofundarea cunostintelor in domeniu. El se bazeaza atit pe
studierea fenomenelor fonetice tipice limbii franceze, cit si pe studiul textelor literare de
specialitate, care sint insotite de sarcini ce pun in evidentd elementele lexicale §i gramaticale ale
limbii.

Cunostintele achizitionate la Cursul practic de limba franceza le vor asigura studentilor
accesul direct la continuturile teoretice predate in limba franceza ulterior.

Competente profesionale:

CP3. Comunicare eficienta in doua limbi moderne de circulatie internationala inr-un cadru larg
de contexte culturale, utilizind diverse registre orale si scrise (Nivelurile B2-C1).

CP5. Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei primare §i gimnaziale de invatamint,
utilizind cunostintele acumulate la studierea unitatilor de curs fundamentale si de specialitate.
Competente transversale:

CT1. Solutionarea eficientd a situatiilor problema cu grad mediu de dificultate, respectind
principiile eticii §i deontologiei profesionale.

CT2. Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional in conditiile asumadrii de roluri specifice diferitelor niveluri ierarhice.

CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionala continua; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de intrenare, documentare, prin participdri la proiecte si programe de
dezvoltare personald si profesionala

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
- sd cunoasca fenomenele fonetice tipice limbii franceze;

- saidentifice fonemele din limba franceza ce au particularitati in pronuntare;




- sd cunoasca regulile de fonetica si ortografie in limba franceza.

- s3 construiasca un discurs, oral sau in scris;

- sautilizeze corect cunostintele lingvistice;

- saselecteze elementele pragmatice si socio-culturale pentru o situatie de comunicare.
- sd producd mesaje orale sau in scris conform unui plan de actiuni stabilit;

- sd-si exprime opinia proprie pe marginea unui subiect;

- - saparticipe la discutii spontane pe subiecte cunoscute.

Pre-rechizite:
- Cunoasterea limbii franceze la nivel A1-A2.

Teme de baza:

Semestrul 1. Semestrul 11
Unitatea I (18) Unitatea V (22)
Unitatea II (22) Unitatea VI (24)
Unitatea 111 (16) Unitatea VII (24)
Unitatea [V (20) Unitatea VIII (20)
Strategii de predare-invitare:

- Conversatia;

- Explicatia;

- Dezbateri;

- Simularea;

- Metode de dezvoltare a gindirii critice;

- Problematizarea.

Strategii de evaluare:
- Teste lexico-gramaticale;
- examen oral.

Bibliografie

Obligatorie:
8. Abry, Dominique, Chalaron, Marie-Laure, Les 500 exercices de phonétique, Hachette FLE,
Paris, 2010.

9. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Textes de lecture pour la premiére année,
Chiginau, 1984.

10. Barféty, Michéle, Beaujouin, Patricia, Compréhension orale, Niveau I, CLE International,
Paris, 2007.

11. Barféty, Michéle, Beaujouin, Patricia, Expression orale, Niveau 1, CLE International,
Paris, 2004.

12. Botnaru R., Cours pratique de grammaire frangaise, Chisinau: Prut International, 2000

13. Popova I.N., Kasakova G. A., Cours pratique de grammaire frangaise. Moscou, 1989.

14. Popova, |., Kazakova, G. Manuel de fian¢ais. Moscou, Ecole supérieure, 2004.

Optionala:

7. Axenfeld, M., Indicatii metodice referitoare la ortografia limbii franceze, Balti, 1971.

8. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Material didactic referitor la ortografia limbii
franceze, Chisinau, 1984.

9. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Material didactic referitor la ortografia limbii
franceze, Chisinau, 1984.

10. Axenti, E., Exercices de grammaire et de vocabulaire pour réussir au BAC, Cimislia,
1997.




11.  Botnaru, R., Cours pratique de grammaire frangaise, Prut International, Chisinau, 2000.
12.  TIonitd, M., Smirnov, 1., Prevenirea greselilor tipice in intrebuintarea prepozitiilor
franceze, Lumina, Chisinau, 1986.

Fisa unitatii de curs
Psihologia vérstelor. Psihologie educationali

Codul cursului in programul de studii: S1.03.0.018

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabili de curs: Catedra de psihologie

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul II, semestrul 111

Titular de curs: Silvia Briceag, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii
Urmarind optimizarea instruirii i educatiei, Psihologia vdrstelor. Psihologie educationala

este o ramurd aplicativd a psihologiei, pe langd multe altele. Ca ramurd a psihologiei,
Psihologie educationala ocupa un loc important in domeniul mai larg al cunostintelor
psihologice fundamentale si aplicativ-practice, precum si in sistemul stiintelor care se ocupa
de educatie. In consecintd, Psihologie educationalid contribuie hotarator la pregitirea
profesionala a viitoarelor cadre didactice, aducand solutii practice in rezolvarea unor probleme
educative. Din punct de vedere practic, cunostintele acumulate de Psihologie educationala sunt
pretioase pentru toti cei implicati in actul educativ si oricine este supus influentelor educative
si exercita asemenea influente. Necesitatea cunoasterii psihologice deriva din aceea cd actul de
instruire si de educatie trebuie sa se adapteze la situatii infinit de variate, data fiind diversitatea
aptitudinilor, atitudinilor si aspiratiilor individului.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

CP1.1 Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul psihologiei
educationale;

CP5.1 Explicarea diferentelor de varsta si individuale intalnite in procesul instructiv-educativ
CT1 Solutionarea eficientd a situatiilor de problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale;

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sd inteleaga si sa poata explica fenomenele psihice studiate in stiinta psihologica, efectele
lor in planul comportamental;

— sa explice diferentele de varsta si individuale intalnite in procesul instructiv-educativ;

— sa aplice cunostintele teoretice in rezolvarea problemelor practice;

— S& constientizeze necesitatea formarii profesionale continue.

Teme de baza

Curs

Psihologia instruirii — invagdrii. Invataimantul si sistemul de invatamant; Teoriile invatarii;
Conceptia lui L. Vigotski despre instruire si dezvoltare psihica; Nivelurile si formele instruirii;
Strategii de formare a cunostintelor; Factorii psihologici ce influienteaza activitatea de
invatare; Forme de manifestare si criterii de apreciere a insuccesului scolar; Educatia si
legitatile ei. Mecanismele psihologice de modificare a comportamentului; Expectantele in
dezvoltarea personalitatii; Psihologia cadrului didactic. Structura activitatii pedagogice;
Aptitudinile pedagogice si profesia de pedagog; Orientarea personalitatii pedagogului si
tipologia pedagogilor; Motivatia si productivitatea activitdfii pedagogului; Autoimaginea
profesionald a pedagogului; Comunicare pedagogica. Concept de comunicare pedagogica;
Stilurile comunicarii pedagogice; Tipologia pozitiilor profesionale (M. Talen); Dialog si




monolog in activitatea pedagogului; Modele de comportament ale pedagogilor in comunicare;
Procedee de profilaxie si anulare a afectelor comunicative; Procedee psihopedagogice de
instruire pe fonul unei comunicari pedagogice optimale.

Seminar

Psihologia instruirii — invatarii; Psihologia educatiei; Psihologia cadrului didactic; Comunicare
pedagogica si conflict; elemente de devianta scolara, elemente de consiliere educationala.

Strategii de predare-invatare: Prelegerea, exemplul demonstrativ, dezbatere, sinteza
cunostintelor, descoperire dirijata, activitati de grup, sinteza cunostintelor, problematizarea,
simularea de situatii, studiul bibliografiei.

Strategii de evaluare:

Cursul are caracter practic. Pe parcursul audierii cursului, studentii vor acumula note zilnic,
vor sustine doud probe de evaluare, vor prepara un portofoliu.

Forma de evaluare finala este examenul, care se va realiza in scris (pe baza de test).

Bibliografie
Obligatorie:

1. Briceag, Silvia. Psihologia pedagogica : Curs universitar / S. Briceag ; Univ. de Stat
"Alecu Russo”, Fac. Pedagogie, Psihologie si Asistentd Sociald. - Balti : Presa
universitara balteana, 2007. - 202 p. - ISBN 978-9975-4006-8-8. - Bibliogr. p. 194-202.

2. Cozarescu, Mihaela. Psihologia educatiei : Teorie si aplicatii / M. Cozarescu, L. Stefan.
- Bucuresti : Ed. ASE , 2004. - 298 p. - (St. educatiei). - ISBN 973-594-466-9. - Bibliogr.
p. 295-298.

3. Psihologia dezvoltarii si psihologia pedagogica : man. pentru colegii pedagogice / Ig.
Racu, C. Perjan, P. Jelescu,...S. Briceag,...; Univ. Pedagogica de Stat "lon Creangd" ;
Inst. de St. ale Educatiei ; Univ. de Stat "Alecu Russo",.... - Ch. : Univers Pedagogic ,
2007. - 160 p. : tab. - ISBN 978-9975-48-039-0. - Bibliogr. p. 159.

Optionala:

1. Cristea, Gabriela C. Psihologia educatiei / Gabriela C. Cristea. - Bucuresti : Ed. Coresi,
Sa.-180p

2. Dimitriu-Tiron, Elena. Psihologie educationald. Elemente de socio-psiho-terapie : curs
pentru studentii si absolventii departamentului de pregétire a personalului didactic / Elena
Dimitriu-Tiron. - Tasi : Ed. "Gh. Asachi", 2000. - 314 p.

Fisa unitatii de curs
Filosofia si probleme filosofice ale domeniului

Codul cursului in programul de studii: U.03.A.019

Domeniul general de studiu: 023 Filologie

Domeniul de formare profesionala: 0231 Studiul limbilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de limba romanad si
filologie romanica

Numair de credite CTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: 11 semestrul 111

Titular de curs: Viorica Popa, conferentiar universitar, doctor

Descrierea succinta a corelarii/integrarii cursului cu/in programul de studii

Acest curs urmareste sa schiteze, sa prezinte, intr-un mod cat mai sintetic, aspectele cele mai
importante ale esentei limbajului, naturii limbajului poetic, esenta lingvistica a omului si esenta
umana a limbajului. Este un curs care pregéteste studentul pentru cursurile ulterioare, formandu-
1 0 perspectiva de ansamblu asupra sistemului limbii, aferent parcursului sdu instructiv: fonetica,
morfologia si sintaxa, lexicologia, stilistica si elemente de pragmaticd, elemente de teoria




literaturii. Astfel, studentul va identifica liantul ce cursurilor ulterioare prin recunoasterea
aspectelor legate de natura si esenta limbii si a limbajului.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.1 Explicarea si interpretarea conceptelor, teoriilor domeniului filologic;

CP2.3 Aplicarea regulilor de utilizare a aparatului conceptual specific domeniului in realizarea
unei probleme de investigatie.

Competente transversale:

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup professional.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentii vor fi capabili:

— saidentifice si sa descrie conceptele, principiile, teoriile din domeniul stiintelor filologice;
— sa explice si sa interpreteze conceptele, teoriile asociate domeniilor profesionale (filologic si
didactic);

— sd identifice si sa descrie principiile, teoriile si metodele de organizare si desfasurare a
studiului problemelor lingvistice in varii contexte socio-umane si identitar-culturale;

— sd utilizeze adecvat si sd argumenteze conceptele, principiile, teoriile din domeniul stiintelor
filologice;

— sa redefineasca, sa rescrie, sa restructureze conceptele, principiile si teoriile din domeniul
stiintelor filologice;

— sd estimeze parcursul individual de formare continuad; sa realizeze obiectivele de formare prin
activitati de informare, documentare, prin participari la proiecte si programe nationale si
internationale de dezvoltare personala si profesionala.

Pre-rechizite:
Cunostinte achizitionate la cursurile: Introducere in lingvistica; Limba latind, Introducere in
teoria literaturii.

Teme de baza:

— Esenta limbajului. Distinctia limbaj/limbé/vorbire

— Raportul om-limba-realitate

— Filosofia limbajului/filosofia limbii

— Identitatea demersului filosofic .Atributele filosofarii
— Directii in cercetarea filosofica a limbii

— Aspecte logico-filosofice ale metalimbajului lingvistic
— Aspecte ale interferentelor lingvistico-filosofice

— Determinismul lingvistic. Libertatea lingvistica. Obiectiv si subiectiv in limba
— Preocupari romanesti de filosofie a limbajului

— Esenta poeziei

— Esenta stilului (in viziunea lui Lucian Blaga)

Strategiile de predare-invatare:
Tehnica Stiu — Vreau sa stiu — Invat; Braistorming; Discutii; Eseu

Strategii de evaluare:

Sugestii de evaluare

Cursul are un caracter dublu — teoretic si practic. Cursul va avea ca forma intermediara de
evaluare: referate, eseuri s. a. Forma de evaluare finala este examenul care se va realiza in scris
(test).

Evaluare sumativa

Evaluare finala — examen

Bibliografie
Obligatorie:
1. Coseriu Eugen, Introducere in lingvistica, Cluj, Editura Echinox, 1999.
2. Coseriu Eugen, Prelegeri si conferinte (1992 — 1993), lasi, Institutul de filologie romina
,»A. Philippide”, 1994;




3. Oprea loan, Lingvistica si filosofie, lasi, Editura Institutul European, 1992;
4. Oprea loan, Curs de filosofia limbii, Suceava, Editura universitatii, 2001;
Optionala:
1. Blaga Lucian, Trilogia culturii, Bucuresti: Humanitas, 2011. Orizont si stil, Spatiul
mioritic, Geneza metaforei si sensul culturii. ISBN 978-973-50-2953-1
2. Vasiliu Emanuel, Elemente de filosofie a limbajului, Bucuresti, Editura Academiei
Romane, 1995
3. Vulcanescu Mircea, Dimensiunea romdneasca a existentei, Bucuresti, Editura Fundatiei
Culturale Romane, 1991.
. Sorin Stati, Doudzeci de scrisori despre limbaj, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1973;
5. Net Mariana, Lingvistica generala, semiotica, mentalitati, lasi, Editura Institutul
European, 2005.

IS

Fisa unitatii de curs
Filosofia si istoria stiintei

Codul cursului in programul de studii: U.03.A.020

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Stiinte socioumane si asistenta sociala

Numar de credite CTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, semestrul 111

Titular de curs: Jacota-Dragan Olga, asistent universitar

Descrierea succintd a corelirii/integrarii cursului cu/in programul de studii:

Filosofia si istoria stiintei €Ste un curs universitar, ce are ca scop formarea unei viziuni integre
a viitorului pedagog, atit din perspectiva istorica cit si cea metodologicd privind problema
cunoasterii stiintifice. Analiza conceptiilor filosofice si istoriei stiintei, caracteristicilor
cunoasterii stiintifice, ipotezelor acesteia, vor dezvolta la studenti capacitati/abilitati de
identificare si explicare a rolului stiintei in dezvoltarea societatii. Viitorii pedagogi isi vor
forma o sinteza privind procesul prin care stiinta explica, prognozeaza, valorificd cunostintele
s1 mijloacele de verificare a validitatii afirmatiilor.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

— Operarea cu fundamentele stiintifice ale filosofiei si filosofiei stiintei, utilizarea acestor
notiuni in comunicarea pedagogica.

- Aplicarea principiilor, metodelor si valorilor filosofice in cadrul propriei strategii de
activitate pedagogica.

- Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa plurispecializata si aplicarea de
tehnici de relationare si munca eficientd in cadrul echipei.

- Identificarea oportunitatilor de formare continud si valorificarea eficienta a resurselor si
tehnicilor de Tnvatare, oferite de istoria stiintei si perspectivele stiintifice contemporane,
identificate pentru propria dezvoltare pedagogica.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului, studentul va putea:

— sa analizeze din perspectiva istoricd si metodologicd problema cunoasterii stiintifice;

— sa explice problemelor privind geneza, evolutia, natura ipotezelor si conceptelor stiintifice;

— sa cunoasca procesul prin care stiinta explica, prognozeazd, valorificd cunostintele si
mijloacele de verificare a validitatii afirmatiilor;

— sa formuleze si sa utilizeze metode filosofice si stiintifice;

— sa compare si s clasifice teoriile stiintifice.




Pre-rechizite:

Pentru a se inscrie la unitatea de curs Filosofia si istoria stiintei, studentii trebuie sa posede
cunostinte din Istoria universald; sa detind competente/capacitati privind studierea surselor
bibliografice; organizarea informatiei in prezentari Power Point; capacitatea de analiza,
comparare, deductie, sinteza informatiei.

Teme de baza:

— Specificul cunoasterii stiintifice;

— Structura si functiile teoriei stiintifice;

— Istoria stiintei;

— Tipuri istorice de stiinta;

— Revolutia stiintifica;

— Teorii filosofice ale cunoasterii stiintifice;

— Obiectivele filosofice ale cunoasterii stiintifice;
— Probleme filosofice fundamentale ale teoriei cunoasterii;
— Dialectica procesului cunoasterii;

— Teoria adevarului;

— Sursele cunoasterii stiintifice;

— Stiinta versus pseudo-stiinta: o problema actuala;
— Etica stiintei;

— Perspective stiintifice contemporane.

Strategii de predare-invatare:

Prelegerea, explicatia, comparatia, dezbaterea, lucrul in grup, problematizarea, citirea critica a
documentelor, studiul bibliografiei, seminarul, prezentari Power Point; consultatii; diverse
forme de lucru: frontal, in grup, individual etc.

Strategii de evaluare: comunicari verbale, test, rezumatul, comentariul, mini-eseuri

Bibliografie
Obligatorie:
1. Capcelea V. Filosofie. Manual pentru scoala superioara. Chiginau, 2011;
2. Dergaciov L., Rumleanschi P., Rosca L. Filosofia.— Chisinau, 2002;
3. Puha E. Filosofie: concepte, domenii, probleme. — Iasi, 1996.
Optionala:
Baciu M. Introducere in filosofie. lasi, 1998;
Berlin 1., Patru eseuri despre libertate, Humanitas, Bucuresti, 1996;
Botis Ch., Initiere in filosofie. lasi, 1996;
Bagdasar N., Bogdan V., Warly C. Antologie filosofica: Filosofi straini. — Chiginau,
1998;
5. Boboc A., Mihai N., Filosofia contemporand. Principalele orientari §i stiluri de
gandire. — Chisinau, 1993;
6. Huma L., Introducere in filosofie. — lasi, 1992.

NS

Fisa unitatii de curs
Morfologia limbii engleze

Codul cursului in programul de studii: S1.03.0.121

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola




Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza si
germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, semestrul 111

Titular de curs: Ignatiuc lulia, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinta a integrarii cursului in programul de studii:

Cursul Morfologia limbii engleze este un curs practic si urmareste scopul de formare la studenti
a unor competente specifice, necesare vorbirii si scrierii corecte in limba engleza. Cursul se
bazeaza pe studierea temelor majore gramaticale. Accent se pune pe utilizarea formelor
gramaticale in vorbire si scriere.

Competente prealabile: Competente de comunicare in limba engleza (nivelul A2 conform
Cadrului European Comun de Referintd pentru Limbi.); posedarea aparatului terminolgic
fundamental in domeniul gramatical; cunoasterea regulilor de bazd in domeniul analizei
gramaticale; competente de analiza si sinteza si de executare responsabild a sarcinilor.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

CP2.1 Definirea, descrierea si explicarea notiunilor gramaticale, a particularitatilor si formelor
lor 1n propozitii;

CP3.2 Utilizarea regulilor gramaticale atat in vorbirea orala, cat si in scriere;

CT?2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional.

Teme de baza:Introduction to Parts of Speech; Nominal Parts of Speech (nouns, articles
adjectives); The Verb System in English; The English Tense and Aspect Systems; Conditionals;
Gerunds, Infinitives and Participles.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa explice notiunile gramaticale, formele lor, regulile de utilizare a lor in context;

— sa utilizeze corect regulile gramaticale studiate in diferite contexte;

— sdintegreze cunostintele din domeniul morfologiei cu cele din domeniul limbii practice pentru
a realiza un discurs gramatical corect.

Strategii de predare-invitare: inductive si deductive; analogice si mixte.

Strategii de evaluare: initiald, formativ-continua si finala.

Referinte bibliografice obligatorii:
1. Alexander, L.G., Longman English Grammar, London and New York: Longman 1992;
2. Badescu, A., Gramatica limbii engleze, Bucuresti: Editura Stiintifica, 1984;
3. Quirk, R. & Greenbaum,S., A University Grammar of English, Moscow: Vyssaya
Skola,1982.
Referinte bibliografice optionale:
1. Giering, D., English Grammar A University Handbook Leipzig: VEB Verlag
Enzyklopadie, 1979;
2. Eastwood, J., Oxford Practice Grammar, Oxford University Press, 1999;
3. Swan, M., Practical English Usage, Oxford University Press, 1995.

Fisa unitatii de curs
Limba engleza 111




Codul cursului in programul de studii: S1.03.0.122

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germanad

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, semestrul II1

Titular de curs: Svetlana Filipp, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Disciplina Limba engleza Il este o continuare logica a cursului Limba engleza 11 si face parte
din disciplinele obligatorii si este o conditie esentiala in procesul de formare profesionala a
studentilor la specialitate. El are ca scop familiarizarea studentului cu elemente lingvistice,
pentru a folosi un limbaj standard clar pe teme cunoscute, intilnite uzual, legate de viata de zi
cu zi, si asimilarea ideilor principale din texte pe diverse teme.

Disciplina favorizeaza dezvoltarea aptitudinii de a audia, a citi, a vorbi si a scrie corect in
limba englezd. Cursul se bazeaza pe studierea textelor autentice engleze (literare si
publicistice), insotite de seturi de exercitii lexicale §i gramaticale pentru dezvoltarea
competentelor lingvistice ce corespund nivelului B1.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP2.3 Aplicarea cunostintelor de limba pentru a construi un discurs coerent in limba engleza,
pentru a-si exprima parerea proprie.

CP3.1 Definirea trasaturilor esentiale ale comunicarii scrise, ale receptarii si producerii de texte
in limba engleza.

CP5.3 Aplicarea cunostintelor de limba la elaborarea si producerea unui discurs oral si/sau
scris complex, bogat lexical si sintactic, articulat precis din punct de vedre logic pe o tema data.
CP5.6 Producerea fluenta si spontana de texte orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel B-1/
B-2, adaptind vocabularul si stilul in functie de destinatar, de tipul de text si de subiectul tratat.
Competente transversale:

CT?2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa aplice cunostintele de limba pentru a construi un discurs coerent in limba engleza

— sddefineasca trasaturile esentiale ale comunicarii scrise, ale receptarii si producerii de texte
in limba engleza.

— sa aplice cunostintele de limba la elaborarea si producerea unui discurs oral si/sau scris
complex, bogat lexical si sintactic, articulat precis din punct de vedre logic pe o tema data.

— sa produca texte orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel B-1/ B-2, adaptand vocabularul
si stilul in functie de destinatar, de tipul de text si de subiectul tratat.

Pre-rechizite: Studentii au nevoie de cunoasterea limbii engleze la nivel A2;

Teme de baza:

Modulul lexical

The World of Work. Jobs. Choosing a Career
A Sound Mind in a Sound Body. Health.
Sightseeing.

— Education

Elemente de morfologie integrate

— Tenses in the Active Voice

— Sequence of Tenses

— Reported Speech




— Nouns (regular and irregular plural)

— Adjectives and Adverbs (revision)

— Indefinite and Definite Articles (revision)
— Prepositions (revision)

— Clauses of Time and Condition

— The Subjunctive Mood (introduction)

— ING forms vs. (to) Infinitive

Strategii de predare-inviatare:

Informativ-participative: conversatia, demonstratia, problematizarea, dialogul, comentariul,
dezbaterea, investigatia de grup.

Informativ- nonparticipative. explicatia, jocul didactic, jocul de rol.

Formativ-participative: cercetarea individuald, descoperirea

Strategii de evaluare:

Formele evaludrii — curenta, sumativa, finala.
Forme de lucru — individuala, in grup, frontala.
Evaluare finala — examen oral

Bibliografie
Obligatorie:
1. Oxenden, Clive, Latham- Koenig, Christina. New English File. Intermediate Student’s
Book, OUP, 1997
2. Apakun B., Censnuna JI., Kynenko A. Ilpaktuueckuit Kypc Anramiickoro S3bika,
2kypc, 7-e uzganue, M.: I'ymanurap. uzn. nenrp BJIAJIOC, 2005.
3. E. Varzari, J. Protiuc, O. Stantieru, s.a. Essential English for Committed Learners. —
Chisinau: Nova Imprim, 2010.
4. Evans Virginia, Round-Up, English Grammar Book, Books 4, 5, Pearson, Longman,
2006
Optionala:
1. Paidos, C. English Grammar. Theory and Practice. Vol. | & 1l. -lasi: POLIROM, 2001
2. Eastwood John, Oxford Practice Grammar, OUP, 2000
3. Oxenden, Clive, Latham- Koenig, Christina, Byrne, Tracy. New English File.
Intermediate Workbook, OUP, 1997

Fisa unitatii de curs
Bazele comunicarii scrise in limba englezd

Codul cursului in programul de studii:S1.03.A.123

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germand

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, Semestrul 111

Titular de curs: Svetlana Filipp, lector universitar

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii:

Cursul Bazele comunicarii scrise are scopul de a forma deprinderile fundamentale ale
procesului de scriere si de a ajuta studentii sa faca fata cerintelor scrisului academic. Acest curs
va ghida studentii Incepind cu etapele initiale de generare a ideilor si terminind cu etapele finale
de redactare, revizuire si prelucrare finald a scrisului. Initial studentii vor perfecta structura si
cerintele de baza ale diferitor tipuri de paragrafe. Treptat studentii se vor Incadra in scrierea
eseelor, urmind aceleasi modele de scriere a paragrafului. Cunostintele obtinute si




competentele dezvoltate In cadrul cursului vor contribui la achizitionarea cunostintelor in
cadrul majoritatii unitatilor de curs din programul de studii si vor facilita formarea profesionala
a viitorului specialist, care este de neconceput fara deprinderile fundamentale ale comunicarii
scrise.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP3.1 Identificarea structurii logice a unui text scris

CP4.2 Cunoasterea principiilor si etapelor de baza ale procesului de scriere

CP4.3 Utilizarea modelelor principale de scriere a paragrafului si eseului

CP6.4 Utilizarea raspunsului critic (peer criticism) in evaluarea si aprecierea reciprocad a
lucrarilor scrise

Competente transversale:

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa aplice principiile si regulele de baza pentru a produce un text in scris, respectiv pentru a
se exprima in forma scrisa intr-o manierd adecvata tinind cont de totalitatea componentelor
tehnicii de scriere;

— sa utilizeze particularitatile diferitor genuri ale scrisului academic: paragraf/eseu descriptiv,
contrastiv-comparativ, narativ, de clasificare si argumentativ;

— sa evalueze critic corectitudinea unui mesaj scris;

— sautilizeze tehnica de redactare a unui text.

Pre-rechizite:
Curs practic de limba engleza, anii I-1I de studii (deprinderi de exprimare In scris, cunoasterea
structurilor gramaticale de baza, deprinderi de lectura)

Teme de baza:

— Writing as a Multistage Process

— Prewriting Strategies/Invention Techniques
— Shaping, Grouping and Sequencing Ideas for Writing
— Drafting and Revizing

— Editing and Proofreading

— Peer Criticism

— Strategies for Effective Paragraph Writing
— Description Techniques

— Comparing and Contrasting

— Developing Narratives

— Developing Listing/Classification

— Developing Argumentation

Strategii de predare-invatare:

Procesul de predare-invatare se va efectua prin aplicarea atit a metodelor clasice, cit si a celor
moderne: situational-contextuald, vizual-auditivd, comparativa, interactiva. La fel vor fi
aplicate si metode evaluative-situative, tehnici de dezvoltare a gindirii critice, cum ar fi:
reflexia, discufia, lectura comentata, lucrul in echipa s. a.

Strategii de evaluare:

Evaluarea curenta: Evalurea lucrarilor scrise (a paragrafelor si a eseurilor) pe parcursul
semestrului.

Evaluarea finala: Examen: Eseu.

Nota finald se calculeazd conform formulei: 60% nota medie pe semestru + 40% nota
obtinutd la examen.

Bibliografie
Obligatorie:




1. Reid, J., Lindstrom M., The Process of Paragraph Writing, Prentice Hall Regents,
U.S.A., 1985;

2. Reid, J., The Process of Composition, Prentice Hall Regents, U.S.A.,1988;

3. Glencoe Writer’s Choice, Glencoe McCraw-Hill, U.S.A., 2001;

4. Troyka l., Simon ahd Schuster handbook fo Writers, Prentice Hall, U.S.A., 1996.

Optionala:

1. Blau Sh., Elbow P., Killgalon D., The Writer’s Craft. Idea to Expression. Blue Level,
McDougal, Littell Company, U.S.A., 1992

2. Blau Sh., Elbow P., Killgalon D., The Writer’s Craft. Idea to Expression. Orange Level,
McDougal, Littell Company, U.S.A., 1992

Fisa unitatii de curs
Redactarea textului scris in limba engleza

Codul cursului in programul de studii: S1.03.A.124

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza si
germana

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul II, semestrul 111

Titular de curs: Ana Muntean, lector universitar

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Calitatea exprimdrii in scris rdméane a fi un criteriu esential in evaluarea reusitei academice,
respectiv, evaluarea criticd, din punct de vedere lingvistic, a un text scris in vederea imbunatatirii
calitatii acestuia este o competenta vitala. Acest curs are scopul de a dezvolta in continuare
competenta de comunicare a studentilor, prin insusirea modalitdtilor de redactare a unui text
scris, tindnd cont de publicul tintd, organizarea ideilor, claritatea si coerenta expunerii,
corectitudinea lexico-gramaticala.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

CP3.1 Cunoagsterea si intelegerea procesului de scriere si de redactare a unui text;
CP4.1 Identificarea componentelor ineficiente ale unui text scris si redactarea lor;
CP4.4 Aplicarea tehnologiilor informationale pentru tehnoredactare.

CP6.4 Formarea capacitatilor evaluative;

CP6.5 Redactarea textelor conform standardelor de claritate, coerenta si precizie;

Finalititi de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa aplice in mod corect normele de capitalizare, punctuatie, si gramatica in procesul de
redactare al textelor;

— sascrie si sa autoevalueze un produs propriu, folosind rubrici sau criterii predeterminate;

— sa aplice tehnologiile informationale (soft-uri, dictionare electronice) pentru documentare,
corecturd si procesare de texte.

Pre-rechizite: cunoasterea limbii engleze, nivel Bl

Teme de baza:

— Defining editing and proofreading. Defining academic writing. The structure of academic
writing.

— Understanding writing as process. Understanding the editing process.

— Setting standards: best practice. Editing strategies. Self-editing and peer editing.

— Editing weak and inefficient topic / support / concluding sentences.

— Creating strong paragraphs and sentences.




— Editing for content, structure, and clarity.
— Common mistakes in punctuation, grammar and syntax.
— Using professional proofreader’s marks. Useful tools: style guides and readability tests.

Strategii de predare-inviatare: invatare prin colaborare, lectura criticd, analiza independenta a
textului, scriere ghidata, interviul, portofoliul.

Strategii de evaluare:

Evaluarea curenta: Evaluarea si redactarea unui paragraph scris de colegul de grupa.
Evaluari dinamice: evaluarea lucrarilor scrise din componenta Lucrul individual, portofoliul
Evaluare finala: examen, test scris.

Nota finala se calculeaza conform formulei: 60 % nota medie pe semestru + 40 % nota
obtinuta la examen.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Guide to Editing and Proofreading, University of Oxford
https://www.learning.ox.ac.uk/media/global/wwwadminoxacuk/localsites/oxfordlearningins
titute/documents/pdg/managingyourself/1_guide-to-editing-and-proofreading.pdf
2. Pearlman, Daniel D., Pearlman, Paula R. Guide to Rapid Revision. Pearson, 8 edition,
2002
3. https://msu.edu/user/abrahams/Proofreading.html
Optionala:
1. Cole, T. Grammar-Writing Connections, Michigan, 2012.

Fisa unitatii de curs
Introducere in filologia germanica

Codul cursului in programul de studii: F.03.0.025

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabili de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, semestrul 111

Titular de curs: Victoria Mascaliuc, lector universitar, doctor

Descrierea succinta a corelarii/integrarii cursului cu/in programul de studii

Cursul Introducere in Filologia Germanicd reprezinti o disciplind fundamentals, care
familiarizeaza studentii anului doi cu cele mai generale notiuni filologice. Cursul propune o
scurtd analiza diacronica a limbilor din familia indo-europeana, punand accentul pe ramura
germanicd, de unde face parte limba engleza si ramura latind, de unde face parte limba romana.
El ofera date despre evolutia scrisului, artefacte de origine germanicd, manuscrise anglo-
saxone, etape de dezvoltare a lexicografiei britanice si americane, cit i unele date despre
evolutia limbii engleze.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CPL1.1 Identificarea si descrierea termenilor filologici, specifici disciplinei;

CP2.3 Utilizarea termenilor filologici in discursul asupra unei teme propuse;

CP3.2 Utilizarea cunostintelor de baza pentru explicarea si interpretarea unot fenomene
lingvistice;

CP5.1 Identificarea unor diferente in structura gramaticald a limbii materne si engleza.
Competente transversale:



https://www.learning.ox.ac.uk/media/global/wwwadminoxacuk/localsites/oxfordlearninginstitute/documents/pdg/managingyourself/1_guide-to-editing-and-proofreading.pdf
https://www.learning.ox.ac.uk/media/global/wwwadminoxacuk/localsites/oxfordlearninginstitute/documents/pdg/managingyourself/1_guide-to-editing-and-proofreading.pdf

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentii vor fi capabili:

— sa identifice si sa descrie termenii filologici propusi;

— sd utilizeze termenilor filologici in discursul asupra unei teme;

— sa utilizeze cunostintele de baza pentru explicarea si interpretarea unot fenomene
lingvistice;

— saidentifice unele diferente in structura gramaticald a limbii materne si engleza.

Pre-rechizite: Studentii ce se vor inscrie la curs trebuie sa posede nivelul A2 de cunoastere a
limbii engleze.

Teme de baza:

— Filologie. Ramurile filologiei.

— Familia de limbi Indo- Europeana: ramura germanica si ramura celtica.

— Scrisul: alfabetul runic.

— Manuscris: munuscrisul anglo-saxone. Evolutia manuscrisului anglo-saxon.

— Lexicografia: lexicografia britanica versus lexicografia americana.

— Evolutia diacronica a limbii engleze.

— Limba analitica versus limba sintetica: particularititi gramaticale ale limbii engleze.

Strategii de predare-invitare:

Strategii didactice interactive se vor folosi la orele de curs. Se implementeaza poiectul in
solutionarea unei probleme, legate de continutul cursului. Sint folosite softuri pentru a face
prezentari (glogster.com; storybird.com; stupeflix.com).

Strategii de evaluare:
Cursul are caracter teoretic si practic. Anume din aceasta cauza, formele de evaluare curenta
sunt testele si proiectele. Evaluarea finald este examenul care se va realiza in scris (test).

Bibliografie
Obligatorie:
1. Horia Hulban, Introduction to English Philology, Iasi, 1982, 163p.
2. Melenciuc D., A Reader in the History of the English Language and Germanic Philology,
CEP USM, Chisinau, 2005, pp. 5-20.
Optionala:
1. www.victoriamascaliuc.weebly.com

Fisa unitatii de curs

Limba francezda I11; Limba franceza IV

Codul cursului in programul de studii: S2.03.0.226; S2.04.0.233

Domeniul stiintific la care se refera cursul: Filologie

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/Catedra de limba roména si
filologie romanica

Numar de credite ECTS: 6;6

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 2, semestrul III; IV

Titular de curs: Tamara Panaguta, lect. univ.

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Scopul principal al cursului consta in dezvoltarea competentelor de comunicare in limba
francezd. Accentul va fi pus pe dezvoltarea urmatoarelor deprinderi integratoare: intelegerea si
exprimarea scrisa (lectura si scrisul), si Intelegerea si exprimarea orala (audierea si conversatia).
Pe linga aceasta, profesorul va implica studentii in procesul de achizitionare a limbii facind apel
la capacitatea de reflexie si de creare a acestora.

Cunostintele achizitionate la cursurile date le vor asigura studentilor accesul direct la



http://www.victoriamascaliuc.weebly.com/

continuturile teoretice predate n limba franceza ulterior.

Acest curs are ca scop aprofundarea cunostintelor in domeniu. El se bazeaza pe studierea

fenomenelor lingvistice tipice limbii franceze, dar si pe studiul textelor in limba tinta, care sint
acompaniate de sarcini ce pun in evidenta elementele lexicale, gramaticale si stilistice ale limbii,
precum si elemente civilizationale, culturale franceze.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

Proiectarea si realizarea unor activitati de predare, invatare si evaluare a limbilor si
literaturilor de profil

Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei primare si gimnaziale de invatamint,
utilizind cunostintele acumulate la studierea unitatilor de curs fundamentale si de
specialitate.

Valorificarea informatiilor, vizind varii contexte socio-umane si de identitate culturala.

Competente transversale:

Aplicarea, 1n varii contexte instructiv-educative, a principiilor, normelor si valorilor
eticii profesionale;

Determinarea rolurilor si responsabilitatilor de Iucru in echipa si aplicarea tehnicilor de
comunicare interpersonala;

Estimarea parcursului individual de formare continua; realizarea obiectivelor de formare
prin activitati de informare, documentare, prin participari la proiecte si programe
nationale si internationale de dezvoltare personala si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

a) cunostinte:

Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniile stiintelor
filologice si ale educatiei;

Identificarea, descrierea si utilizarea adecvatd in comunicarea didacticd a conceptului de
evaluare;

Identificarea si descrierea principiilor, teoriilor si metodelor de organizare si desfasurare
a studiului problemelor lingvistice si literare in varii contexte socio-umane si identitar-
culturale;

Explicarea si interpretarea conceptelor, teoriilor asociate domeniilor profesionale
(filologic si didactic);

Interpretarea tipologiei operatiilor si strategiilor de evaluare a activitatilor intelectuale
complexe (de cercetare, educatie si formare);

Utilizarea principiilor, teoriilor si metodelor de organizare si desfasurare a studiului
problemelor lingvistice si literare in varii contexte socio-umane si identitar-culturale.
abilitati:

Aplicarea cunostintelor din domeniile filologic si al stiintelor educatiei;

Aplicarea diferitor principii, strategii si metode la evaluarea proiectelor de activitate
profesionala;

Aplicarea diferitor principii si metode 1n organizarea si desfasurarea predarii/invatarii/
evaluarii limbii si literaturii in varii contexte socio-umane si identitar-culturale;
Utilizarea adecvata si argumentarea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale educatiei;

Utilizarea adecvata de criterii si metode standard de evaluare, pentru a aprecia calitatea,
avantajele si limitele activitatilor didactice elaborate;

Utilizarea adecvata de criterii si metode standard de evaluare, pentru a aprecia calitatea,
avantajele si limitele metodelor de planificare, gestionare si implementare a activitatilor
specifice domeniului profesional,

Redefinirea, rescrierea, restructurarea conceptelor, principiilor si teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale educatiei;




- Elaborarea si aplicarea adecvata in practica educationald a metodelor si instrumentelor
de evaluare clasice si moderne;

- Asigurarea calitdtii activitatilor de predare/invatare/evaluare a limbii si literaturii in varii
contexte socio-umane si identitar-culturale.

Pre-rechizite:
Limba franceza I, Limba franceza II

Teme de baza:

Limbafranceza I11

Unité I : Images de familles. Caractére. Comportement
Unité II : Maison. Appartement

Unité III : Magasins. Achats

Unité IV. : Gastronomie frangaise
Limbafranceza IV

Unité V : Vie quotidienne.Travail. Loisir
Unité VI : Femmes contemporaines
Unité VII : Mode. Elégance frangaie
Unité VIII : Génération jeune

Unité IX : Amitié. Sympathie. Amour

Strategii de predare-invatare:
- Discutii
- Observarea
- Activitatea in grup

Strategii de evaluare:
- Evaluarea initiala
- Evaluareaa formativ-continua
- Evaluarea sumativ-cumulativa

Bibliografie
Obligatorie:
1. Barféty, Mich¢le, Beaujouin, Patricia, Compréhension orale, Niveau 2, CLE International,
Paris, 2005.
2. Barféty, Michele, Beaujouin, Patricia, Expression orale, Niveau 2, CLE International, Paris,
2005.
3. Crivceanschi, Nina, et al.,Eclipse 1, Méthode de francais, UPS « lon Creanga”, Chisindu,
2002.
4. Girardet, Jacky, Cridlig, Jean-Marie, Vocabulaire, Niveau débutant intermédiaire, CLE
International, Paris, 1992.
5. Maupassant, G. de, Contes et nouvelles, Editions du Progrés, Moscou, 1974.
6. Maurois, A., Nouvelles, MoscovscaiaTipografia, Moscva, 1965.
7. Triolet, E., Roses a crédit, Editions « Ecole supérieur », Moscou, 1976.
8. Troyat, H., Les Eygletiére, Editions « Ecole supérieur », Moscou, 1977.
Optionala:
1. Antonova, E., Manuel de francais, Vischaia Scola, Moscou, 1979.
2. Axenfeld, M., Indicatii metodice referitoare la ortografia limbii franceze, Balti, 1971.
3. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Material didactic referitor la ortografia
limbii franceze, Chisinau, 1984.
4. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Manuel d'orthographe francaise, Lumina,
Chisinau, 1993.
Botnaru, R., Cours pratique de grammaire francaise, Prut International,Chisinau, 2000.
6. lonitd, M., Smirnov, 1., Prevenirea greselilor tipice in intrebuintarea prepozitiilor
franceze, Lumina, Chisinau, 1986.
Kouvchinova, E., De la lecture a l'expression libre, Vischaia Scola, Moscou, 1983.
Popova, 1., Kazakova, G., Cours pratique de grammaire francaise, Vischaia Scola,
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Moscou, 1975.

9. Popova, L., Kazakova, G., Manuel de frangais, Vischaia Scola, Moscou, 1978.

10. Teterevnicova, A., Lecture expliquée, Prosveschenie, Lenonigrad, 1979.

11. Thimonnier, R., Desmeuzes, J., Les 30 problemes de l'orthographe en 76 lecons,
Hachette, Paris, 1979.

Fisa unitatii de curs
Introducere in cercetare

Codul cursului in programul de studii: G.04.0.027

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul II, semestrul IV

Titular de curs: Viorica Cebotaros, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Introducere in cercetare are drept obiectiv familiarizarea studentilor cu metodologia
perfectirii unei lucriri stiintifice in domeniul filologiei. Intrucit studiile la Ciclul I finalizeaza
cu sustinerea tezei de licentd, necesitatea unui curs care ar dezvolta competentele necesare
pentru realizarea unei cercetari este indispensabila.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.3 Aplicarea cunostintelor din domeniul filologic la proiectarea si realizarea unei activitati
de cercetare;

CP2.3 Examinarea critica a literaturii de specialitate/ a situatiei cercetarilor din domeniu;
CP4.2 Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale (soft-uri, dictionare electronice, baze
de date etc.) pentru documentare, stocare a informatiei, corectura si procesare de texte;

CP6.2 Respectarea cerintelor stilistice fata de scrierea academica in limba engleza.
Competente transversale:

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sautilizeze corect normele stilistice ale scrisului academic;

— sarespecte principiile eticii academice la realizarea unei cercetari;

— sa aplice tehnologiile informationale pentru documentare si procesare de texte.

Pre-rechizite: Pentru a se Inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sd posede nivelul Bl
de cunoastere a limbii engleze.

Teme de baza:

— Research in linguistics.

— General structure of a research paper.

— Literature review.

— Research questions.

— Citing and Referencing: quoting, summarizing, paraphrasing.
— Writing the research paper: stylistic requirements.
— Writing the introduction and conclusion.

— Writing a good abstract.

— Coherence and cohesion in academic writing.

— Key academic vocabulary.




Strategii de predare-invitare: Prelegerea, explicatia, conversatia euristica, conversatia de
reactualizare, conversatia de fixare si de verificare.

Strategii de evaluare:
Evaluare curenta: teste, mini-prezentari.
Evaluare finala: examenul in forma scrisa.

Bibliografie obligatorie:
1. Sowton, C., 50 Steps to Improving Your Academic Writing, Garnet Publishing Ltd, 2012.
Bibliografie optionala:
1. Eco, U., How to write a thesis, Cambridge, Massachussets, London, England: The MIT
Press, 2015.

Fisa unitatii de curs
Constructie Europeand

Codul cursului in programul de studii: U.04.A.028

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Catedra responsabili de curs: Stiinte socioumane si asistenta sociala

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, semestrul IV

Titular de curs: Ghenadie Cabac, lector universitar, doctor

Descrierea succinta a corelarii/integririi cursului cu/in programul de studii: Unitatea de
curs Constructie europeanda porneste de la istoricul conceptului european, explicand
transformadrile ce au avut loc pe continent pana la crearea si consolidarea Uniunii Europene ca
entitate politico-economica si culturala distincta in lumea multipolara. Disciplina contribuie la
0 mai bund cunoastere de catre tineretul studios a realitatilor Uniunii Europene contemporane,
a rigorilor, standardelor si normelor ce prezideaza aceasta comunitate. Astfel, viitorul specialist
in traducere se va putea implica activ n procesul fundamentarii unei vieti politice, social-
economice si culturale, care sa sustina structurile democratice ale sistemului politic, menit, la
randul sau, sa sprijine capacitatile creatoare native ale societatii civile.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

CP2.3 Examinarea critica a literaturii de specialitate si a situatiei cercetarilor din domeniu;
CP6.Valorificarea informatiilor, vizand varii contexte socio-Uumane si de identitate cultural;
CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionala continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de antrenare, documentare, prin participari la proiecte si programe de
dezvoltare personala si profesionald.

Finalititi de studii realizate la finele cursului:

La finele studierii cursului studentul va fi capabil:

— sa explice principalele evenimente, fenomene, procese care influenteaza constructia
europeand;

— sa analizeze problemele si perspectivele integrarii europene a Republicii Moldova;

— Sd aprecieze argumentat etapele evolutiei Uniunii Europene;

— Sa constientizeze apartenenta Republicii Moldova la spatiul valoric european.

Pre-rechizite:

Pentru a se inscrie la unitatea de curs Constructie europeana studengii trebuie: sa posede
cunostinte, capacitati si atitudini din Istoria universala si Filosofie; sda detina
competente/capacitati privind studierea surselor bibliografice; organizarea informatiei in
comunicdri; capacitatea de analizd, comparare, generalizare a informatiei; sd manifeste
atitudine pozitiva fata de profesia aleasa.




Teme de baza: Ideea unificarii Europei in retrospectiva istoriei; Consiliul Europei — fundament
si garant al democratiei; Primele forme ale Comunitdtii Europene; Etapele extinderii
Comunitatii Europene; Importanta Tratatului de la Maastricht; Extinderea estica a Uniunii
Europene; Institutiile principale ale Uniunii Europene; Tratatul Constitutional European;
Dezbateri identitare in procesul constructiei europene; Cooperarea transfrontaliera a UE;
Geopolitica europeand la Inceputul sec. XXI; Generalitdti in procesul integrarii europene;
Dezvoltarea multi-culturala in UE; Republica Moldova si relatiile ei cu Uniunea Europeana.

Strategii de predare-invatare: prelegerea-discutie, seminarul, explicatia, dezbaterea,
modelarea didactica, studiul de caz, metoda Mozaic, studiul documentelor si al bibliografiei,
prezentdri Power Point; Inregistrari educative video si audio, consultatii; diverse forme de
lucru: frontal, in grup, in perechi, individual etc.

Strategii de evaluare: prezentari orale si in format electronic, prezentarea de carte, rezumatul,
comentariul, minieseuri, autoevaluarea, portofoliu, studiul de caz.

Bibliografie
Obligatorie:

1. Enciu, Nicolae, Constructia Europeana (1945-2007) Curs universitar. — Chisinau, 2007;

2. Railean, Valentin, Bors, Vilena, Studionov, Corina, Integrarea economica europeand. —
Chisinau, 2001;

3. Paratu Sava, Constructie culturald europeand, Oradea, 2014.

Optionala:

1. Savu, Dana-Victoria, Integrarea Europeand: dimensiuni si perspective, Bucuresti, 1996;

2. Geopolitica Integrarii europene, Bucuresti, 2003;

3. Fuerea, Augustin, Institutiile Uniunii Europene.- Bucuresti: Universul Juridic, 2002.-
318p.;

4. Gaillard Jean-Michel, Rowley, Anthony, Istoria continentului european. De la 1850
pana la sfarsitul secolului al XX-lea, Traducere din franceza: Em. Galaicu-Paun.-
Chisinau: Editura Cartier, 2001.- 672p.;

5. Unificarea Europeana: Filosofie, politica, mentalitate (materialele Conferintei
Internationale) / Institutul de Studii Politice si Relatii Internationale, Ministerul
Afacerilor Externe al Republicii Moldova. Coord. de proiect, dr.hab., prof.univ. Grigore
Vasilescu.- Chisinau: I.S.P.R.1., 2013.

Fisa unitatii de curs
Istoria Europei

Codul cursului in programul de studii: U.04.A.029

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Catedra responsabila de curs: Stiinte socioumane si asistenta sociald

Numir de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se predi cursul: anul 11, semestrul IV

Titular de curs: Lidia Padureac, conferentiar universitar, doctor

Descrierea succinti a corelarii/integrarii cursului cu/in programul de studii: Unitatea de
curs Istoria Europei are menirea de a permite studentului sa se orienteze in spatiul cronologic,
geografic si istoric a celor mai importante fenomene si procese care s-au realizat pe continentul
european, incepand antichitatea pand in prezent, prezintd o viziune generald despre trecutul
continentului, ajutdnd studentii sa argumenteze procesele ce au loc in prezent.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:
CP6.Valorificarea informatiilor, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturala.




CT3 Identificarea oportunitatilor de formare continuad si valorificarea eficienta a resurselor si
tehnicilor de invatare pentru propria dezvoltare pedagogica, pornind de la principiile si valorile
promovate de UE.

Finalititi de studii realizate la finele cursului:

La finele studierii cursului studentul va fi capabil:

— Sa explice principalele evenimente, fenomene, procese care au avut loc pe continentul
european din cele mai vechi timpuri pana in prezent;

— sa analizeze si sd interpreteze cauzalitatea si schimbarea in procesele si fenomenele care
au avut loc pe continentul european;

— sa aprecieze argumentat fenomenele europene in contextul celor universale;

— sa realizeze sinteze, discursuri, eseuri, pornind de la diferite surse informationale,
documentare.

— sa constientizeze apartenenta Republicii Moldova la spatiul valoric european.

Pre-rechizite:

Pentru a se inscrie la unitatea de curs Istoria Europei studentii trebuie: sd posede cunostinte,
capacitati si atitudini din Istoria universala si Filosofie; sa detind competente/capacitati privind
studierea surselor bibliografice; organizarea informatiei in comunicari; capacitatea de analiza,
comparare, generalizare a informatiei; sa manifeste atitudine pozitiva fata de profesia aleasa.

Teme de baza: Geneza civilizatiei europene. Statul, societatea si cultura antica in Grecia.
Democratia ateniana. Statul, societatea si cultura antica in Roma. Geneza societatii medievale.
Continentul european in evul mediu. Crestinismul in Europa: relatia dintre stat, biserica si
societate. Europa intre medieval si modern. Impactul Renasterii si Umanismului asupra
societatii europene. Revolutiile social-politice in epoca modernd. Cauze, caracteristice,
consecinte. Modernizarea societatii romanesti. Anul revolutionar 1848 in Europa. Formarea
natiunilor si a statelor nationale in Europa. Geneza democratiei in epoca moderna. Razboaiele
mondiale i consecintele lor pentru popoarele europene. Diplomatia europeana in sec. XX.

Europa 1n contextul lumii multipolare. Procese de integrare europeana la inceputul secolului
XXI,

Strategii de predare-invatare: prelegerea - discutie, seminarul, explicatia, dezbaterea,
modelarea didactica, studiul de caz, metoda Mozaic, studiul documentelor si al bibliografiei,
prezentdri in Power Point; inregistrari educative video si audio, consultatii; diverse forme de
lucru: frontal, in grup, in perechi, individual etc.

Strategii de evaluare: prezentari orale i in format electronic, prezentarea de carte, rezumatul,
comentariul, minieseuri, autoevaluarea, portofoliu, studiul de caz.

Bibliografie
Obligatorie:

1. Dinescu, V., Istoria Europei, Chisinau, 2011;

2. Vianu, L., Europa din cele mai vechi timpuri pdana in secolul XX, Bucuresti, 2013;

3. .Varta, T. Varta, Istoria universala. Epoca moderna, Chisindu, 2001.

Optionala:

1. Gaillard, Jean-Michel, Rowley, Anthony, Istoria continentului european. De la 1850
pana la sfarsitul secolului al XX-lea. Traducere din franceza: Em. Galaicu-Paun.-
Chisinau: Editura Cartier, 2001.- 672p.;

2. Guizot, Frangois, Istoria civilizatiei in Europa: de la caderea Imperiului roman pdna la
Revolutia franceza. Introducere de Aurelian Craiutu.- Bucuresti: Humanitas, 2000
Guizot Francois. Istoria civilizatiei in Europa: de la caderea Imperiului roman péana la
Revolutia franceza. Introducere de Aurelian Craiutu.- Bucuresti: Humanitas, 2000,

. Hobsbaum, Eric, O istorie a secolului XX. Era extremelor. 1914-1991, Chisinau, 1999;

. Hobsbawm, Eric J., Natiuni si nationalism din 1780 pana in prezent: Program, mit,
realitate. Traducere: Diana Stanciu.- Chisinau: Editura ARC, 1997.- 205p;

5. Husar, Al., Ideea europeana sau Noi si Europa: (istorie, culturd, civilizatie).- lasi:

Institutul European; Chisinau: Hyperion, 1993.- 390p.
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Fisa modulului
Dirigentia. Educatia incluziva

Codul cursului in programul de studii: 51.04.0.130

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Catedra responsabila de curs: Catedra de Stiinte ale educatiei

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I, semestrul IV

Titular de curs: Tatiana Sova, conferentiar universitar, doctor

Descrierea succintd a corelarii/integrarii cursului cu/in programul de studii:

Dirigentia. Cursul de Dirigentie face parte din pachetul disciplinelor psihopedagogice, fiind o
disciplind obligatorie. Acest curs presupune formarea initiala a viitoarelor cadre didactice
pentru indeplinirea functiei de pedagog-diriginte. In plan informativ studentii se vor familiariza
cu specificul activitatii educative a dirigintelui de clasa, In plan formativ — vor identifica si
valorifica conexiuni interdisciplinare pentru crearea unor viziuni de ansamblu, a unor sisteme
integre de cunostinte, capacitdti, competente.

Educatia incluziva. Educatia incluziva reflecta valorile unei societati echitabile s1 democratice
care oferd tuturor persoanelor oportunitati egale de a beneficia de drepturile omului si
obiectivele de dezvoltare umana, impartasite pe plan mondial. Conform ordinului ministrului
educatiei nr. 125 din 7 03.2012 toate institutii superioare de invatdmant, care formeaza cadre
didactice, au introdus cursul Educatie incluziva incepind cu 1 septembrie 2012, cu un numar
de 30 ore. Scopul fundamental al acestui curs este de a sensibiliza si pregati studentii pentru
organizarea si desfasurarea ulterioarda a unui proces educational respectind valorile si
principiile educatiei incluzive.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

CP1.1 Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul psihologiei
educationale;

CP5.1 Explicarea diferentelor de varsta si individuale intalnite in procesul instructiv-educativ
CT1 Solutionarea eficienta a situatiilor de problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale;

CT3 Identificarea oportunitatilor de formare continua si valorificarea eficientd a resurselor si
tehnicilor de Invatare pentru propria dezvoltare pedagogica

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele studierii cursului studentul va fi capabil:

Dirigentia

— sa argumenteze necesitatea Iindeplinirii constiincioase a functiilor, rolurilor si
responsabilitatilor profesorului-diriginte;

— Sa proiecteze, organizeze, evalueze activitati educative;

— sadescrie dimensiunile activitatii in calitate de diriginte prin raportare la conceptul educatiei
centrate pe elev;

— sa identifice situatiile de criza educationala in faza incipienta, ordonindu-le si clasificindu-
le in functie de specificul acestora;

— sa propuna solutii optime pentru diminuarea situatii de criza educationald;

— Sa constientizeze rolul agentilor educationali din comunitate in procesul educational.




— sa valorifice importanta consilierii educationale in contextul scolii prietenose copilului.

Educatia incluziva

— sa argumenteze propria viziune asupra celor mai importante concepte, principii, definifii
privind educatia incluziva;

— sa caracterizeze particularitatile de dezvoltare a copilului cu cerinte educationale speciale;

— sa descrie procesul si structura planului educational individualizat;

— sa exemplifice modalitatile de adaptare curriculara in organizarea procesului educational
incluziv;

— sa identifice rolului si responsabilitafii subiectilor implicati in promovarea educatiei
incluzive;

— sa distinga importanta atitudinilor pozitive, a gindirii critice si relationale despre structurile,
procesele si valorile sistemului educational aplicate in dezvoltarea si sustinerea practicilor
incluzive.

— sa argumenteze importanta parteneriatului educational in promovarea educatiei incluzive.

Pre-rechizite:

— Utilizarea constientd a conceptelor psihologiei generale: senzatie, atentie, perceptie,
memorie, gindire, motivare, particularitati de virsta;

— Delimitarea si utilizarea constientd a conceptelor pedagogiei generale: proces educational,
invatarea scolara, teoriile Tnvatarii, forme de organizare a procesului de Tnvatdmint, metode
didactice, evaluarea in invatamint, finalitatile educationale;

— Posedarea deprindelor de lucru cu MS OFFICE: elaborare de documente WORD, prezentari
Power Point etc.

Teme de baza:

Dirigentia. Sistema educativa a scolii. Profesorul diriginte. Centrarea pe copil si educatia de
calitate. Organizarea activitatii de dirigentie. Acte normative si de dispozitie in activitatea
dirigintelui. Managementul clasei de elevi. Portofoliul profesorului diriginte. Parteneriat
educational.

Educatia incluziva. Educatie incluziva: cadrul conceptual si legislativ. Activitati de sprijin
pentru copii cu CES. Dezvoltarea copilului cu CES. Evaluarea dezvoltarii copiilor cu CES.
Planul educational individualizat. Adaptari curriculare. Parteneriatul in educatia incluziva.
Managementul educatiei incluzive.

Strategii de predare-invitare: prelegerea interactiva, prelegerea cu oponent, studii de caz,
dezbateri, organizatori grafici, acvariul, PRES, cubul, jocul didactic, mozaicul

Strategii de evaluare: testul, referatul, portofoliul, jurnal reflexiv, eseul, teza de an

Bibliografie
Dirigentia
Obligatorie (Dirigentia):
1. Baltag, S., Ghidul dirigintelui. Clasa a Ill-a. Chisinau: Ed. Cartier, 2010. 108 p.;
2. Callo, T. s.a., Educatia centrata pe elev. Ghid metodologic. Chisinau: ,,Print-Caro” SRL,
2010. 171 p.;
3. Coroi, E. s.a., Curriculum la dirigentie. Clasele I — IV. Chisinau, 2007. 18 p.;
4. Cozma, T., Ora de dirigentie in gimnaziu. Bucuresti: Ed. Didactica si Pedagogica, 2008.
299p.
Optionala:
1. Dandara, O. (coord.), Pedagogie. Suport de curs. Chisinau: CEP USM, 2010. 216 p.;
2. Gutu, V. (coord.), Psihopedagogia centrata pe copil. Chisinau: CEP USM, 2008. 175 p.;
3. lucu, R., Managementul si gestiunea clasei de elevi. Iasi: Ed. Poliroom, 2000. 195 p.;
4. Mija, V., Agenda dirigintelui. Chisinau: Ed. Lyceum, 2000. 124 p.;
5. Stupacenco, L. s. a., Pedagogie. Suport de curs. Vol. Ill. Balti: Presa universitara
balteana, 2008. 190 p.
Obligatorie (Educatia incluziva):




1. Bodorin, Cornelia. s.a. Educatie incluziva. Unitate de curs. Chisinau: Cetatea de sus,
2012, 100 p. ISBN 978-9975-4367-3-1

2. Bulat, Galina, Russu, Nadia, Suportul educational. Asistenta copiilor cu ceringte
educationale speciale. Ch: Bons Offices, 2015, 152 p.ISBN 978-9975-80-916-0

3. Efdodi, Agnesa, Planul educational individualizat. Chisinau: Cetatea de Sus, 2012, 56
p. ISBN 978-9975-4367-4-8

4. Hadirca, Maria, Cazacu, Tamara, Adaptari curriculare si evaluarea progresului scolar
in contextul educatiei incluzive. Ghid metodologic. Chisinau: Cetatea de Sus, 2012, 101
p. ISBN 978-9975-4367-2-4

Optionala:

1. Ghergut, A., Psihopedagogia persoanelor cu cerinfe educative speciale. Strategii
diferentiate si incluziune in educatie. lasi: Polirom, 256 p. 2006. ISBN: 973-46-0397-
3

2. Pereteatcu, Maria., Zorilo Larisa, Suport didactic pentru coordonatorii educatiei
incluzive Educatia incluziva in scoala. Chisinau: Institutul de Formare continua, 2011,
202 p. ISBN 978-9975-4168-8-7.

3. Tintiuc, Tatiana, Educatia incluziva in clasa. Ghid pentru profesori. Ch: Institutul de
Formare continua, 2011, 120 p. ISBN 978-9975-4168-6-3.

Fisa unitatii de curs
Lexicologia limbii engleze

Codul cursului in programul de studii: 51.04.0.131

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 11, semestrul IV

Titular de curs: Victoria Mascaliuc, lector universitar, doctor

Descriere succinta a coreldrii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Lexicologia limbii engleze este destinat studentilor anului II, Facultatea de Litere, care
detin deja anumite cunostinte teoretice si practice de lingvistica. El este unul din cursurile
obligatorii in care se studiaza legile si regulile de formare a unitatilor lexicale, latura lor
semantica, precum si particularitatile de folosire a acestor unitdti in constructiile de ordin
superior (stabile si libere) ale limbii engleze moderne. Cursul pune baza unei insusiri facile si
profunde a unui set intreg de disciplini, cum ar fi Stilistica limbii engleze, Lingvistica
generala, Tipologia s.a.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.2 Descrierea caracteristicelor lexicului limbii engleze;

CP2.3. Aplicarea cunostintelor teoretice si practice despre legitatile de formare si dezvoltare a
vocabularului englez;

CP3.2 Utilizarea cunostintelor din lexicologie pentru a intelegere sensul unitatilor lexicale
recent apdrute, analizand forma lor fonetica si morfematica, precum si suportul contextual;
CP4.4 Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale pentru documentare.

Competente transversale:

CT2. Aplicarea eficientd a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational
sau de grup profesional;

CT3.Estimarea necesitdtilor de formare profesionald continua.




Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa descrie caracteristicile lexicului limbii engleze;

— sd utilizeze corect vocabularul de baza englez;

— sa aplice cunostintele teoretice si practice despre legitatile de formare si dezvoltare a
vocabularului englez;

— sa proiecteze activitati de predare, Invatare si evaluare a vocabularului limbii engleze;

— sa-si exprime parerea asupra diferitor aspecte ale lexicului limbii engleze.

Pre-rechizite: Pentru a se inscrie la acest curs, este necesar ca studentii s posede cel putin
nivelul A2 de cunoastere a limbii engleze si cunostintele de baza a cursului Introducere in
lingvistica, precum si cunostinte din cursul /ntroducere in filologia germanica.

Teme de baza: Trasaturile tipice ale vocabularului englez. Lexicul activ si pasiv. Cantitatea
cuvintelor. Motivarea cuvantului (fonetica, morfologica, semanticd). Structura morfologica a
cuvintelor. Scopul si principiile analizei morfologice. Structura derivationala a cuvintelor in
limba engleza. Scopul si principiile analizei derivationale. Derivarea afixala: sufixare si
prefixare. Modele productive. Formarea cuvintelor prin compunere. Modele productive.
Trasaturi specifice. Conversia. Modele productive. Conversie traditionald si ocazionala.
Prescurtarea cuvintelor: abreviere, acronime, decupare, telescopie. Semnificatia cuvintelor.
Tipologia semnificatiilor. Sensuri denotative si conotative. Polisemia. Contextul. Structura
semantica a cuvintelor. Modificarea semnificatiei. Metafora. Metonimia. Cauze. Rezultate.
Omonimia. Sursele omonimiei. Clasificarea omonimelor. Sinonimie §i antonimie. Criterii de
clasificare. Relatii sintagmatice intre cuvinte. Despre valenta. Frazeologia. Caracteristicile
unitdtilor frazeologice. Clasificarea lor. Lexicografia. Tipuri de dictionare. Trasaturi specifice
ale lexicului englez.

Strategii de predare-invitare: Prelegerea, explicatia, conversatia euristica, conversatia de
reactualizare, conversatia de fixare si de verificare.

Strategii de evaluare:
Evaluare curenta: teste, mini-prezentari.
Evaluare finala: examenul in forma scrisa.

Bibliografie obligatorie:
1. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Second
edition.Cambridge, 2003;
2. Ginzburg R. et als. A Course in Modern English Lexicology. M., 1980
Bibliografie optionala:
1. McCarthy, M., Vocabulary. Oxford University Press. 1996;
2. Arnold, 1., The English Word, M., 1980;
3. Dubenets, E., Modern English Lexicology, M., 2002.

Fisa unitatii de curs
Limba engleza IV

Codul cursului in programul de studii: S1.04.0.132

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 6

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul II, semestrul IV

Titular de curs: Svetlana Filipp, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii




Cursul practic Limba engleza IV face parte din setul de discipline obligatorii si este o conditie
esentiala in procesul de formare profesionald a studentilor la specialitate.

Prin aceastd disciplind se ur,areste scopul de a-i familiariza pe studenti cu componentele
esentiale ale textului englez in original, pentru a dezvolta competentele lingvistice,
comunicative si cele de comentare ale textului. Acest curs propune niste repere menite de a
ameliora competentele de comentare a textului, precum si contribuie la dezvoltarea celor patru
deprinderi ale limbii (audierea, vorbirea, citirea si scrisul) ce se inscriu in cerintele Cadrului
European Comun de referinte.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

CP2.Aplicarea cunostintelor de limba acumulate pentru a se exprima in scris/oral intr-o
maniera adecvatd, tindnd cont de totalitatea elementelor implicate (lingvistice,
sociolingvistice);

CP3.4 Evaluarea critica a corectitudinii unui mesaj scris sau oral de dificultate medie;

CP6.2 Utilizarea unor notiuni de culturd si civilizatie pentru identificarea si explicarea
elementelor care diferentiaza cultura engleza de cea romana;

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional.

Finalitati de studii realizate la finele cursului: La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa aplice cunostintele de limba acumulate pentru a se exprima in scris/oral intr-o maniera
adecvata, tindnd cont de totalitatea elementelor implicate (lingvistice, sociolingvistice);

— sa evalueze critic corectitudinea unui mesaj scris sau oral de dificultate medie;

— sa utilizeze notiuni de culturd si civilizatie pentru identificarea si explicarea elementelor
care diferentiaza cultura engleza de cea romana;

— sa aplice eficient tehnicile de comunicare la nivel de grup profesional.

Pre-rechizite: Studentii au nevoie de competente acumulate prealabil in cadrul cursului de
Limba engleza (nivel A2 -B1);

Teme de baza:

Parting Is Such Sweet Sorrow; God Could Not Be Everywhere and Therefore He Created
Mothers; Home, Sweet Home; A Friend In Need Is a Friend Indeed; Travelling; Meals;
Environment; Sports And Games;

Tenses In The Active Voice; Sequence Of Tenses; Modals; Tenses in The Passive Voice;
Subjunctive Mood.

Strategii de predare-invitare: activitati didactice bazate pe invatarea prin cooperare; invatare
interactiva; invatare autonoma.

Strategii de evaluare:

Evaluari sumative periodice: teste lexico-gramaticale (dupa fiecare tema asimilata), esee
(descriptive, narrative, argumentative) si prezentari orale (analize).

Evaluarea finala: examen oral.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Azar, B., Understanding and Using English Grammar, Longman, 2002;
2. Ciuciuc O, Tanasescu, English for All Walks of Life, TEORA, 1998;
3. Duda, G. Analiza Textului Literar, Humanitas Educational, 2002;
4. Apakun, B. /1., [Ipaxmuueckuii kypc anenuiickoeo azvika, Mocksa, 2002
Optionala:
1. Evans Virginia-Jenny Dooley, Enterprise-3.Course Book. Pre-Intermediate, Pearson,
Longman, 2006;
2. Eastwood, J., Oxford Practice Grammar, Oxford University Press, 1999;
3. Pinzaru, A., Practici ale interpretarii de text, Collegium Polirom, Iasi, 1999;
Oxenden, Clive, Latham- Koenig, Christina, New English File. Intermediate Student’s
Book,
UP, 1997;
5. Oxenden, Clive, Latham- Koenig, Christina, Byrne, Tracy, New FEnglish File.

&




Intermediate Workbook, OUP, 1997;
6. Paidos, C., English Grammar. Theory and Practice, Vol. 1 & 11. -lasi: POLIROM, 2001.

Fisa unitatii de curs

Limba franceza Il1; Limba franceza IV

Codul cursului in programul de studii: S2.03.0.226; S2.04.0.233

Domeniul stiintific la care se refera cursul: Filologie

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/Catedra de limba romana si
filologie romanica

Numar de credite ECTS: 6;6

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 2, semestrul III; IV

Titular de curs: Tamara Panaguta, lect. univ.

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Scopul principal al cursului consta in dezvoltarea competentelor de comunicare in limba
franceza. Accentul va fi pus pe dezvoltarea urmatoarelor deprinderi integratoare: intelegerea si
exprimarea scrisd (lectura si scrisul), si intelegerea si exprimarea orald (audierea si conversatia).
Pe linga aceasta, profesorul va implica studentii in procesul de achizitionare a limbii facind apel
la capacitatea de reflexie si de creare a acestora.

Cunostintele achizitionate la cursurile date le vor asigura studentilor accesul direct la
continuturile teoretice predate in limba franceza ulterior.

Acest curs are ca scop aprofundarea cunostintelor in domeniu. El se bazeaza pe studierea
fenomenelor lingvistice tipice limbii franceze, dar si pe studiul textelor in limba tinta, care sint
acompaniate de sarcini ce pun in evidentd elementele lexicale, gramaticale si stilistice ale limbii,
precum si elemente civilizationale, culturale franceze.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

- Proiectarea si realizarea unor activitati de predare, invatare si evaluare a limbilor si
literaturilor de profil

- Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei primare si gimnaziale de invatamint,
utilizind cunostintele acumulate la studierea unitatilor de curs fundamentale si de
specialitate.

- Valorificarea informatiilor, vizind varii contexte socio-umane si de identitate culturala.
Competente transversale:

- Aplicarea, in varii contexte instructiv-educative, a principiilor, normelor si valorilor
eticii profesionale;

- Determinarea rolurilor si responsabilitatilor de lucru in echipa si aplicarea tehnicilor de
comunicare interpersonala;

- Estimarea parcursului individual de formare continud; realizarea obiectivelor de formare
prin activitati de informare, documentare, prin participari la proiecte si programe
nationale si internationale de dezvoltare personald si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
b) cunostinte:
- Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniile stiintelor
filologice si ale educatiei;
- Identificarea, descrierea si utilizarea adecvata in comunicarea didactica a conceptului de
evaluare;
- Identificarea si descrierea principiilor, teoriilor si metodelor de organizare si desfasurare
a studiului problemelor lingvistice si literare in varii contexte socio-umane si identitar-
culturale;




- Explicarea si interpretarea conceptelor, teoriilor asociate domeniilor profesionale
(filologic si didactic);

- Interpretarea tipologiei operatiilor si strategiilor de evaluare a activitatilor intelectuale
complexe (de cercetare, educatie si formare);

- Utilizarea principiilor, teoriilor si metodelor de organizare si desfasurare a studiului
problemelor lingvistice si literare in varii contexte socio-umane si identitar-culturale.

c) abilitati:

- Aplicarea cunostintelor din domeniile filologic si al stiintelor educatiei;

- Aplicarea diferitor principii, strategii si metode la evaluarea proiectelor de activitate
profesionala;

- Aplicarea diferitor principii si metode in organizarea si desfasurarea predarii/invatarii/
evaluarii limbii si literaturii in varii contexte socio-umane si identitar-culturale;

- Utilizarea adecvata si argumentarea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale educatiei;

- Utilizarea adecvata de criterii si metode standard de evaluare, pentru a aprecia calitatea,
avantajele si limitele activitatilor didactice elaborate;

- Utilizarea adecvata de criterii $i metode standard de evaluare, pentru a aprecia calitatea,
avantajele si limitele metodelor de planificare, gestionare si implementare a activitagilor
specifice domeniului profesional;

- Redefinirea, rescrierea, restructurarea conceptelor, principiilor si teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale educatiei;

- Elaborarea si aplicarea adecvata in practica educationala a metodelor si instrumentelor
de evaluare clasice si moderne;

- Asigurarea calitatii activitatilor de predare/invatare/evaluare a limbii si literaturii in varii
contexte socio-umane si identitar-culturale.

Pre-rechizite:
Limba franceza I, Limba franceza I1

Teme de baza:

Limbafranceza II1

Unité I : Images de familles. Caractere. Comportement
Unité II : Maison. Appartement

Unité III : Magasins. Achats

Unité IV. : Gastronomie frangaise
Limbafranceza IV

Unité V : Vie quotidienne.Travail. Loisir
Unité VI : Femmes contemporaines
Unité VII : Mode. Elégance frangaie
Unité VIII : Génération jeune

Unité IX : Amitié. Sympathie. Amour

Strategii de predare-invatare:
- Discutii
- Observarea
- Activitatea in grup

Strategii de evaluare:
- Evaluarea initiala
- Evaluareaa formativ-continua
- Evaluarea sumativ-cumulativa

Bibliografie

Obligatorie:

1. Barféty, Michele, Beaujouin, Patricia, Compréhension orale, Niveau 2, CLE International,
Paris, 2005.

2. Barféty, Michele, Beaujouin, Patricia, Expression orale, Niveau 2, CLE International, Paris,




2005.
3. Crivceanschi, Nina, et al.,Eclipse 1, Méthode de franc¢ais, UPS « Ion Creanga”, Chisindu,
2002.
4. Girardet, Jacky, Cridlig, Jean-Marie, Vocabulaire, Niveau débutant intermédiaire, CLE
International, Paris, 1992.
5. Maupassant, G. de, Contes et nouvelles, Editions du Progres, Moscou, 1974.
6. Maurois, A., Nouvelles, MoscovscaiaTipografia, Moscva, 1965.
7. Triolet, E., Roses a crédit,Editions « Ecole supérieur », Moscou, 1976.
8. Troyat, H., Les Eygletiére, Editions « Ecole supérieur », Moscou, 1977.
Optionala:
12. Antonova, E., Manuel de frangais, Vischaia Scola, Moscou, 1979.
13. Axenfeld, M., Indicatii metodice referitoare la ortografia limbii franceze, Balti, 1971.
14. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Material didactic referitor la ortografia
limbii franceze, Chiginau, 1984.
15. Axenfeld, M., Rumleanschi, M., Lanovoi, E., Manuel d'orthographe frangaise, Lumina,
Chisinau, 1993.
16. Botnaru, R., Cours pratique de grammaire francaise, Prut International,Chisinau, 2000.
17. Tonitd, M., Smirnov, 1., Prevenirea greselilor tipice in intrebuintarea prepozitiilor
franceze, Lumina, Chisindu, 1986.
18. Kouvchinova, E., De la lecture a l'expression libre, Vischaia Scola, Moscou, 1983.
19. Popova, 1., Kazakova, G., Cours pratique de grammaire fran¢aise, Vischaia Scola,
Moscou, 1975.
20. Popova, 1., Kazakova, G., Manuel de frangais, Vischaia Scola, Moscou, 1978.
21. Teterevnicova, A., Lecture expliquée, Prosveschenie, Lenonigrad, 1979.
22. Thimonnier, R., Desmeuzes, J., Les 30 problemes de l'orthographe en 76 legons,
Hachette, Paris, 1979.

Fisa unitatii de curs
Etica si cultura profesionala

Codul unititii de curs / modulului in programul de studii: G.04.0.034

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea si catedra responsabila: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza si
germana

Numar de credite ECTS: 2

Anul si semestrul in care se preda: anul II, semestrul IV

Titular de curs: Viorica Popa, conferentiar universitar, doctor

Descrierea succintd a corelirii/integrarii cursului cu/in programul de studii:

Cursul de Etica si cultura profesionala este destinat celor care se pregitesc sa insuseasca o
profesie pedagogica, caracterizatd prin activitatea ,,omului asupra altui om”, prin expunerea
principiilor si continuturilor etice specifice profesiei respective. Etica si cultura profesionala
este un curs transdisciplinar, deoarece traseaza problematica sa prin mai multe domenii;
contribuie la formarea comportamentului etic, ceea ce inseamna capacitatea persoanei de a
intelege un argument etic, prin identificarea argumentelor faptice si a celor normative, precum
si de a identifica implicatiile etice ale unei anumite situatii, de a propune solutii practice pentru
problemele relevante din punct de vedere etic, in conformitate cu principiile morale. Cursul va
contribui la formarea competentelor etice, necesare studentilor in cadrul practicii pedagogice
si in vederea unei angajari convenabile.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:
CP5. Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei gimnaziale de invatdmant,




CT1. Aplicarea regulilor de munca riguroasa si eficientd, manifestarea unei atitudini
responsabile fata de domeniul stiintific si didactic, pentru valorificarea optima si creativa a
propriului potential in situatii specifice, cu respectarea principiilor si a normelor de etica
profesionald;

CT2. Desfasurarea eficientd si eficace a activitdtilor organizate 1n echipa.
Realizarea in grup a unor lucrari sau proiecte de complexitate medie, cu identificarea si
descrierea adecvata a rolurilor profesionale la nivelul echipei si respectarea principalelor
atribute ale muncii in echipa.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

— sadescrie aspectele etice si deontologice ale profesiei pedagogice (normele morale, cod
deontologic, juramintul pedagogului etc.);

— saexplice modul de articulare a normelor morale cu codul deontologic al profesorului;

— saidentifice factorii ce favorizeaza comportamentul etic al profesorului;

— sd@ proiecteze posibile actiuni ale pedagogului din perspectiva respectdrii tactului
pedagogic si empatiei;

— sd compare consecintele comportamentului etic si al comportamentului neetic, imoral,

— saexpliciteze importanta comunicarii oneste si a tratamentului corect fata de educabili;

— sd propuna modalitati de solutionare a conflictelor in diferite situatii de caz (conflicte
in relatia cu elevii, parintii, colegii, comunitatea);

— sa evalueze variante posibile de interactiune intre tinuta vestimentara - cultura vorbirii-
stima de sine.

Pre-rechizite: Pentru a se inscrie la cursul Etica si cultura profesionala studentul trebuie sa
posede cunostinte dobindite in cadrul cursurilor Psihologia, Practica de initieire, Pedagogie.

Teme de baza:

— Configurari teoretice in etica sl deontologia educativa. Concepte esentiale: morala,
moralitate, etica, normd, deontologie. Delimitdri conceptuale in etica si deontologia
spatiului educativ. Functiile si principiile eticii pedagogice. Argumente pentru o eticd §i o
deontologie a profesiei didactice.

— Deciziile etice in spatiul educativ. Resurse filosofice. Resurse furnizate de teoriile
psihopedagogice. Resurse furnizate de teoriile managementului. Alte categorii de resurse:
virsta, orientarea religioasa.

— Dimensiunea etica a modelului profesiei si a profesionalismului didactic. Elemente ale
modelului general al profesiei. Profesionalismul in domeniul educational. Factori frenatori
in profesionalizarea didactica. Personalitatea profesorului in contextul maiestriei
pedagogice.

— Elaborarea si implementarea codurilor de etica profesionala. Precizari terminologice:
codul deontologic al pedagogului. Functiile si tipologia codurilor de etica educationala.
Etapele elaborarii codurilor etice. Un posibil cod deontologic pedagogic.

— Valorile eticii pedagogice si dilemele in educatie. Dileme etice in procesul de
invatdmint.Valorile educationale. Libertatea si libertatea academica. Autonomia. Dreptatea
pedagogica. Responsabilitatea pedagogica. Grija si generozitatea. Integritatea. ,,Realitatea
intunecata” a educatiei: didactogenia, imoralitatea, incompetenta.

— Aspecte deontologice ale relatiei dintre actorii procesului educational. Criterii
deontologice in raport cu instructia, educatia si relatia “profesor-elev”, “profesor-colegi”,
“profesor-parinti”. Juramintul pedagogului.

— Etica In contextul competentei si miiestriei pedagogice. Arta comunicarii etice. Etica
comportamentului in structura comunicarii: volubilitatea, etapele comunicarii, rolurile.
Arta interactiunii pedagogice: stilurile pedagogice. Tactul pedagogic. Profesorul in rol de
regizor.

— Aspecte teoretice si practice de formare a competentelor (conduitei) etico-
pedagogice.Precizari teoretice ale culturii comportarii. Etica adresarii. Norme si forme de




prezentare. Salutul Tn lumea profesionalistilor. Educatia culturii exterioare si de
comportare. Tinuta vestimentara. Expesivitatea si tinuta. Farmecul si fascinatia.

— Etica comunicarii interpersonale la serviciu. Angajarea la serviciu: recomandari si
prezentari. CV-urile. Norme de comportare pe orizontala si verticala la seviciu. Tipurile de
eticd managerialda. Comunicarea manageriala si comunicarea etica.

— Autoeducatia si praxiologia etici. Metodele praxiologiei etice. Autoobservarea si
autocunoasterea. Autoperfectionarea morala si eticd. Programul autoeducatiei. Metode si
tehnici de autoreglare a organismului. Autosugestia. Relaxarea si exersarea etica.

Strategii de predare-invatare: expunerea, exemplu demonstrativ, dezbaterea, descoperirea
dirijata, studiul de caz, simulari, problematizarea, proiectul, jocul didactic, brainstorming-ul,
strategii bazate pe actiunea practica.

Strategii de evaluare: interogari orale, probe scrise, practice si teme de studiu; referate;
adnotari ale articolelor din presa pedagogica in care sunt reflectate aspectele etice ale profesiei;
minieseuri, portofoliul, jurnalul reflexiv.

Bibliografie
Bibliografie
Obligatorie:
1. Coseriu Eugen, Prelegeri si conferinte (1992 — 1993), lasi, Institutul de filologie romina
,»A. Philippide”, 1994;
2. Oprea loan, Curs de filosofia limbii, Suceava, Editura universitatii, 2001;
Optionala:
1. Blaga Lucian, Trilogia culturii, Bucuresti: Humanitas, 2011. Orizont si stil, Spatiul
mioritic, Geneza metaforei si sensul culturii. ISBN 978-973-50-2953-1
2. Vulcanescu Mircea, Dimensiunea romdneascad a existentei, Bucuresti, Editura Fundatiei
Culturale Romane, 1991.

Fisa unitatii de curs
Comunicarea interculturald

Codul cursului in programul de studii: U.05.A.035

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 111, semestrul |

Titular de curs: Micaela Taulean, conferentiar universitar, doctor

Descrierea succinta a corelarii/integrarii cursului cu/in programul de studii

Cursul Comunicarea interculturala este prevazut pentru studentii cu nivelul limbii engleze B1-
B2. Acest curs 1si propune sd devind o introducere, pentru studenti, in domeniul comunicarii
interculturale. Scopul cursului este dezvoltarea abilitatilor si deprinderilor studentilor in
comunicarea interculturala prin intermediul limbii engleze. Cursul va pregati studentii pentru
a activa intr-o lume cultural diversa, prin cunostinte practice dobandite la orele teoretice si de
laborator, precum si in cadrul lucrului individual cu diverse surse suplimentare. Prelegerile
ating aspecte din aria istoriei comunicarii interculturale, contactelor si elementelor culturale/
interculturale, valorilor si comportamentelor culturii nationale si culturii altora, diversitatii
culturale, stereotipizarii, socului cultural, taboo cultural, torelantd/intoleranta etc.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:
Competente profesionale:




CP6.1 Descrierea si explicarea elementelor fundamentale specifice culturilor si civilizatiilor
anglofone;

CP6.2 Utilizarea unor notiuni de istorie, cultura si civilizatie pentru identificarea si explicarea
elementelor care diferentiaza fundamental culturile europene si pot da nastere unor conflicte;
CP6.3 Aplicarea unor principii de baza in vederea medierii unor conflicte de origine culturalda
Competente transversale:

CT2 Desfasurarea eficientd si eficace a activitdtilor organizate 1n echipa.
Realizarea in grup a unor lucrari sau proiecte de complexitate medie, cu identificarea si
descrierea adecvata a rolurilor profesionale la nivelul echipei si respectarea principalelor
atribute ale muncii in echipa.

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionala continua.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentii vor putea:

— s& descrie si sd explice elementele fundamentale specifice culturilor si civilizatiilor
anglofone;

— sa explice elementele care diferentiaza culturile europene si pot da nastere unor conflicte;

— sa aplice unele principii de baza in vederea medierii unor conflicte de origine culturala;

— sa evite esecuri in comunicare din cauza diferentelor existente dintre culturile vorbitorilor
de diferite limbi;

— sa desfasoare activitati organizate 1n echipa.

Pre-rechizite: Studentii au nevoie de cunoasterea limbii engleze la nivelul B1. Studentii
trebuie s posede competentele dezvoltate in cadrul disciplinei Elemente de cultura engleza.

Teme de baza:

— Culture and intercultural communication.

— Culture and cultural contacts. Acculturation, assimilation, diffusion, cultural relativism,
inventions.

— Elements of cultural system. Culture and language.

— Cultural diversity: the problems of multicultural world.

— East-West intercultural dialogue. Differences in understanding.

— Cultural and language barriers to effective communication.

— Barriers in communication: cultural shock, stereotypes, biases, prejudices, intolerance.

— Non-verbal intercultural communication.

— Body language for intercultural communication: a) kinesics, b) gestures, c) posture, d)
greeting

Strategii de predare-invatare:
prelegerea interactiva; discutii in grup; brainstorming-uri, metoda: asculta, citeste, reflecta;
dezbateri; jocul de rol; prezentari/ referate.

Strategii de evaluare:
Cursul are un caracter dublu — teoretic si practic. Pe parcurs se vor propune teste, proiecte,
referate. Forma de evaluare finald este examenul care se va realiza in scris (test).

Bibliografie
Obligatorie:
1. Taulean, M. On Intercultural Communication and Language Development. Balti: S.n.,
2005, Tiporg. Balti S.R.L., 136 p. ISBN 9975-931-67-7;
2. Dodd, (1995) Dynamics of Intercultural Communication, Browm and Benchmark, lowa.
3. Tomalin & S. Stempleski, (1994) Cultural Awareness, Oxford University Press;
4. Communicating across cultures, Bob Dignen. Cambridge : Cambridge University Press,
2011. ISBN 9780521181983
Optionala:
1. Domino, (1995) Council of Europe, Strasbourg;
2. Cozma T., (coord.), O noud provocare pentru educatie: interculturalitatea, Editura
Polirom, lasi, 2001;




3. Dasen P., Perregaux Ch., Rey M.: Educatia interculturala, experiente, politici, strategii,
Polirom, 1999;

4. Tep-Munacona, C.I". SI3bIK U MEXKYIbTypHass KOMMYHHUKAIHS : y4eOHOE MOCOOHE st
By30B / C.I'. Tep-Munacosa. — Uzn. 2-e, nopa6. — M. : Usn-Bo MI'Y, 2004. — 350 c.

Fisa unitatii de curs
Culturologie lingvistica

Codul cursului in programul de studii: U.05.A.036

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germanad

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul V

Titular de curs: Viorica Condrat, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Dat fiind faptul ca achizitia limbii strdine presupune cunoasterea si aplicarea nu doar a
normelor lexico-gramaticale ale limbii, ci si a conventiilor socio-culturale, cursul Culturologie
lingvistica contribuie la formarea competentei comunicative interculturale la studenti, care
vizeaza capacitatea studentului de a-si organiza vorbirea in formele ei, asigurand eficienta
transmiterii §i receptarii mesajului. Cunostintele obtinute in cadrul cursului vor facilita
integrarea viitorilor absolventi in societatea pluriculturald contemporana.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP6.1 Identificarea dialogului dintre culturi, stabilirea cauzelor socului cultural, intelegerea
diversitatii lingvistice.

CP6.2 Utilizarea unor notiuni de istorie, cultura si civilizatie pentru identificarea si explicarea
elementelor care diferentiaza fundamental culturile europene si pot da nastere unor conflicte;
CP6.3 Aplicarea unor principii de baza in vederea medierii unor conflicte de origine culturala
Competente transversale:

CT2 Desfasurarea eficienta si eficace a activitatilor organizate 1in echipa.
Realizarea in grup a unor lucrari sau proiecte de complexitate medie, cu identificarea si
descrierea adecvatd a rolurilor profesionale la nivelul echipei si respectarea principalelor
atribute ale muncii in echipa.

CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa stabileasca cauzele socului cultural; sd inteleagd diversitatea lingvistica;

— sa identifice factorii culturali care influenteaza procesul de comunicare;;

— sa evite esecuri in comunicare din cauza diferentelor existente dintre culturile vorbitorilor
de limba romana si de limba engleza.

— sa explice elementele care diferentiaza culturile europene si pot da nastere unor conflicte;

— sd desfasoare activitati organizate Tn echipa.

Pre-rechizite:
Pentru a se Inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sa posede nivelul B1 de cunoastere a
limbii engleze.

Teme de baza:
— The scope of linguistic anthropology
— Culture as knowledge




— Culture as communication

— Language in culture: the Boasian tradition

— Linguistic relativity

— Language as a guide to the world: metaphors
— Metaphor and Cultural Coherence

— Conversation as a Cultural Activity

— Conversational Style and Relationships

— Gender: Women and Men Talking

— Indirectness

— Misunderstanding

— Listenership: Co-creating Meaning

— Listenership: Conversation a Joint Production
— Politics: Talk in the Public Arena

Strategii de predare-invitare:
strategii didactice interactive bazate pe predarea interactiva centrata pe student, invatarea prin
cooperare; invatarea activa; invatarea autonoma

Strategii de evaluare:
evaluari formative: teste, proiecte, rapoarte
evaluare sumativa. examen

Bibliografie
Obligatorie:
1. Balboni, Paolo E. (2006), Intercultural Communicative Competence: A Model,Perugia:
Guerra Edizioni;
2. Duranti, Alessandro, (1997), Linguistic Anthropology, Cambridge, Cambridge
University Press;
3. Hofstede, Gert Jan, Pedersen, Paul B., Hofstede, Geert, (2002), Exploring Cultures:
exercises, stories, and synthetic cultures, Yarmouth, Intercultural Press.
Optionala:
1. Ahearn, Laura M., (2012), Living Language: An Introduction to Linguistic Anthropology,

Blackwell Publishing;

2. Lakeoff, George, Johnsen, Mark, (2003), Metaphors we live by, London, The university
of Chicago press;

3. Ting-Toomey, Stella, (1999), Communicating across cultures, New York, The Guilford
Press.

Fisa unitatii de curs
Teoria si practica traducerii

Codul cursului in programul de studii: F.05.0.037

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I1I, semestrul V




Titular de curs: Ludmila Réaciula

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii:

Studierea cursului Teoria si practica a traducerii este necesara pentru a forma cunostinte
sistematice despre modalitatile, mijloacele si tehnicile de transformare a unitatilor de limba in
procesul de traducere. Traducerea este tratatad ca mediere interlinguald. Cursul consta din doua
module.

Modulul T explicd clar conexiunea dintre lingvisticd si traducere, revenind la notiunile
lingvistice de semn lingual, denotat, concept mintal §i realitate extra linguala, si altele.
Studentii vor analiza procesul de comunicare din punct de vedere al traducerii. In cadrul acestui
modul studentii afla despre modelul de traducere si procesare a textului, descrierea si analiza
procesului de traducere, Insusesc tipurile de transformari si aplicd aceste transformari in
traduceri practice. Studentii fac cunostintd cu tipurile de traducere si particularitatile lor. In
cadrul acestui modul se propun metode de traducere specifice fiecarui tip de traducere.
Modulul II este in stransa corelare cu disciplina Stilistica functionala, familiarizand studentii
cu texte specializate. Studentilor 1i se propun pentru studiere si traducere texte economice,
interviuri, texte social-politice, programe de business, contracte si texte legale. Se discuta
probleme ce tin de aceste tipuri de texte si se propun solutii pentru a le rezolva.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1. Operarea cu notiunile fundamentale ale teoriei si practicii traducerii si utilizarea acestora
in comunicarea profesionala;

CP4. Identificarea si aplicarea adecvata a tehnicilor de traducere si mediere scrisa si oralad din
limba sursa in limba tinta si invers in domenii de interes larg si semi — specializate;

CP5. Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale (soft-uri, dictionare electronice, baze
de date etc.) pentru documentare, stocare a informatiei, corectura si procesare de texte;

CP6. Valorificarea informatiilor, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturala;
Competente transversale:

CT1 Solutionarea eficienta a situatiilor problema cu grad mediu de dificultate in traducere, cu
respectarea principiilor §si a normelor de eticd profesionald si promovarea unei atitudini
responsabile fatd de domeniul traducerii.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sd opereze cu notiunile fundamentale ale teoriei si practicii traducerii si sa le aplice in
traducerea textelor de diverse registre stilistice;

— sdidentifice si sd aplice tehnici de traducere si mediere scrisa si orald in domenii de interes
general si semi-specializat;

— sd aplice dictionare electronice, baze de date si foruri specializate pentru a solutiona diverse
probleme de traducere, a procesatextesi a stoca date;

— sd gdseascd solutii eficiente Tn cazul situatiilor problema cu grad mediu de dificultate n
traducere;

— sa respecte principiile si normele de eticd profesionald si sd promoveze o atitudine
responsabila fatd de domeniul traducerii;

— savalorifice informatii, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturala.

Pre-rechizite:

Pentru a se inscrie la cursul de Teorie §i practica a traducerii, studentii trebuie sd posede un
nivel de limba engleza de cel putin B1, sa fi urmat modulul de discipline fundamentale, socio-
umane si de specializare din anul I si II de studii la limba straina A.

Teme de baza:

Translation definition. Word meaning: denotation and connotation. Grammatical meaning.
Translation equivalence.

Translation approaches. Translation strategies.

Translation transformations. Translation procedures.




— Translation process and translation stages.

— Lexical transformations.

— Grammatical transformations.

— Translation and style. Translation of newspaper articles and headlines.

— Translation of scientific and technical texts.

— Translation of legal texts.

— Translation of documents of everyday use, certificates, letters, notices, etc.

— Translation of literary texts.

— Translation wvarieties. Written translation vs interpretation. Consecutive translation.
Simultaneous translation.

— Information technologies in translation: e-dictionaries, translation memories, document
processing programs, specialized forums.

Strategii de predare-invatare:

— Ore de curs;

— Seminare;

— Activitati interactive 1n timpul prelegerilor (problematizare, studiu de caz, analiza textelor
traduse, lecturi);

— Prezentari;

— Traduceri.

Strategii de evaluare:

Dat fiind faptul ca acest curs poartd un caracter aplicativ, metoda de baza de evaluare este
traducerea (scrisda si orala). Pe parcursul semestrului se vor efectua evaluari sumative,
periodice, iar la mijlocul semestrului, va avea loc o evaluare dinamica (mid-term test). Forma
finala de examinare este examenul de curs. Pentru evaluarea finala se propune traducerea unui
text socio-politic, comentarea asupra metodelor de traducere utilizate si justificarea alegerii
sale.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Baker, M. In Other Words: A Coursebook on Translation, London: Routledge, 1992;
2. Catford, J. C. 4 Linguistic Theory of Translation. London: Oxford University Press,
1965;
3. Jakobson, R. 'On Linguistic Aspects of Translation', in R. A. Brower (ed.) On
Translation, Cambridge, MA: Harvard University Press, 1959. Pp. 232-39;
4. Kenny, D., 'Equivalence’, in the Routledge Encyclopaedia of Translation Studies, edited
by Mona Baker, London and New York: Routledge, 1998. Pp. 77-80;
5. Nida, E. Taber, C. Theory and Practice of Translating. Leiden: Brill, 1969;
6. Snell-Hornby, M. Translation Studies: An Integrated Approach. Philadelphia: John
Benjamin's Publishing Company, 1988.
Optionala:
1. Newmark, P., 4 Textbook on Translation. London: Prentice Hall, 1988;
2. BoponmnoBa, U. U., Unbuna A. K., Anenutickuii a3vik 0151 cmyOeHmos IKOHOMUYECKUX
Gaxyrememos: yueobnoe nocooue.- M.: «M3narensctso [IPUOP», 1999;
3. Peukep A. U. Teopus nepesoda u nepesooueckasn npaxmuxa. P. Banent, 2004;
4. MlIseriniep A. ., Spuesa B. H. Teopus nepesooa: cmamyc, npobnemsi, acnexmol. —
Hayxka, 1988.
Resurse online:
1. The Meaning of a Word. Essay by Gloria Naylor. http://faculty.ucc.edu/english-
chewning/naylor.htm;
2. Raciula, L. Dificultatilexicale, gramaticalesistilisticeintraducere: Culegere. de exercitii,
http://dspace.usarb.md:8080/ispui/handle/123456789/997;
Reverso Context http://context.reverso.net;
Linguee English — Romanian dictionary https://www.linguee.com/english-romanian;

How



http://faculty.ucc.edu/english-chewning/naylor.htm
http://faculty.ucc.edu/english-chewning/naylor.htm
http://dspace.usarb.md:8080/jspui/handle/123456789/997
http://context.reverso.net/
https://www.linguee.com/english-romanian

5. Dictionar online https://hallo.ro/dictionar-englez-roman/.

Fisa unitatii de curs
Istoria limbii engleze

Codul cursului in programul de studii:S1.05.0.138

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
si germanad

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul V

Titular de curs: Svetlana Filipp, lector universitar

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii:

Cursul Istoria limbii engleze constitue o componenta principala a programului de instruire a
specialistilor de limba engleza. Aceasta presupune o cunoastere a evolutiei limbii engleze de
la originea ei pand in prezent, avand drept scop utilizarea cunostintelor cdpatate in explicarea
particularititilor lingvistice moderne ale limbii engleze. In cadrul cursului se vor face paralele
cu dezvoltarea istorica a limbii franceze si, in special, a limbii germane. Se vor folosi, de
asemenea, cunostintele capatate in cadrul altor disciplini studiate.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.2 Explicarea si interpretarea asemandrilor si deosebirilor dintre limba engleza moderna
st limbile inrudite, precum si a particularitatilor de dezvoltare a limbii engleze;

CP2.1 Descrierea si explicarea interactiunii dintre factorii lingvistici si extralingvistici in
procesul de evolutie a limbii;

CP3.2 Utilizarea cunostintelor acumulate la curs pentru explicarea schimbdrilor ce s-au produs
in domeniul fonetic, lexical, gramatical al limbii engleze pe parcursul evolutiei sale.
Competente transversale:

CT3 Estimarea necesitafilor de formare profesionalad continua

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sd explice si sd interpreteze asemanarile si deosebirile dintre limba englezd moderna si
limbile inrudite, precum si particularitatile de dezvoltare a limbii engleze;

— sd descrie si sd explice interactiunea dintre factorii lingvistici i extralingvistici in procesul
de evolutie a limbii;

— sa explice schimbarile ce s-au produs in domeniul fonetic, lexical, gramatical al limbii
engleze pe parcursul evolutiei sale.

— sd estimeze necesitatile de formare profesionala continua

Pre-rechizite:
Lexicologia, Introducere in lingvistica, Fonologia, Gramatica practica a limbii engleze

Teme de baza:

— Preistoria limbii engleze

— Fundalul istoric al fiecérei perioade In dezvoltarea limbii engleze

— Engleza veche. Vocalismul. Consonantismul

— Engleza medievala. Schimbarile ortografice

— Engleza noua. Evolutia pronuntiei moderne

— Evolutia sistemului gramatical pe parcursul celor 3 perioade de dezvoltare a limbii
— Evolutia sistemului verbal in istoria limbii engleze

— Dezvoltarea vocabularului limbii engleze



https://hallo.ro/dictionar-englez-roman/

— Perioada moderna. Tendinte si particularitagi

Strategii de predare-invatare:

Realizarea obiectivelor si a continutului disciplinei se va efectua prin aplicarea metodelor
clasice si moderne: comparativ-istorica, situational-contextuald, vizual-auditiva. La fel vor fi
folosite si metode evaluative-situative, tehnici de dezvoltare a gandirii critice, ca: reflexia,
discutiile ghidate, lectura comentata.

Strategii de evaluare:

in timpul prelegerilor, vor fi aplicate asa forme de evaluare ca: abordari interactive si discutii.
In cadrul orelor de laborator, se vor efectua lucrari practice orale si scrise, referate sau
prezentari. Forma finald de evaluare este examenul de curs, pentru care este propus un
chestionar cu subiecte din tematica cursului.

Bibliografie
Obligatorie:
1. llyish B., 4 History of the English Language, L., 1973;
2. Rastorgueva T., History of English, M., 1983;
3. Filipp Svetlana, History of the English Language. Suport de curs, BSU, 2012
Optionala:
1. Pyles Thomas, Algeo Jphn, The Origins and Development of the English Language,
Orlando, U.S.A., 1993;
2. Bryson Bill, The Mother Tongue. English and How It Got That Way, New York, 1990;
3. Poruciuc Adrian, 4 Concise History of the English Language, lasi, 1987.

Fisa unitatii de curs
Istoria literaturii engleze 1

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germand

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul V

Titular de curs: Viorica Condrat, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii:

Cursul Istoria literaturii engleze I constitue prima parte componenta a cursului integral Istoria
Literaturii Engleze, care este oferit studentilor specialitatilor pedagogice ale Facultatii de
Litere. Cursul cuprinde dezvoltarea literaturii britanice in perioada sec.V—XVII, oglindind
particularitatile fiecarei perioade istorice de dezvoltare a literaturii britanice, trasaturile
specifice curentelor si scolilor literare, genurilor literare; precum si creatia scriitorilor de baza
din epocile susnumite.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul literaturii.
Definirea, descrierea si explicarea principalelor concepte, teorii din domeniul literaturii;
CP3.2 Utilizarea adecvata a conceptelor istorico-literare din diferite perspective
(sincronic/diacronic,  sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural, disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

Elaborarea si prezentarea unei analize literare a operelor studiate.

Estimarea necesitatilor de formare profesionald continua;

Finalititi de studii realizate la finele cursului:
La finele cursului studentul va fi capabil:




— saidentifice si sa descrie concepte, principii, teorii din domeniul literaturii.

- S

— &3 utilizeze adecvat conceptele istorico-literare din diferite perspective (sincronic/diacronic,
sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural, disciplinar/ interdisciplinar/ intradisciplinar/
gluridisciplinar/ transdisciplinar);

— 84 estimeze necesitatile de formare profesionald continua

Pre-rechizite: Teoria Literaturii, Istoria literaturii universale, Curs practic de limba engleza.

Teme de baza:

— Particularitatile dezvoltarii literaturii engleze din diferite epoci literare: Evului mediu:
perioada Anglo-Saxond, Normana. Beoulf — eposul popular englez”.

— Literatura perioadei Pre-Renasterea. Creatia lui G.Chaucer, “Canterbury Tales”.

— Literatura Renasterii. Th. More, “Utopia”; Ch. Marlow, “Doctor Faustus”.

— Creatia dramaturgului W. Shakespeare. Operele: “Romeo and Juliet”, “Hamlet”,
Sonnets.

— Perioada Revolutiei si a Restaurarii. Creatia poetilor John Donne, Ben Johnson, John
Milton.

— Perioada iluministd in Literatura Engleza. Romanul englez. Daniel Defoe: “Robinson
Crusoe”, J. Swift — “Gulliver’s Travels”.

Strategii de predare-invatare: problematizarea, dezbaterea, reflectii, lectura comentata,
discutii ghidate. explicatia, jocul de rol, cercetare individuald, descoperiri.

Strategii de evaluare:
Evaluarea formativa, sumativa, evaluarea performantei, evaluarea pe sarcini, evaluarea
reciproca, autoevaluarea.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Norton Anthology of English literature, New York, 1987,
2. Western and English Literature, Cambr. Un. Press, 1994;
3. Levetchi, L., Istoria lietraturii Engleze si americane, Cluj-Napoca, 1994;
4. Bantas, 1. Clontea, Manual de literatura engleza si americand, TEORA, 1995;
5. Lamb, M., Tales from Shakespeare, New York, 1990.
Optionala:
1. Morlez, Henry, An Attempt Towards a History of English Literature, New York, 1986;
2. McGrow-Hill, English Literature. A Chronological Approach, McGrow-Hill Inc., 1985.

Fisa unitatii de curs
Istoria literaturii engleze a sec.19

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul V

Titular de curs: Ana Muntean, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Istoria literaturii engleze a sec.19 face parte din setul de discipline optionale, care se
inscrie armonios in traseul educational al studentului filolog. Cursul cuprinde elemente
esentiale in cadrul conceptului de culturd mondiala si va oferi studentilor exemple viabile de
gandire si expresie literara caracteristice Marii Britanii a secolului al19-lea. Studierea celor mai




valoroase opere literare engleze din perioada respectiva va contribui atat la dezvoltarea
competentelor lingvistice ale studentilor, cat si la deschiderea fatd de idei nonconformiste si
reevaluarea setului de valori si principii de viata.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

C

£P2.1 Cunoasterea si intelegerea tendintelor cultural-istorice si literare ale epocii;

C

[ Y

Pddemtrbr aeeesitdador decfqprarave delofchienatd, comtictedistice literaturii engleze a sec.19;

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— saidentifice si sa descrie perioadele literare, caracteristice literaturii engleze a sec.19;

— sa cunoasca si sd inteleagd tendintele cultural istorice si literare ale epocii;

— sdinterpreteze texte literare, comparand continutul, stilul si mesajul operelor scrise de autori
englezi;

— s aprecieze valoarea literard, culturala si estetica a unei opere literare;

— sa faca transfer la propriul sistem de valori.

Pre-rechizite:
Cunoasterea limbii engleze, nivel Bl

Teme de baza:

— Romanticism in English Literature (1798-1837)

— Lake school poets. W. Wordsworth. The Lyrical Ballads and its Preface: a literary manifesto
of the age. Samuel T. Coleridge. The Rime of the Ancient Mariner.

— The younger generation of Romantics. Lord Byron — the symbol of the romantic spirit. The
Byronic Hero. P. B. Shelley. Revolutionary poetry The Novel in the Romantic Age

— Sir Walter Scott as poet and author of historical novels.

— The feminist prose: Jane Austen, M. Shelley.

— The Victorian Period in English Literature (1837-1900)

— Critical realism and entertainment. Charles Dickens.

— Feminism and emancipation. The Woman Question. The Bronte sisters. George Eliot

— Victorian poets: Matthew Arnold, Alfred Tennyson

— The literature of the late 19" century. The New Genre Novel. Th. Hardy, R. L. Stevenson,
R. Kipling

— The revival of drama: Oscar Wilde, B. Shaw. Decay of Victorian Values

— Literature and science. A.Huxley: Science and Culture, on the Physical Basis of Life.

Strategii de predare-invitare:
invatare prin colaborare, aplicarea lecturii (prealabild, integrala, expresiva, interogativa,
comentatd), jurnalul cu dubla intrare, discutii dirijate, analiza independentd a textului.

Strategii de evaluare:

evaluare curenta: participarea in discutii dirijate, evaluarea jurnalului, prezentarea eseului
evaluarea finala: examen oral — citirea si analiza unui fragment dintr-o opera literara din
perspectiva influentelor social-istorice si literare.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Gower, R. Past into Present. An Anthology of British and American Literature / Roger
Gower — Longman, 1996;
2. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8 th Edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/romantic/welcome.htm;
3. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8 th Edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/victorian/welcome.htm
Optionala:
1. Abrams, M.H(ed) The Norton Anthology of English Literature, Seventh edition, Volume



https://www.wwnorton.com/college/english/nael/romantic/welcome.htm
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/victorian/welcome.htm

2A:. New York: Norton, 2000;
2. The Cambridge Guide to Literature in English, edited by Dominic Head — Cambridge
Univ. Press, 2006.

Fisa unitatii de curs
Stilistica functionala

Codul cursului in programul de studii: S1.05.0.141

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul V

Titular de curs: Silvia Bogdan, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Stilistica functionala este destinat studentilor anului III, Facultatea de Litere, care detin
deja cunostinte destul de profunde teoretice si practice de limba, lexicologie si lingvistica.

Pe parcursul studierii, studentii fac cunostintda cu mijloacele lingvistice care contribuie la
explicarea conotatiilor, cu figurile de stil la toate nivelele, cu stilurile functionale.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.1 Descrierea caracteristicilor lingvistice ale stilurilor functionale;

CP2.2 Determinarea rolului si efectelor stilistice ale unitatilor limbii in procesul de
comunicare;,

CP3.3 Aplicarea cunostintelor teoretice si practice despre stilurile functionale in diferite tipuri
de comunicare;

CP6.3 Aplicarea normele stilistice in comunicarea orala si scrisa.

Competente transversale:

CT1 Solutionarea eficientd a situatiilor de problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii s1 deontologiei profesionale;

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa descrie caracteristicile lingvistice ale stilurilor functionale;

— sa determine rolul si efectele stilistice ale unitatilor limbii in procesul de comunicare;

— sa aplice cunostintele teoretice si practice despre stilurile functionale in diferite tipuri de
comunicare;

— sa aplice normele stilistice Tn comunicarea orala si scrisa.

Pre-rechizite: Pentru a se inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sa posede nivelul A2
de cunoastere a limbii engleze si cunostintele de baza a cursului Introducere in lingvistica,
Fonetica limbii engleze, Istoria literaturii universale, Introducerea in teoria literaturii,
Elemente de cultura engleza, Morfologia limbii engleze, Lexicologia limbii engleze.

Teme de baza: Obiectul de studiu al stilisticii. Locul stilisticii in cadrul lingvisticii. Stilistica
linguald si literard. Stilistica decodajului. Stilul individual. Norma literara si lingvistica.
Nivelele limbii. Functiile stilistice. Tipurile de contexte. Sensurile expresive si figurile de stil.
Stilurile functionale in limba engleza. Diferentierea stilurilor. Istoria dezvoltarii stilurilor
engleze: Stilurile literare artistice (poetic, prozaic, dramatic); Stilurile publicistice literare
(eseistic, oratoric, jurnalistic); Stilurile ziaristice (titluri, noutdti scurte, editoriale). Stilul
stiintific; Stilul documentelor oficiale; Stilul limbii vorbite. Stilul electronic. Mijloace fonetice




expresive si figurile de stil. Mijloace expresive grafice si figurile de stil. Mijloace expresive
lexicale si figurile de stil. Imagini. Metafora. Metonimia. Comparatia. Epitetul. Denaturarea
adevarului: ironia, hiperbola, litota. Mijloace expresive frazeologice si figurile de stil. Violarea
unitatilor frazeologice. Zeugma. Jocurile de cuvinte. Calamburul. Mijloace expresive
morfologice : pronumele, numele, adjectivul, verbul, adverbul, numeralul. Mijloace expresive
sintactice si figurile de stil.

Strategii de predare-inviatare: Prelegerea, explicatia, conversatia euristica, conversatia de
reactualizare, conversatia de fixare si de verificare.

Strategii de evaluare:
Evaluare curenta: teste, mini-prezentari.
Evaluare finala: examenul in forma scrisa.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Crystal David. Spoken and Written English. The Cambridge Encyclopedia of the English
Language. Cambridge, 2003, 217 p.;
2. Galperin llya. Stylistics. M., 1981, 272 p.
Optionala:
1. Simpson, Paul., Stylistics. A resource book for students, Routledge, London and New
York,2004, p. 247;
2. Widdowson H. Practical Stylistics. Oxford, 1992, p. 227.
3. Language, Discourse and Literature. An Introductory Reader in Discourse Stylistics,
Edited by Ronald Carter and Paul Simpson, London and New York, 1995, p. 296.

Fisa unitatii de curs
Analiza lexico-gramaticala a textului englez

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
s1 germana

Numar de credite ECTS: 6

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul V

Titular de curs: Svetlana Filipp, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Analiza lexico-gramaticala a textului englez are drept scop dezvoltarea competentelor
lingvistice ale studentilor, fiind axat pe imbogatirea vocabularului, pe dezvoltarea abilitatilor
de comprehensiune a unui text audiat, pe consolidarea materialului gramatical studiat si
intrebuintarea lui in vorbire. Cursul se bazeaza pe studierea textelor autentice engleze, insotite
de seturi de exercitii lexicale si gramaticale pentru dezvoltarea competentelor lingvistice.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP3.2 Utilizarea cunostintelor de limba pentru explicarea fenomenelor lexico-gramaticale ale
unui text englez;

CP3.3 Aplicarea regulilor lexico-gramaticale pentru a intelege un text scris/oral si pentru a se
exprima In scris si oral Intr-o manierd adecvata, tinand cont de totalitatea elementelor implicate
(lingvistice, socio-lingvistice, stilistice, semantice);

CP3.4 Evaluarea critica a corectitudinii unui mesaj scris sau oral de dificultate medie
apartinand diferitor registre de limba.

Competente transversale:




CT?2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup;
CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa utilizeze cunostintele de limba, pentru explicarea fenomenelor lexico-gramaticale ale
unui text englez;

— sa aplice regulile lexico-gramaticale, pentru a intelege un text scris/oral si pentru a se
exprima in scris si oral intr-o manierd adecvatd, tindnd cont de totalitatea elementelor
implicate (lingvistice, socio-lingvistice, stilistice, semantice);

— sd evalueze critic corectitudinea unui mesaj scris sau oral de dificultate medie, apartinand
diferitor registre de limba;

— sa aplice eficient tehnicile de comunicare la nivel de grup.

Pre-rechizite: Studentii au nevoie de cunoasterea limbii engleze la nivel B1;

Teme de baza:

Food: fuel or pleasure (Vocabulary: food and restaurants; Grammar: Action and non-action
verbs); If you really want to win, cheat (Vocabulary: Sport; Grammar: Past tenses); We are
family (Vocabulary: family, personality; Grammar: Future forms: going to, present continuous,
will); Ka-ching (Vocabulary: money; Grammar: Present perfect and past simple); Changing
your life (Vocabulary: strong adjectives; Grammar: Present perfect continuous); Race to the
sun (Vocabulary: transport and travel; Grammar: Comparatives and Superlatives); Modern
manners (Vocabulary: mobile phones; Grammar: modal verbs that express obligation: must,
have to, should); Judging by appearances (Vocabulary: Describing people; Grammar: must,
may, might, cannot (deduction); If at first you don’t succeed (Vocabulary: -ed/-ing adjectives;
Grammar: can, could, be able to (ability and possibility); Back to school, aged 35 (Vocabulary:
education; Grammar: first conditional and future time clauses); In an ideal world (Vocabulary:
houses; Grammar: second conditional).

Strategii de predare-invatare: conversatia, problematizarea, dialogul, dezbaterea,
descoperirea.

Strategii de evaluare:
evaluare curenta: teste, mini-prezentari;
evaluare finala: examenul in forma orala.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Oxenden C., Latham-Koenig C., New English File. Intermediate, Oxford: OUP, 1997,
2. Vince M., First Certificate Language Practice, MacMillan Heinemann, 2003.
Optionala:
1. Azar, B., Understanding and Using English Grammar. Oxford: OUP, 2006;
2. Evans Virginia, Round-Up. English Grammar Book, Books 4, 5, 6, Pearson, Longman,
2006

Fisa unitatii de curs

Audiere si conversatie in limba franceza

Codul cursului in programul de studii: S2.05.A.244

Domeniul stiintific la care se refera cursul: Audiere si conversatie in limba franceza

Facultatea/catedra responsabila de curs: Litere / Limba romana si filologie romanica

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I1], semestrul V

Titular de curs: Victoria Ungureanu

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii




Cursul practic de audiere §i conversatie se adreseaza studentilor anului Ill, si abordeaza
o varietate de teme si continuturi cu larga aplicabilitate, sustinute de cunostinte de limba
(pronuntie, vocabular si gramaticd), asa incdt sa se realizeze toate functiile comunicarii orale.
Cursul dat pune accent pe aptitudinea studentilor de a asculta, a intelege, a formula ideile
proprii pentru a formula o replica adecvata. Cursul de audiere si conversatie se bazeaza pe:
tematica studiatd la nivelul BI1-B2, audierea inscrierilor autentice franceze, insotite de culegeri
de exercitii de pronuntie, lexicale si comunicative avind drept scop dezvoltarea abilitatilor
necesare pentu a vorbi corect §i fluent.

La sfarsitul cursului studentul va putea sa inteleaga si sa utilizeze expresii familiare si
cotidiene, precum si enunfuri care vizeazd satisfacerea nevoilor concrete, §i sa-si expund opinia
proprie. Studentul va putea sa comunice intr-un mod complex, sa foloseasca formulele sociale
de comunicare, sa utilizeze vocabularul asimilat in situatii care apar in viata de zi cu zi §i sd
utilizeze corect structurile gramaticale insugsite pe parcurs.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Pentru a atinge obiectivul primordial, cel de a comunica in limba franceza in diverse situatii
concerete se vor dezvolta in cadrul cursului, urmdatoarele competente:

Competente lingvistice

De a identificarea lexicul studiat si de a-1 aplica in vorbirea orala.

De a demonstra nivelul de intelegere a mesajului oral §i scris (intelegerea, raspuns-intrebare,
citirea fluenta, expresiva, vorbire fluenta, etc.).

De a solutiona situatiile de problema ( fonetice, lexicale, gramaticale) continute in textele
studiate.

De a poseda cunostinte epistemologice, care vor facilita combinarea logica a fenomenelor
lingvistice cu situatia comunicativa concreta prin lectura, audiere, etc.

Competente comunicative

De a intelege unu discurs cu un numar vast de cuvinte §i fraze complexe ce tin de temele studiate;
De a extrage informatia globala si detaliata dintr-un text autentic, cu tematica studiatd;

De a vorbi fluent §i corect in situatia propusa,

De a intretine o conversatie complexa pe una din temele studiate.

Competente socio — culturale

De a utiliza corect algoritmul actelor de vorbire (formule de adresare, politete si salutare),
De a formula o rugaminte, acord, dezacord, justificare, motivare, etc.de a clarifica ceva;

De a corela temele discutate la propriile experiente trdite.

Competente de transfer

De a efectua traducerii consecutive a unor enunfuri pe o tema studiatd.

De a audia si traduce dialoguri/texte autentice franceze.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
In urma studierii acestui curs, studentii vor fi capabili:

la nivel de cunoastere si intelegere:

sd identifice ritmica §i intonatia limbii franceze,

sa inteleaga mesaje complexe ce tin de situatii cotidiene;

sa distinga normele comunicarii orale la nivel B1-B2 (intermediar);
sa cunoasca vocabularul studiat;

la nivel de aplicare:

sa delimiteze partile componente ale unui dialog;

sa alcatuiasa un discurs (dialog) la tematica studiata,
sa stabileasca structura logico-semantica a informatiei ;




sa realizeze actul de vorbire in functie de scopul si de situatia de comunicare ;
sa aplice in vorbire lexicul studiat;

la nivel de integrare :

sa utilizeze mijloacele lexicale §i gramaticale invatate in alcatuirea unui enunt;

sa exploateze un repertoriu lingvistic larg si strategii complexe pentru intrefinerea unei
conversatii,

sa amelioreze claritatea si acuratetea pronuntiei prin exercitii fonetice.

Pre-rechizite:

Nivelul de cunoastere a limbii Bl;Cursurile : Morofologia, sintaxa limbii franceze, Curs
practic de limba franceza, Civilizatia.

Student la Facultatea de Litere, anul 111 de studii.

Teme de baza:

Incidents et contretemps. / Habitudes et évolutions. / Faits divers.

Débats et conversations. / Personnalité et comportement. /Politique et histore.
Science et technologie. /L apparence. / Nature et environnement.

La gastronomie. / Spectacle et musique. /Presse et médias.

Gestes et postures. /Sentiments et emotion. / Art et littérature.

Les jeunes. /L argent et [’économie. / Espoirs, décisions.

Strategii de predare-invatare:
Prezentare, explicare, simulare, exercitii fonetice,, exercitii on-line, redactarea dialogurilor,
conversatii tematice.

Strategii de evaluare:
Simulari orale, studii tematice, dictari fonetice, reproducerea i redactarea dialogurilor.

Bibliografie

Obligatorie:Vite et Bien, B1, B2, Methode rapide pour adultes, Claire Miquel, ed. Cle
International, 2011

www.TVS5.org Exercitii on-line, nivel B1-B2.

Optionala :

Berthoud A.-C. — « Acquisition des compétences discursives dans un contexte plurilingue »,
Bulletin Suisse de linguistique appliquée, VALS/ASLA 64, 1996

Zarate G. — Enseigner une culture étrangere - Paris, Hachette, 1986

Fisa unitatii de curs
Gramatica teoreticd

Codul cursului in programul de studii: F.06.0.045

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul VI

Titular de curs: lulia Ignatiuc, conferentiar universitar, doctor



http://www.tv5.org/

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Gramatica teoretica joaca un rol important in formarea viitorilorilor specialisti de
limba engleza. El contine o descriere teoretica a structurii gramaticale a limbii engleze si ofera
studentilor posibilitatea de a-si aprofunda cunostintele obtinute la cursul de gramatica practica
a limbii engleze.

Se pune accent pe cultivarea unui element activ in atitudinea studentilor fatd de limba si
gramatica ei si se axeazd pe aspectele gramaticale ale corelatiei intre limba si vorbire,
interpretarea categoriilor gramaticale in baza unor opozitii stricte; caracterul progresiv al
dezvoltarii teoriei gramaticale; formarea atitudinii paradigmatice fatd de sintaxd; extinderea
analizei sintactice dincolo de propozitie in text.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

CP1.1 Identificarea si explicarea elementelor care diferentiaza morfologia limbii engleze de
cea a limbii romane;

CP2.2 Definirea, descrierea si explicarea elementelor fundamentale specifice gramaticii limbii
engleze;

CP3.3 Utilizarea metodelor de analiza gramaticala, a aparatului terminologic lingvistic si a
legilor fundamentale gramaticale;

CT2 Aplicarea eficientd a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa identifice si sa explice elementele care diferentiaza morfologia limbii engleze de cea a
limbii romane;

— sa defineasca, sd descrie si sd explice elementele fundamentale specifice gramaticii limbii
engleze;

— s utilizeze metodele de analizd gramaticala, aparatul terminologic lingvistic si legile
fundamentale gramaticale;

— sa aplice eficient tehnicile de comunicare la nivel de grup profesional.

Pre-rechizite: Competente de comunicare in limba engleza, de utilizare a metodelor de analiza
gramaticala, a aparatului terminologic lingvistic si a legilor fundamentale gramaticale; de
analizd si sintezd; de executare responsabila a sarcinilor.

Teme de baza:

— Peculiarities of the grammatical structure of English

— Basic morphological notions

— Grammatical categories and their correlation with extralinguistic ones
— Syntactic, semantic and pragmatic aspects of the English sentence

— Semantics of parts of the sentence

— The phrase vs the word and the sentence

Strategii de predare-invatare: inductive (de la particular la general); deductive (de la general
la particular); analogice (cu ajutorul modelelor); transductive (explicatiile prin metafore);
mixte: (inductiv-deductive si deductiv-inductive);

Strategii de evaluare: initiald, formativ-continua si sumativ-cumulativa (finald).

Bibliografie obligatorie:
1. Celce-Murcia, Marianne & Larsen-Freeman Diane, The Grammar Book. An ESL/EFL
Teacher’s Book. Newbury House Publishers, 1983;
2. Jacobs, R. English Syntax. Oxford University Press, 1993;
3. Quirk, R., Greenbaum, S. A University Grammar of English. Moscow: Vyssaia
Skola,1982.
Bibliografie optionala:
1. Blokh M., 4 Course in Theoretical English Grammar, Moscow: Vyssaia Skola, 1983;
2. llyish, B.A. Structure of Modern English, Leningrad, 1971;
3. Kolln, Martha, Understanding English Grammar, Macmillan Publishing Company,
1990.




Fisa unitatii de curs
Didactica limbii si literaturii engleze

Codul cursului in programul de studii: F.06.0.045

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 6

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul VI

Titular de curs: Viorica Condrat, lector superior, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Didactica limbii si literaturii engleze este o disciplind obligatorie scopul careia este de a
dezvolta competentele profesionale necesare pentru viitorii profesori de limba engleza. In
cadrul acestui curs vor fi abordate o serie de subiecte actuale din educatia lingvistica, care au
drept scop dezvoltarea competentiei de comunicare ale elevilor. Vor fi discutate avantajele
predarii centrate pe elev, precum si modalitati de sporire a motivatiei la elevi. De asemenea vor
fi propuse spre dezbatere o serie de subiecte ce tin de dezvoltarea abilitatilor cheie in invatarea
limbii engleze ca limba straind, cat si abilitatile secolului 21. Se va accentua necesitatea
dezvoltarii atat a asa numitor ‘hard skills’ cat si a ‘soft skills’. Vor fi examinate ‘lower order
thinking skills’ Tn comparatie cu ‘higher order thinking skills’. Cunostintele dobandite in cadrul
cursului vor spori dezvoltarea profesionala a studentilor si va facilita integrarea lor in campul
muncii, pregatindu-i sa solutioneze diverse probleme ce tin de facilitarea procesului de invatare
a limbii engleze la elevi.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.1. Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul educatiei
lingvistice.

CP1.2 Explicarea si interpretarea conceptelor, teoriilor asociate domeniul educatiei lingvistice.
CP1.3 Aplicarea cunostintelor din domeniul educatiei lingvistice pentru explicarea / rezolvarea
problemelor didactice fundamentale specifice domeniului.

CP2.3 Aplicarea regulilor de utilizare a aparatului conceptual specific domeniului educatiei
lingvistice in realizarea unei probleme de investigatie.

CP2.4 Utilizarea adecvatd a demersurilor de cercetare a fenomenelor lingvistice si literare in
varii contexte educationale.

CP3.2 Utilizarea cunostintelor de baza pentru explicarea si interpretarea unor variate tipuri de
concepte, situatii, procese, proiecte asociate domeniului educatiei lingvistice.

CP5.2 Estimarea principiilor, teoriilor si metodelor eficiente in proiectarea activitatilor
profesionale din varii perspective metodologice.

CP5.3 Aplicarea diferitor principii, teorii si metode in elaborarea proiectelor de activitate
profesionala.

CP6.3 Aplicarea unor principii de baza in vederea negocierii, organizarii unor evenimente sau
a medierii unor conflicte de origine culturala.

CP6.5 Elaborarea unui proiect care sa descrie situatii problema si posibile solutii privind
relationarea unor persoane care apartin unor culturi diferite.

Competente transversale:

CT1. Solutionarea eficienta a situatiilor de problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale.

CT2. Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional.




CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionald continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de documentare, prin participari la proiecte si programe de dezvoltare
personala si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
La finele cursului studentul va fi capabil:

— sd identifice si descrie concepte, principii, teorii din domeniul educatiei lingvistice.

— sa explice si interpreteze concepte, teorii asociate domeniul educatiei lingvistice.

— sd aplice cunostintele din domeniul educatiei lingvistice pentru explicarea / rezolvarea
problemelor didactice fundamentale specifice domeniului.

— sa aplice reguli de utilizare a aparatului conceptual specific domeniului educatiei lingvistice
in realizarea unei probleme de investigatie.

- sa utilizeze adecvat demersuri de cercetare a fenomenelor lingvistice si literare in varii
contexte educationale.

— sa utilizeze cunostinte de bazd pentru explicarea si interpretarea unor variate tipuri de
concepte, situatii, procese, proiecte asociate domeniului educatiei lingvistice.

— saelaboreze si sa prezinte un proiect profesional in scris si oral in limba engleza in domeniul
educatiei lingvistice semi—specializat cu respectarea documentatiei si metodologiei
specifice.

— sa aplice diferite principii, teorii si metode In elaborarea proiectelor de activitate
profesionala.

— sa utilizeze adecvat criterii si metode standard de evaluare a proiectelor de activitate
profesionala realizate din varii perspective.

— sa aplice principii de baza in vederea negocierii, organizarii unor evenimente sau a medierii
unor conflicte de origine culturala.

— sd elaboreze un proiect care sa descrie situatii problema si posibile solutii privind
relationarea unor persoane care apartin unor culturi diferite.

— sa solutioneze eficient situatii de problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale.

— sd aplice eficient tehnici de comunicare la nivel de grup profesional.

— sa estimeze necesitatile de formare profesionald continud; sd realizeze obiective de formare
prin activitdti de documentare, prin participari la proiecte si programe de dezvoltare
personala si profesionala.

Pre-rechizite:

Studentii trebuie sd cunoasca limba engleza la nivelul B2 conform Cadrului European Comun
de Referinta. Ei trebuie sa fie capabili sa Inteleagd continutul esential al subiectelor concrete
sau abstracte intr-un text complex. Ei pot sd comunice cu un grad de spontaneitate si usurinta.
Ei pot sd se exprime Intr-un mod clar si detaliat asupra unei mari game de subiecte, sa emita
pareri asupra unui subiect de actualitate si sa expuna avantajele si inconvenientele diferitor

eqge vy

Teme de baza:

Prelegeri

— The development of language education: an overview
— English teaching today: state of the art

— The participants in the educational process
— Designing the language education process
— Managing the language education process
— Students’ language skill development

— Vocabulary development

— Teaching grammar

— Teaching receptive skills

— Teaching productive skills 1

— Teaching productive skills 2




— Error correction

— Assessment and testing

— Teaching content

— Learner autonomy and teacher development
— Seminare

— How to be a good teacher?

— How to be a good learner?

— How to manage teaching and learning?
— How to describe teaching and learning?
— How to describe language?

— How to teach language?

— How to design an activity?

— How to design a lesson?

— How to teach reading?

— How to teach vocabulary?

— How to teach listening?

— How to teach speaking?

— How to teach writing?

— How to assess learners?

— How to use textbooks?

— Ore de laborator

— Course book analysis

— Deconstructing activities

— Activity design

— Deconstructing lesson plans

— Micro-teaching

Strategii de predare-invatare:
strategii didactice interactive bazate pe predarea interactiva centratd pe student, invatarea prin
cooperare; invatarea activa; invatarea autonoma.

Strategii de evaluare:

Strategii de evaluare:

evaluadri formative: proiecte didatice, micropredarea
evaluare sumativa: examen.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Harmer, J. (2001). How to Teach English: An introduction to the practice of English
language teaching. Longman.
2. Ur, P. (2012). A Course in English Language Teaching. Cambridge University Press.
Optionala:
1. Brown, H. D. (2000). Principles of Language Learning and Teaching. Longman.
2. Harmer, J. (2001). The Practice of English Language Teaching. Longman.
3. Scrivener, J. (2001). Learning Teaching: The Essential Guide to Englis Language
Teaching. Macmillan.
4. W
Site-ud profesorului:
e t https://vickycondrat.wordpress.com/

Fisa unitatii de curs
Introducere in pragmatica




Codul cursului in programul de studii: F.06.0.047

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germanad

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I1I, semestrul VI

Titular de curs: Viorica Cebotaros, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul de Introducere in pragmatica are drept scop familiarizarea studentilor cu bazele
fundamentale ale stiintei care cerceteaza relatia dintre limba si vorbitor. El reprezintd o
introducere in studiul comportamentului verbal cotidian, cu scopul obtinerii maximei eficiente
informationale si emotionale. Cursul urmareste dezvoltarea competentei comunicative a
studentilor, prin studierea normelor comunicative caracteristice culturii engleze la realizarea
diferitor acte de limbaj si prin compararea acestora cu normele culturii romanesti.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.1 Identifice diferentelor dintre regulile comunicative caracteristice culturii anglo-saxone
si celei romanesti;

CP2.1 Definirea, descrierea si explicarea principalelor teorii din pragmatica lingvistica;
CP3.3 Aplicarea principiilor pragmatice pentru a intelege un text scris /oral, respectiv pentru
a se exprima in scris / oral intr-o maniera adecvata, tinind cont de totalitatea elementelor
implicate (lingvistice, socio-lingvistice, culturale, stilistice, semantice);

CP4.3 Aplicarea cunostintelor de pragmatica in scopul de a corecta unele texte / discursuri
pentru evitarea unor neintelegeri de ordin lingvisite si / sau cultural;

CP6.3 Aplicarea principiilor din domeniul pragmaticii lingvistice pentru a evita probleme de
comunicare.

Competente transversale:

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational
sau de grup profesional;

CT3 Estimarea necesitdfilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sd identifice diferentele dintre regulile comunicative caracteristice culturii anglo-saxone si
celei romanesti;

— sa descrie si sa explice principalele teorii din pragmatica lingvistica;

— sd aplice cunostintele din domeniul pragmaticii la decodificarea/interpretarea sensului
implicit al enunturilor;

— sa comunice in limba engleza, respectind normele de politete, caracteristice culturii anglo-
Saxone,

Pre-rechizite: Pentru a se Inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sd posede nivelul B1
de cunoastere a limbii engleze.

Teme de baza:

— Pragmatics: definitions and background

— Syntax, semantics and pragmatics

— Cooperation and implicature

— Speech acts. Direct and indirect speech acts

— Politeness and interaction. Indirectness in conversation
— Communicative Failures

— Language and Culture




Strategii de predare-invatare: prelegerea, explicatia, conversatia euristica, conversatia de
reactualizare, conversatia de fixare si de verificare.

Strategii de evaluare:
evaluare curenta: teste, mini-prezentari.
evaluare finala: examenul in forma scrisa.

Bibliografie
Obligatorie:

1. Peccei, Jean Stilwell, Pragmatics, London and New York: Routledge, 1999.
Optionala:

1. Yule, George, Pragmatics, Oxford: Oxford University Press, 1996.

Fisa unitatii de curs
Limbajul mass-media englez

Codul cursului in programul de studii: S1.06.A.148

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul I1I, semestrul VI

Titular de curs: Oxana Stantieru, asistent universitar

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Unitatea de curs Limbajul mass-media englez se inscrie in seria disciplinelor obligatorii din
planul de formare a viitorilor specialisti ai profilului filologic, studierea limbilor, constituind o
componenta indispensabila a acestui program de instruire, in cadrul careia se propune initierea
studentilor in aspectul specializat al limbii engleze, cel al mass-mediei, in baza unui sir de
teme de o mare actualitate. In cadrul cursului se va opera cu notiuni specifice domeniului
comunicarea de masa, cu scopul de a afla cum functioneaza sistemul mediatic si care este
limbajul specific de care acesta face uz.

Astfel, obiectivele principale ale acestei unitati de curs sunt de a dezvolta deprinderi critice in
abordarea textului mediatic, utilizdnd cunostinte de limba engleza, studentul fiind incurajat sa
se familiarizeze si sd Insuseascd un limbaj specializat, pentru a analiza dirijat, dar si individual
continuturi mass-media.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP3.3 Aplicarea cunostintelor de limba pentru a intelege texte mass-media;

CP4.3Aplicarea adecvatd a tehnologiilor informationale pentru documentare, stocare a
informatiei, corectare §i procesare de texte mass-media;

CP6.2Utilizarea unor notiuni de istorie, culturd si civilizatie pentru intelegerea textelor din
domeniul mass-media;

Competente transversale:

CT2 Solutionarea eficienta a situatiilor problema, respectand principiile eticii si deontologiei
profesionale.

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionala continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sd aplice cunostintele de limba engleza pentru a intelege texte mass-media;

— sa aplice adecvat tehnologiile informationale pentru documentare, stocare a informatiei,




corectare §i procesare de texte mass-media;

— sd utilizeze notiuni de istorie, culturd si civilizatie pentru intelegerea textelor din domeniul
mass-media;

— s estimeze necesititile de formare profesionald continua.

Pre-rechizite:

Studentii trebuie sd posede un nivel avansat de cunoastere a limbii engleze (cel putin nivelul
de competentd lingvisticd B1, preferabil B2), necesar pentru intelegerea si abordarea tematicii
cursului; sd posede abilitatea de a utiliza elemente auxiliare (diagrame, harti conceptuale),
pentru a produce texte scrise sau mesaje verbale (conversatii, instructiuni, interviuri,
discursuri).

Teme de baza:

Mass Media and Communication

Fighting Terrorism: Defining Terrorism, Hostage-Taking, Countering Terrorism
War and Peace: Wars, Rebellion, Peacekeeping

Crime and Justice: Investigation, Trial, The Death Penalty

— Global Markets: Security Market, Going Public, Commodity Market

Strategii de predare-invitare:

— informativ-participative: conversatia, demonstratia, problematizarea, dialogul, comentariul,
dezbaterea, investigatia de grup;

— informativ non-participative: explicatia, jocul didactic, jocul de rol;

— formativ-participative: cercetarea individuala, descoperirea.

Strategii de evaluare:

Evaluarea curenta se va face prin notarea studentilor pentru raspunsurile si prezentarile la
temele propuse, dar si pentru teste formative.

Evaluarea finala are loc in forma orala.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Turow, Joseph, Media Today. An Introduction to Mass Communication, 3rd edition, New
York and London: Routledge, 2009;
2. JIpo3no M.B., Ky3zemuu M.H., English in Mass Media, Munck: W3narenscTBo
I'peBuiora, 2011. — 250p.;
3. Xyno6xko, T.b., The Language of Mass Media: y4e6. [Tocobue, bpsiack: BI'TY, 2008. —
167p.;
4. http://www.ehow.com/how 6305555 _critically-analyze-newspaper-articles.html
5. http://www.ehow.com/how 7345340 do-summary-news-article.html
Optionala:
1. Crapuxosa, E.H., Hecrepenko, H.H., British Press: Advanced Reading, Kues: TOO
«MUIT Jlorocy, 2001. — 352p.
2. http://www.ehow.com/how 7361592 analyze-news-article.html

Fisa unitatii de curs
Audiere si conversatie in limba englezd

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul III, semestrul VI



http://www.ehow.com/how_6305555_critically-analyze-newspaper-articles.html
http://www.ehow.com/how_7345340_do-summary-news-article.html
http://www.ehow.com/how_7361592_analyze-news-article.html

Titular de curs: Svetlana Filipp, lector universitar

Descriere succinti a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Pregatirea specialistilor in domeniul limbilor moderne presupune formarea si dezvoltarea
continud a celor patru deprinderi ale limbii. Abilitatea de a asculta si a intelege mesajul emis
de un vorbitor nativ si abilitatea de a raspunde prompt si adecvat mesajului receptat sunt pe cat
de vitale, pe atat de greu de format, de dezvoltat si de transformat in competentd. In cadrul
cursului, studentii vor participa in activitati ghidate de audiere si conversatie, care vor contribui
la imbogatirea vocabularului (cuvinte aparte si expresii frazeologice) si la utilizarea a
structurilor gramaticale functionale.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP3.1 Ascultarea si intelegerea mesajelor orale (anunturi, convorbiri, interviuri);
CP3.2 Folosirea lexicului studiat in discutii formale/neformale, reactionand prompt si

C

£P6.2 Aplicarea unor strategii de comunicare eficienta in vederea negocierii, sau a medierii

4

CP6.4 Valorificarea textelor audiate, identificand contextele socio-umane variate si

i

tiogpeeealemtumdisades (address, speech, presentation), dar si a detaliilor specifice;

CT2 Solutionarea eficienta a situatiilor problema, respectind principiile eticii si deontologiei
profesionale;

T3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa inteleagd o informatie faptica directd asupra unor subiecte din mediul social sau
academic, recunoscand mesajul general dar si punctele detaliate;

— sainteleagd punctele principale ale unui interviu sau convorbiri de duratd medie asupra unor
subiecte familiare cu care se pot confrunta la serviciu, la scoala, in timpul célatoriilor, etc.

— sa se exprime coerent, intr-o maniera liberd, asupra unui subiect din domeniul academic sau
cultural, cum ar fi: un film vizionat, niste carti lecturate, o piesd muzicala audiata, etc.

— sa identifice mesajul general intr-un discurs, precum si detaliile specifice.

Pre-rechizite: cunoasterea limbi engleze, nivel Bl

Teme de baza:

Listening

Listening for general information (people describing personal experiences).

Listening for specific information (interviews, people making appointments).

Listening for getting information (BBC news programs, radio advertisments).

Listening for appreciation (extracts from books, authors reading their works).

Listening for improving communication (people talking about their dreams, their fears, etc.)
Conversation

Exchanging information on personal experiences. Expressing agreement with a certain point
of view.

Identifying and talking about priorities. Giving advice on time managment.

Responding to a piece of news or advertisment. Expressing belief or disbelief. Expressing
probability / improbability.

Expressing points of view on life style, generation gap, stereotypes, traditions. Agreeing/
disagreeing with an expressed opinion.

Sharing impressions on a book, a film, a picture, using persuasive and emphatic language.
Expressing tolerance, acceptance, encouragement while taliking about personal feelings.

Strategii de predare-inviatare:
invatare prin colaborare, audiere ghidata, jocul de rol, interviul, portofoliul




Strategii de evaluare:

evaluarea curenta: test de audiere cu insarcinari multiple;

evaluari dinamice: evaluarea lucrarilor completate din componenta Lucrul individual,
portofoliul;

evaluare finala: examen oral.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Soars Liz, Soars John, New Headway Intermediate (Student’s Book), fourth edition,
Oxford University Press, 2011;
2. Soars Liz, Soars John, New Headway Intermediate (Workbook), fourth edition, Oxford
University Press, 2011;
3. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/general/
Optionala:
1. http://learnenglishteens.britishcouncil.org/skills/listening-skills-practice

Fisa unitatii de curs
Istoria Literaturii Engleze 11

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
s1 germana

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 3, semestrul VI

Titular de curs: Viorica Condrat, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul face parte din setul de discipline optionale, care se inscrie armonios in traseul
educational al studentului filolog. Cursul cuprinde elemente esentiale in cadrul conceptului de
culturd mondiala si va oferi studentilor exemple viabile de gindire si expresie literara
caracteristice Marii Britanii a secolului al 19-lea si al 20-lea. Studierea celor mai valoroase
opere literare engleze din perioada respectiva va contribui atat la dezvoltarea competentelor
lingvistice ale studentilor, cat si la deschiderea fata de idei nonconformiste si reevaluarea
setului de valori si principii de viata.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP.1 Identificarea si descrierea conceptelor, a autorilor si a operelor definitorii pentru literatura
engleza a perioadei studiate;

CP.2 Incadrarea operelor literare de referinti intr-un curent literar si / sau in contextul cultural
in care acestea au fost create;

CP.3 Stabilirea unor conexiuni intre viziunile asupra lumii reflectate in texte literare apartinand
diferitor curente / miscari literare;

CP.6 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional.limbii literare
engleze In comunicare scrisa (eseu) si orala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa citeasca si sa Iinteleagd opere ce reprezinta diferite genuri literare ale epocii;

— sd analizeze influenta evenimentelor istorice si culturale asupra literaturii engleze a
secolulelor 19 si 20;

— sa compare continutul, stilul si mesajul operelor literare scrise de autori englezi;



http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/general/
http://learnenglishteens.britishcouncil.org/skills/listening-skills-practice

— sa aprecieze valoarea literara, culturald si estetica a unei opere literare;
— sd faca transfer la propriul sistem de valori.

Pre-rechizite: cunoasterea limbii engleze, nivel B2

Teme de baza:

Romanticism in English Literature (1798-1837)

Lake school poets. W. Wordsworth. The Lyrical Ballads and its Preface: a literary manifesto of
the age. Samuel T. Coleridge. The Rime of the Ancient Mariner.

The younger generation of Romantics. Lord Byron — the symbol of the romantic spirit. The
Byronic Hero. P. B. Shelley. Revolutionary poetry The Novel in the Romantic Age

Sir Walter Scott as poet and author of historical novels.

The feminist prose: Jane Austen, M. Shelley

The Victorian Period in English Literature (1837-1900)

Critical realism and entertainment. Charles Dickens.

Feminism and emancipation. The Woman Question. The Bronte sisters. George Eliot
Victorian poets: Matthew Arnold, Alfred Tennyson

The literature of the late 19" century. The New Genre Novel. Th. Hardy, R. L. Stevenson, R.
Kipling

The revival of drama: Oscar Wilde, B. Shaw. Decay of Victorian Values

Henry James — a Cosmopolitan Writer.

Literature of the 20th century

World War I in English literature. Wilfred Owen, Dulce et Decorum Est

Modernist experiment. T.S.Eliot, The Waste Land

Virginia Woolf, 4 Room of One’s Own

Contemporary English fiction.

Strategii de predare-invatare:
invdtare prin colaborare, aplicarea lecturii (prealabild, integrald, expresiva, interogativa,
comentatd), jurnalul cu dubla intrare, discutii dirijate, analiza independentd a textului

Strategii de evaluare:

evaluare curenta: participarea In discutii dirijate, evaluarea jurnalului, prezentarea eseului;
evaluarea finala: examen oral — citirea si analiza unui fragment dintr-o opera literara din
perspectiva influentelor social istorice si literare.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Gower, R. Past into Present. An Anthology of British and American Literature / Roger
Gower — Longman, 1996;
2. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8 th Edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/romantic/welcome.htm;
3. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8 th Edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/victorian/welcome.htm;
4. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8 th Edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/20century/welcome.htm.
Optionala:
1. Abrams, M.H(ed) The Norton Anthology of English Literature, Seventh edition, Volume
2A:. New York: Norton, 2000;
2. The Cambridge Guide to Literature in English, edited by Dominic Head — Cambridge
Univ. Press, 2006 ;
3. Arnold, 1., Diakonova, N. Three Centuries of English Prose — JI-n, 1975.

Fisa unitatii de curs
Literatura engleza a secolului 20



https://www.wwnorton.com/college/english/nael/romantic/welcome.htm
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/victorian/welcome.htm
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/20century/welcome.htm

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/ Catedra de filologie engleza
si germanad

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 3, semestrul VI

Titular de curs: Ana Muntean, lector universitar

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Literatura engleza a secolului 20 face parte din setul de discipline optionale, care se
inscrie armonios in traseul educational al studentului filolog. Cursul se axeaza pe complexitatea
vietii sociale si spirituale a secolului XX, precum si evolutia tehnicilor scriitoricesti - proza ce
tinde sd devind un instrument tot mai perfectionat de expresie literara atat a realitatilor istorice,
sociale, individuale, cat si a domeniilor invizibilului. Studierea celor mai valoroase opere
literare engleze din perioada respectivd va contribui atat la dezvoltarea competentelor
lingvistice ale studentilor, cat si la deschiderea fatd de idei nonconformiste si reevaluarea
setului de valori si principii de viata.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

C

£P2.1 Descrierea tendintelor cultural istorice ale epocii;

CP3.2 Utilizarea limbii engleze pentru interpretarea unei opere literare;

@Bt Earshugraesenmreptendinechoe lipprarexgamaateasttaldieiafuapengitdon seteRtuale si

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionala continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— saidentifice sisa descrie tendintele literare, caracteristice literaturii engleze a sec.20;

— sa analizeze influenta evenimentelor istorice si culturale asupra literaturii engleze a
secolului 20;

— sa descrie tendintele cultural istorie ale epocii;

— sd interpreteze opere literare, comparand continutul, stilul si mesajul operelor scrise de
autori englezi;

— Sa aprecieze valoarea literara, culturala si estetica a unei opere literare;

— sa faca transfer la propriul sistem de valori.

Pre-rechizite: cunoasterea limbii engleze, nivel B2.

Teme de baza:

World War I in English literature

Wilfred Owen, Dulce et Decorum Est

Siegfried Sassoon, Finished with the War: A Soldier’s Declaration
Ford Madox Ford The Good Soldier

Modernist experiment

T.S.Eliot, The Waste Land

James Joyce, Dubliners

D.H.Lawrence, The Rainbow

Mina Loy, Brancusi’s Golden Bird, Feminist Manifesto
Virginia Woolf, 4 Room of One’s Own

Katherine Mansfield, Short Stories

Contemporary English fiction

George Orwell, Animal Farm

Samuel Beckett, Waiting for Godot

Anthony Burgess, The Clockwork Orange




Doris Lessing, 7o Room Nineteen

Nadine Gordimer, The Moment Before the Gun Went Off
Kazuo Ishiguro, Never Let me Go

Post modernist influences on English poetry

Strategii de predare-invatare:
invatare prin colaborare, aplicarea lecturii (prealabild, integrald, expresiva, interogativa,
comentatd), jurnalul cu dubla intrare, discutii dirijate, analiza independentd a textului.

Strategii de evaluare:

evaluare curentd: participarea in discutii dirijate, evaluarea jurnalului, prezentarea eseului;
evaluarea finala: examen oral — citirea si analiza unui fragment dintr-o opera literara din
perspectiva influentelor social istorice si literare.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Gower, R. Past into Present. An Anthology of British and American Literature / Roger
Gower — Longman, 1996
2. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8 th Edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/20century/welcome.htm
Optionala:
1. Abrams, M.H(ed) The Norton Anthology of English Literature, Seventh edition, Volume
2A:. New York: Norton, 2000;
2. The Cambridge Guide to Literature in English, edited by Dominic Head — Cambridge
Univ. Press, 2006;
3. Discovering Literature: 20th century (https://www.bl.uk/20th-century-literature#)

Fisa unitatii de curs
Lingvistica generala

Codul cursului in programul de studii: F.07.0.053

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionali: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de limba romana si
filologie romanica

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 1V, semestrul VII

Titular de curs: Gheorghe Popa, profesor universitar, doctor habilitat

Descriere succinti a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursului Lingvistica generala 1i revine sarcina de a continua familiarizarea studentilor cu
evolutia reflectiilor privind limbajul, incepand cu antichitatea si pind in prezent, cu structura,
mecanismul de functionare si legitatile de evolutie a limbii ca sistem semiotic de comunicare.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1. Operarea cu fundamentele stiintelor filologice si ale stiintelor educatiei si utilizarea
acestor notiuni in comunicarea profesionala;

CP2. Proiectarea si realizarea activitatilor de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de
control si inovatie in domeniul filologic;

CP3. Analiza si sinteza fenomenelor lingvistice si literare din varii perspective
(sincronic/diacronic,  sintetic/analitic,  estetic,  cultural/intercultural,  disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/transdisciplinar);



https://www.wwnorton.com/college/english/nael/20century/welcome.htm
https://www.bl.uk/20th-century-literature

CP6. Valorificarea informatiilor, vizind varii contexte socio-umane si identitar-culturale.
Competente transversale:

CT1 Aplicarea, in varii contexte instructiv-educative, a principiilor, normelor si valorilor eticii
profesionale;

CT2 Determinarea rolurilor si responsabilitatilor de lucru in echipd si aplicarea tehnicilor de
comunicare interpersonald;

CT3 Estimarea parcursului individual de formare continua; realizarea obiectivelor de formare
prin activitati de informare, documentare, prin participari la proiecte si programe nationale si
internationale de dezvoltare personala si profesionala.

Finalitati de studii

La sfarsitul cursului studentul va fi capabil:

— sé explice domeniul de studiu al lingvisticii;

— sa reproduca conceptele-cheie ale cursului Lingvistica generald: limbaj, limba, vorbire,
semn lingvistic, functie a limbii, act de vorbire s.a.;

— sa explice dihotomiile de baza: limba — vorbire, sincronie — diacronie, sintagmatic —
paradigmatic, semnificat — semnificant, lingvistica interna — lingvistica externa,

— sa descrie si sa distinga caracteristicile principale ale unitatilor de baza ale limbii; sa-si
formeze o gandire lingvistica;

— sa constientizeze importanta disciplinei Lingvistica generala in formarea specialistului in
domeniu;

— sa-si formeze capacitati si deprinderi de intelegere stiintificd a limbii, de aplicare a normelor
ei, de folosire corecta a limbii literare in comunicare;

— sa-si dezvolte rigurozitatea gindirii §i capacitatile analitice etc.

Pre-rechizite:
capacitati de analizd a unitatilor de limbd de la diferite niveluri de limbd; capacititi de
intelegere a sensului unui text.

Teme de baza:

Curs

— Teoria limbii in antichitate;

— Teoria limbii in Evul Mediu si Epoca Renasterii;
— Teoria limbii in sec. al XIX-lea;

— Directia naturalista si psthologista in lingvisticd;
— Teoria limbii de la sfirsitul sec. al XIX-lea — inceputul sec. al XX-leg;
— Intemeietorii lingvisticii generale contemporane;
— Teoria limbii in sec. al XX-lea;

Seminar

Limba si gandirea;

Limba — sistem de ,,sisteme™;

Natura semnalizatoare (de semn) a limbii;
Metode de cercetare ale lingvistice;

Lingvistica romaneasca.

Strategii de predare-invatare:

Prelegerea, explicatia, dezbaterea, studiul de caz, problematizarea, simularea de situatii,
metode de lucru in grup, referate, eseuri, metode de dezvoltare a gindirii analitice, studiul
bibliografiei etc.

Strategii de evaluare:

- curenta se va face prin notarea studentilor prin raspunsurile la temele indicate pentru
seminar si pentru laborator, prin lucrdri de control la fiecare parte de vorbire;

- finala are loc 1n scris — test.

Bibliografie
Obligatorie:




[EEN

. S. Berejan, 1. Dumeniuc, N. Matcas, Lingvistica generald, Chisinau, Editura Lumina,
1989;
. C. Frincu, Evolutia reflectiilor privind limbajul din Antichitate pina la Saussure, lasi,
Casa Editoriala ,,Demiurg”, 2005;
3. Al. Graur, Lucia Wald, Scurta istorie a lingvisticii, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1965;
4. G. Mounin, Istoria lingvisticii, Bucuresti, Editura Paideia, 1999;
5. R. H. Robins, Scurta istorie a lingvisticii, lasi, Editura Polirom, 2003.
Optionala:
1. Crestomatie de lingvistica generala. Editie ingrijitd de acad. 1. Coteanu, Bucuresti,
Editura Fundatiei ,,Romania de Miine”, 1998.

N

Fisa unitatii de curs
Teoria literaturii

Codul cursului in programul de studii: F.07.0.054

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de literaturd romana
si universala

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul IV semestrul VII

Titular de curs: Valentina Enciu, conferentiar universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Cursul Teoria literaturii este o disciplind care sintetizeaza si intregeste cunostintele si
pregétirea filologica a studentilor, avand un rol decisiv in formarea specialistului. Problemele
cheie ale disciplinei Teoria literaturii sunt: Metode utilizate in studiul literaturii. Teoria
literaturii si lingvistica textului. Abordarea ,, extrinseca” si ,, intrinseca” a literaturii. Procesul
creatiei literare. Capacitatea de cunoastere a literaturii. Statutul ontologic al operei literare.
Compozitie §i organizare in opera literara. Personajul literar. Intertextualitatea. Tropi si
figuri de stil. Versificatia.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.3 Aplicarea cunostintelor din domeniul filologic pentru explicarea problemelor specifice
CP2.1 Definirea genurilor literare, speciilor literare;

Incadrarea operelor literare de referinti intr-un curent literar si / sau in contextul cultural in
care acestea au fost create;;

CP3.3 Cercetarea literaturii discutate prin relafia ei exterioard cu biografia, psihologia,
societatea;

CP6.4 Stabilirea unor conexiuni intre viziunile asupra lumii reflectate in texte literare
apartinand diferitor curente / miscari literare;

CP6.5 Observarea modului de existenta al operei literare, care discuta despre imagine,
metaford, simbol, mit, ritm, eufonie, stil, genuri literare, fond si forma, opera ca structura
stratificata, opera si receptarea etc.

Competente transversale:

CT3 Estimarea necesitdtilor de formare profesionald continua.

Finalitati de studii:
La finele cursului studentul va putea sa:
— sd aplice cunostintele din domeniul filologic pentru explicarea problemelor specifice in




— sadefineasca genurile literare, speciile literare;

— sa cerceteze literatura discutata prin relatia ei exterioara cu biografia, psihologia, societatea;

— sa stabileasca unele conexiuni intre viziunile asupra lumii reflectate in texte literare
apartinand diferitor curente / miscari literare;

— sa observe modul de existentda al operei literare, care discutd despre imagine, metafora,
simbol, mit, ritm, eufonie, stil, genuri literare, fond si forma, opera ca structura stratificata,
opera si receptarea etc.

— s estimeze necesititile de formare profesionald continua.

Pre-rechizite: cunostinte de la disciplinele de specialitate Introducere in teoria literaturii,
Probleme filozofice ale domeniului.

Teme de baza:

Curs

Stiinta literaturii si compartimentele sale

Literatura si comunicarea

Opera literara. Acceptiile termenului. Caracteristici. Elemente definitorii.
Genuri literare. Definitii. Etimologie. Scurt istoric.
Figuri de stil. Metrica si prozodie.

Textul literar. Text si discurs literar.

Curente literare. Scoli si miscari literare.

Seminar:

Gandirea estetica in antichitate. ,,Poetica” lui Aristotel.
Limbaj poetic si imagine literard artistica

Stilul. Figurile de stil

Genurile literare

Genuri si specii literare

Metrica si prozodie

Continutul si forma operei literare

Laborator:

Opera literard ca semn. Semn liric

Modelul stratificat al operei literare propus de structuralismul formal
Semnul narativ in relatia de comunicare

Elemente specifice genului epic

Textul liric

Textul dramatic

Strategii de predare-invatare:
prelegerea, conversatia euristica, explicatia, dezbaterea, problematizarea, metode de lucru in
grup, individual si frontal, metode de dezvoltare a gandirii critice.

Strategii de evaluare:

Cursul are un caracter dublu teoretic si practic. Cursul va avea ca formd intermediard de
evaluare: referate, eseuri, teste de lectura s. a.

Forma de evaluare finala este examenul care se va realiza in scris (test).

Bibliografie
Obligatorie:
1.Craciun Gh., Introducere in teoria literaturii, Cluj-Napoca, Editura Magister, 1997;
2. Duda G., Introducere in teoria literaturii, Bucuresti, editura ALL, 1998.
Optionala:
1. Parfene G., Teorie si analiza literara, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1993;
2. Wellek, R., Warren, A., Teoria literaturii, Bucuresti, EPLU, 1967.

Fisa unitatii de curs
Lectura analiticd a textului englez




Codul cursului in programul de studii: S1.07.0.155

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi straine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 3

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul IV, sem. VII

Titular de curs: Elena Varzari, lector universitar

Descriere succinti a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Disciplina Lectura analitica a textului englez se inscrie in seria disciplinelor obligatorii din
planul de formare a viitorilor specialisti ai profilului Stiinte ale educatiei, constituind o
componentd importantd a programului de instruire a viitorilor filologi. Cursul este conceput
intr-o perspectiva tematicd, avand ca obiectiv general dezvoltarea competentelor cognitiv-
formativ-aplicative ale studentilor, in baza textelor cu nivel de dificultate avansat. Cursul isi
formeaza cadrul conceptual pe dorinta dezvoltarii nu doar a culturii comunicarii in limba
engleza , dar si a culturii literar-artistice, prin intermediul valorificarii materialelor didactice
de ultima ora.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.1 Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul interpretarii
textului;

CP1.3 Aplicarea cunostintelor lingvistice in cercetare si educatie

CP2.3 Aplicarea strategiilor de lecturd, comprehensiune si analiza a textului;

CP2.5 Proiectarea si realizarea a activitdtii de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de
control si inovatie in domeniul filologic;

CP3.3 Aplicarea cunostintelor din domeniul filologic pentru interpretarea textului;

CP6.2 Utilizarea unor notiuni de istorie, cultura si civilizatie la interpretarea textului;
Competente transversale:

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional,

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continua; realizarea obiectivelor de
formare prin participari la proiecte si programe de dezvoltare personala si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va putea:

— sa identifice si descrie concepte, principii, teorii din domeniul interpretarii textului;

— sa aplice strategiile de lectura, comprehensiune si analiza a textului;

— sd aplice cunostintele din domeniul filologic pentru interpretarea textului literar;

— sa proiecteze si realizeze activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de control
si inovatie in domeniul filologic;

— sa interpreteze referintele socio-culturale engleze din textele studiate in contextul culturii
britanice si/sau americane.

Pre-rechizite: Studentii trebuie sa posede un nivel avansat de cunoastere a limbii engleze (cel
putin nivelul de competenta lingvistica B1, preferabil B2), necesar pentru abordarea tematicii
cursului; sa posede cunostinte despre culturd engleza si americana.

Teme de baza:




— Escape and Interpretation

— Plot. The elements of the plot

— Character. Types of characterization

— Theme

— Point of View

— Symbol and Irony

— Emotion and Humour

— The Scale of Value. General Questions for Analysis and Evaluation

Strategii de predare-invatare:

— informativ-participative: ~ conversatia, demonstratia, problematizarea, dialogul,
comentariul, dezbaterea, investigatia de grup;

— informativ non-participative: explicatia, jocul didactic, jocul de rol;

— formativ-participative. cercetarea individuala, descoperirea.

Strategii de evaluare:

evaluare curenta se va face prin notarea studentilor pentru raspunsurile si prezentarile la

temele propuse, dar si pentru teste formative.

evaluarea finala are loc in forma orala.

1. Irvine  Mark, Jones  Ceri, 20th  Century Stories, Macmillan Literature
Collections Macmillan, 2016. — 208p. ISBN: 9780230408531

2. Puiu, R., Moraras, N., Calaras, A., Serjantu, N., Advanced in English, Balti: Univ. ,,A.
Russo”, Tipografia din Balti, 2008. — 173p. ISBN 978-9975-4038-4-9

Optionala:

1. Gower, R. Past into Present. An Anthology of British and American Literature / Roger
Gower — Longman, 1996

2. A Web Companion to The Norton Anthology of English Literature, 8" edition,
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/20century/welcome.htm

3. The Cambridge Guide to Literature in English, edited by Dominic Head — Cambridge
Univ. Press, 2006

Fisa unitatii de curs
Lectura analitica a textului francez,

Codul cursului in programul de studii: S2.07.0.256

Domeniul stiintific la care se refera cursul: Filologie

Facultatea/catedra responsabila de curs: Litere / Limba romana si filologie romanica

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul IV, semestrul VII

Titular de curs: Lucia Balanici

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Disciplina Lectura analitica a textului francez se adreseaza studentilor anului IV si are drept
scop cunoasterea studentilor cu teoriile si metodele moderne de analizd literara, dar si
dezvoltarea competentei de analizd a textului, urmarind totodatd dezvoltarea abilitatilor de
intelegere si exprimare la nivel avansat. Pe parcursul insusirii acestui curs atentia studentului se
va axa si asupra achizitiondrii elementelor de construire a comunicarii, adicd asupra
competentelor lingvistice de ordin lexical, gramatical, discursiv si narativ, etc. O atentie aparte
se va acorda analizei lingvisitce a textului literar, orientata spre patrunderea mai adinca a
sensului unei opere literare si comentariul ei lingvistic, cit si al criteriilor de structurare
intratextuala (lexico-gramaticale si semantico-stilistice). In cadrul acestui curs vor fi consolidate
si formate noi repere pentru analiza si sinteza conginutului textului la diferite nivele. Se va pune,
de asemenea, accent pe procesul de dezvoltare a competentelor lingvistice in interpretarea



https://www.labirint.ru/authors/183667/
https://www.labirint.ru/authors/183668/
https://www.labirint.ru/series/33320/
https://www.labirint.ru/series/33320/
https://www.labirint.ru/pubhouse/816/
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/20century/welcome.htm

textului, care, la rindul lor, ii vor inarma pe studenti cu modele eficace de analiza si exigeza a
textului literar.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :
Pentru a atinge obiectivul primordial, cel de a comunica in limba franceza, se vor
dezvolta in cadrul cursului, urmatoarele competente:
- identificarea ideilor esentiale dintr-un text de complexitate Tnalta;
- aplicarea cunostintelor de limba in studiul si interpretarea textelor literare;
- expunerea orald a unor opinii / comentarii pe marginea diferitelor texte literare si non- literare
- realizarea de conexiuni diverse intre doud sau mai multe texte literare;
- folosirea instrumentelor de analiza stilistica si structurala a diferitor texte;
- argumentarea in scris sau oral a propriilor opinii asupra unui text literar sau non-literar;
- identificarea structurilor argumentative in diverse situatii de comunicare in vederea sesizarii
logicii si coerentei mesajului;

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

In urma studierii acestui curs, studentii vor fi capabili:

la nivel de cunoastere:

- saidentifice elementele compozitionale ale textului literar;

- sa identifice codul narativ al textului;

- sa stabileasca registrul limbii ( standard, literar familiar);

- saidendifice modurile de expunere narativa (descrierea, naratiunea, dialogul, monologul).

la nivel de aplicare:

- sa determine tema, motivul si ideea dominanta a textului,

- sd argumenteze codul narativ al textului ( poem, nuveld, roman);

- sd argumenteze functiile structurilor textuale si proiectia lor in continutul textului,

- sa argumenteze dinamica / progresia textului;

- sa formuleze repere de analiza si sinteza ale continutului textului la diferite nivele;

la nivel de integrare:

- s@ propund arii de dimensionare intratextuald bazate pe motive si contexte;

- sa formuleze valorile general umane (morale, estetice, sociale) din mesajul textului;

- sa produca noi texte (ca producere de sens) prin interpretare;

- saintegreze valorile si modurile de scriere Tn aspect intertextual ( literatura, istoria, geografia
franceza cu literatura si istoria altor culturi).

Pre-rechizite:
Limba franceza - nivelul de performanta B2- C1 conform CECRL

Teme de baza:
e Textul ca semn lingvistic cu structura unitara complexa. Analiza textului La Caille de Paul
Vialar.
e Descifrarea semantico-pragmaticd a textului. Modalitati de caracterizare explicita si
implicita a personajului.
e Lectura si analiza romanelor lui Francois Mauriac Thérese Desqueyroux, Le Sagouin, Le
neeud de viperes.
e Analiza semiotica a textului Ce que j ai fait jamais aucune béte ne I’aurait fait d’apres A.
de Saint-Exupéry.
e Dimensiunea nivelurilor de interpretare a textului. Analiza semiotica a textului Je fais le
point de H. Bazin.
Lectura romanului Vipére au poing de Herve Bazin.
Intertextualitatea intrinseca si extrinseca; dialogismul; apartenenta la curentele literare.
Lectura si analiza nuvelelor lui Eugéne Dabit «Train de viey.

Analiza lingvistica a textului la nivel de gramatica. Analiza textului Honorine de Jules
Renard.

e Viata si opera lui Francoise-Mallet Joris. Lectura romanului Allégra.




e Analiza lingvistica a textului La mére Noél de Michel Tournier.

e Marguerite Duras. L’amant. Lecturasi analiza romanului. Revolta impotriva celulei
familiale. Analiza lingvistica a nuvelei Rupture.

e Philippe Hériat. Lectura unui roman la alegere - Les enfants gatés. Les Boussardel. Analiza
fragmentului Le mariage d’Agnés.

e Exercitii aplicative de comunicare orala si scrisa, exercitii lexico-gramaticale, de audiere.
Utilizarea TIC in insusirea limbii franceze — aplicarea TV5 Monde, rubrica Sept jour sur
la Planete.

e Analiza si comentarea textelor media.

Strategii de predare-invitare:
- dezbaterea, explicatia, comentariul literar, conversatia, exercitiul, analiza, eseul, studiu de caz,
cercetarea individuala

Strategii de evaluare:
Prezentari orale / scrise; teste, proiecte.

Bibliografie

Obligatorie:

Bagdasarean, M., et al., Manuel de frangais, Moscou, 1990

Barféty, Michéle, Beaujouin, Patricia, Compréhension/expression orale, Niveau B2, CLE
International, Paris, 2005

Maingueneau D. Eléments de linguistique pour le texte littéraire. Paris, 2000.

Zgardan N., Bulhac E,. Bondarenco A. Interprétation du texte. Niveau supérieur. Editura
TIPCIM, Cimiglia, 1997.

Optionala:

Adam, Jean-Michel. Les textes types et prototypes. Editions Nathan/HER 2001.

Gorunescu E., Exercitii de limba francezd, Bucuresti : Editura Cantemir, 1994

Gutu 1. Semnul estetic cu dimensiunea nivelurilor sale de interpretare. Chisinau-2002, CE,
USM

Klinkenberg, Jean-Marie. Précis de sémiotique générale. De Boeck Université, 2000.

Fisa unitatii de curs
Didactica limbii si literaturii franceze

Codul cursului in programul de studii: S2.07.0.257

Domeniul stiintific la care se refera cursul: Pedagogie

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere/Catedra de limba roména si
filologie romanica

Numar de credite ECTS: 4

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul 4, semestrul VII

Titular de curs: Mariana Chirita, lect. univ.

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Scopul cursului constd in formarea la viitorii profesori a deprinderilor de a reflecta
asupra specificului predarii limbii franceze ca limba straind. Astfel, studentii se vor familiariza
cu elementele teoretice de baza ale disciplinii, dar si cu cele practice.

Importanta cursului rezida din faptul ca in afarad de capacitatea de a transmite cunostinte
teoretice celor ce studiazd o limba strdind, viitoriiprofesori vor fi capabili sd stabileasca
interactiunea intre membrii unei clase, pentru asigurarea eficacitatii procesului de achizitionare
a limbii franceze.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:




Competente profesionale:

- Operarea cu fundamentele stiintelor filologice si ale stiintelor educatiei si utilizarea
acestor notiuni in comunicarea profesionald;

- Proiectarea si realizarea activitatilor de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de
control si inovatie Tn domeniul filologic;

- Analiza si sinteza fenomenelor lingvistice si literare din varii perspective
(sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural,
disciplinar/interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

- Proiectarea activitdtilor didactice specifice treptei gimnaziale de invatdmint, utilizind
cunostintele acumulate la studierea unitatilor de curs fundamentale si de specialitate;
Evaluarea unor activitdti intelectuale complexe (de cercetare, educatie si formare);
monitorizarea activitatilor curriculare si extracurriculare;

- Valorificarea informatiilor, vizind varii contexte socio-umane si identitar-culturale.
Competente transversale:

- Aplicarea, in varii contexte instructiv-educative, a principiilor, normelor si valorilor
eticii profesionale;

- Determinarea rolurilor si responsabilitatilor de lucru in echipa si aplicarea tehnicilor de
comunicare interpersonala;

- Estimarea parcursului individual de formare continua; realizarea obiectivelor de formare
prin activitati de informare, documentare, prin participari la proiecte i programe
nationale si internationale de dezvoltare personala si profesionala.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
a) cunostinte:

- Identificarea si descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniile stiintelor
filologice si ale educatiei;

- Identificarea activitatilor de cercetare In domeniul filologic;

- Descrierea fenomenelor lingvistice si literare din varii perspective
(sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural, disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

- Descrierea principiilor, teoriilor si metodelor fundamentale utilizate in proiectarea,
organizarea si desfasurarea activitatilor profesionale;

- Identificarea, descrierea si utilizarea adecvatda in comunicarea didacticd a
conceptului de evaluare;

- Identificarea si descrierea principiilor, teoriilor si metodelor de organizare si
desfasurare a studiului problemelor lingvistice si literare in varii contexte socio-
umane si identitar-culturale;

- Explicarea si interpretarea conceptelor, teoriilor asociate domeniilor profesionale
(filologic si didactic);

- Determinarea si interpretarea activitdtilor de cercetare a fenomenelor lingvistice si
literare in contexte educationale;

- Determinarea si diferentierea fenomenelor lingvistice si literare din varii perspective
(sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural, disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

- Estimarea principiilor, teoriilor si metodelor eficiente in proiectarea activitatilor
profesionale din varii perspective metodologice;

- Interpretarea tipologiei operatiilor si strategiilor de evaluare a activitatilor
intelectuale complexe (de cercetare, educatie si formare);




- Utilizarea principiilor, teoriilor si metodelor de organizare si desfasurare a studiului
problemelor lingvistice si literare In varii contexte socio-umane si identitar-

culturale.

b) abilitati:

- Aplicarea cunostintelor din domeniile filologic si al stiintelor educatiei;

- Generalizarea activitatilor de cercetare a fenomenelor lingvistice si literare in varii
contexte educationale;

- Generalizarea /Analizarea/Sintetizarea fenomenelor lingvistice si literare din diferite
perspective  (sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/intercultural,
disciplinar/interdisciplinar/intradisciplinar/pluridisciplinar/transdisciplinar);

- Aplicarea diferitor principii, teorii si metode 1in elaborarea proiectelor de activitate
profesionala;

- Aplicarea diferitor principii, strategii si metode la evaluarea proiectelor de activitate
profesionala;

- Aplicarea diferitor principii $i metode In organizarea si desfasurarea predarii/invatarii/
evaluarii limbii si literaturii in varii contexte socio-umane si identitar-culturale;

- Utilizarea adecvata si argumentarea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale educatiei;

- Utilizarea adecvatd a activitatilor de cercetare a fenomenelor lingvistice si literare in
varii contexte educationale;

- Utilizarea adecvata a fenomenelor lingvistice si literare din diferite perspective
(sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/intercultural, disciplinar/
interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

- Utilizarea adecvata de criterii si metode standard de evaluare a proiectelor de activitate
profesionala realizate din varii perspective;

- Utilizarea adecvata de criterii si metode standard de evaluare, pentru a aprecia calitatea,
avantajele si limitele activitatilor didactice elaborate;

- Utilizarea adecvata de criterii si metode standard de evaluare, pentru a aprecia calitatea,
avantajele si limitele metodelor de planificare, gestionare si implementare a activitatilor
specifice domeniului profesional;

- Redefinirea, rescrierea, restructurarea conceptelor, principiilor si teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale educatier;

- Proiectarea si realizarea a varii activitati de cercetare prin demonstrarea unor abilitati de
control si inovatie in domeniul filologic;

- Realizarea de analize si sinteze a fenomenelor lingvistice si literare din diferite
perspective (sincronic/diacronic, sintetic/analitic, estetic, cultural/ intercultural,
disciplinar/ interdisciplinar/ intradisciplinar/ pluridisciplinar/ transdisciplinar);

- Elaborarea de proiecte profesionale ce presupun efectuarea demonstratiilor utilizind
principii si metode consacrate in domeniu;

- Elaborarea si aplicarea adecvata in practica educationald a metodelor si instrumentelor
de evaluare clasice si moderne;

- Asigurarea calitatii activitatilor de predare/invatare/evaluare a limbii si literaturii in varii
contexte socio-umane si identitar-culturale.

Pre-rechizite:
Limba franceza I, Limba franceza II (Nivelul B1/B2), Pedagogie generala, Psihologie generala

Teme de baza:
1. Introductiona la didactique du FLE
2. Les bases psychopédagogiques de 1’enseignement du FLE
3. L’enseignement de la phonétique




L’enseignement de 1’orthographe

L’enseignement du vocabulaire

L’enseignement de la grammaire

Travailler I’expression écrite en classe de FLE

Travailler la compréhension de 1’écrit en classe de FLE
Travailler I’expression orale en classe de FLE

10. Travailler la compréhension de I’oral en en classe de FLE
11. L’¢évaluation en classe de FLE

©o~N R

Strategii de predare-invatare:
- Discutii
- Observarea
- Activitatea in grup

Strategii de evaluare:
- Evaluarea initiala
- Evaluareaa formativ-continua
- Evaluarea sumativ-cumulativa

Bibliografie
Obligatorie:

1. Cadre Européen Commun de Référence pour les langues: apprendre, enseigner,
évaluer, Didier, Paris, 2001.

2. Cug, Jean-Pierre et al., Dictionnaire de didactique du FLE, ASDIFLE, Paris, 2003.

3. Cugq, Jean-Pierre, Gruca, Isabelle, Cours de didactique du francais langue étrangere et
seconde, Presses universitaires de Grenoble, Grenoble, 2005.

4. Germain, Claude, Evolution de [’enseignement des langues : 5000 ans d’histoire, CLE
International, Paris, 1993.

5. Guzun, Maria, Les nouvelles technologies éducatives utilisées dans [’enseigne-
ment/l apprentissage du francais. Cours de méthodologie, Editions Université
Pédagogique d’Etat « Ion Creanga », Chisinau, 2003.

6. Roman, D., La didactique du FLE, Baia-Mare, Ed. Umbria, 1994.

Optionala:

7. Albert, M.-C., M. Souchon, Les textes littéraires en classe de langue, Hachette, Paris,
2000.

8. Cavalli, Marisa, Lire, Balayage..., Repérage..., Formulation d’hypothéses..., Col.
Activités, Hachette, Paris, 2000.

9. Dalgalian, Gilbert et al., Pour un nouvel enseignement des langues, CLE International,
Paris, 1981.

Fisa unitatii de curs
Analiza discursului englez

Codul cursului in programul de studii: S1.08.A.158

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialitatii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabila de curs: Facultatea de Litere, Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 5




Anul si semestrul in care se preda cursul: anul IV, semestrul VIII

Titular de curs: Viorica Condrat, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Analiza discursului englez este o disciplind destinata studentilor anului IV de la Facultatea de
Litere, Specialitatea Limba si literatura engleza si limba germana (profesori). Disciplina are
drept scop prezentarea conceptelor si mecanismelor de bazd de analiza a discursului englez.
Cunoasterea modelelor de analiza il va ajuta pe student sa asimileze mai bine modelele coezive
si coerente de producere si percepere a textului englez, ceea ce va permite decodarea intentiei
comunicative a generatorului. Astfel, studentul va fi capabil sa produca un discurs coerent in
limba engleza.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

Competente profesionale:

CP1.1 Identificarea si descrierea standardelor textualitatii: coeziunea, coerenta,
intentionalitatea, acceptabilitatea, informativitatea, intertextualitatea, relevanta;

CP2.1 Definirea conceptelor de baza a analizei discursului englez;

CP3.3 Aplicarea cunostintelor teoretice in analiza propriu zisd a diverselor exemple de discurs
englez;

CP3.4 Demonstrarea in ce mod coeziunea, coerenta, intentionalitatea contribuie la crearea
sensului discursului;

CP4.3 Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale pentru documentare;

CP6.4 Interpretarea discursurilor in forma scrisa si orala.

Competente transversale:

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare la nivel de grup profesional;

CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionala continua.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sa identifice si sa explice notiunile de baza din teoria discursului englez;

— sa distinga si sa descrie factorii comunicarii eficiente scrise si orale;

— sa compare si sd aplice diferite tehnici de comunicare atat in vorbirea orala cat si in cea
scrisa;

— sd interpreteze si sd evalueze diferite tipuri de discurs din limba engleza;

— sa produca discursuri coezive si coerente in limba engleza.

Pre-rechizite:
Pentru a se inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sd posede cel putin nivelul Bl de
cunoastere a limbii engleze.

Teme de baza:

— Basic notions. Theories of discourse
— The scope of discourse analysis

— Discourse cohesion: Formal links

— Language functions and discourse analysis
— Discourse coherence

— Intertextuality

— Conversational principals

— Discourse typology

— Discourse as dialogue

— Knowledge in discourse

Strategii de predare-invatare:
strategii didactice interactive bazate pe predarea interactiva centratd pe student, invatarea prin
cooperare; invatarea activa; invatarea autonoma.

Strategii de evaluare:
evaluari formative: teste, proiecte, rapoarte, portofoliu, analize ale discursului englez;
evaluare sumativd: examen.




Bibliografie
Obligatorie:
1. Cook, G., (2000), Discourse, Oxford, Oxford University Press;
2. Mcarthy, Michael, (1991), Discourse Analysis for Language Teachers, Cambridge,
Cambridge University Press;
3. Thornbury, S. (2005, Beyond the Sentence. Introducing Discourse Analysis, Macmillan;
4. Widdowson, H.G., (2007), Discourse Analysis, Oxford, Oxford University Press.
Optionala:
1. Cutting, Joan, (2002), Pragmatics and Discourse, Routledge;
2. Paltridge, Brian, (2006), Discourse Analysis: An Introduction, London and New Yourk,
Continuum;
3. Salkie, Raphael, (1995), Text and Discourse Analysis, Routledge;
4, Trask, R. L., (1999), Key Concepts in Language and Linguistics, Routlege.

Fisa unitatii de curs
Interpretarea textului literar englez

C

Domeniul general de studiu: 011 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala: 0114 Formarea profesorilor

Denumirea specialititii: 0114.10 Limbi strdine. Limba si literatura engleza si limba spaniola

Facultatea/catedra responsabild de curs: Facultatea de Litere , Catedra de filologie engleza
si germana

Numar de credite ECTS: 5

Anul si semestrul in care se preda cursul: anul IV, sem. VIII

Titular de curs: Viorica Condrat, lector universitar, doctor

Descriere succinta a corelirii / integrarii cursului cu / in programul de studii
Interpretarea textului literar englez este o continuare logica a cursului Teoria literaturii.
Scopul acestuia este de a perfectiona competentele studentilor in ceea ce priveste interpretarea
unui text literar, echivalentd cu a doua lectura (re-lectura), reprezentand continuarea si
complinirea comprehensiunii initiale a textului. Studentii vor aplica teoriile criticii literare si
strategii adecvate de interpretare in interactiunea cu exemple de texte din literatura
contemporana englezd si americand. Astfel, procesul de interpretare va produce o schimbare
fundamentala de orizont, va permite studentilor sa constituie sensul integral al operei literare,
descoperind valori estetice si atitudinale.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :

Competente profesionale:

CP1.Operarea cu notiunile fundamentale ale criticii literare si interpretative si explicarea
relatiilor criticii literare cu disciplinele inrudite.

CP2.Proiectarea si realizarea unor activitati de predare si evaluare a textelor literare la nivel
gimnazial; .

CP3.Comunicarea eficienta in limba engleza, utilizand strategii de receptare si interpretare a
textelor literare nr-un cadru larg de contexte cultural-istorice, utilizand diverse registre orale
si scrise.

CP4.Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale (soft-uri, dictionare electronice, baze
de date etc.) pentru documentare, stocare a informatiei, corectura si procesare de texte.
CP5.Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei gimnaziale de invatamant, utilizind
analiza aspectelor de confinut si de expresie ale artelor poetice;




CP6.Valorificarea obiectivelor si a functiilor criticii literare, vizand varii contexte socio-umane
si de identitate culturala.

Competente transversale:

CT1 Solutionarea eficientd a situatiilor problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale.

CT2 Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau
de grup profesional in conditiile asumarii de roluri specifice diferitelor niveluri ierarhice.
CT3 Estimarea necesitatilor de formare profesionald continud; realizarea obiectivelor de
formare prin activitati de antrenare in diferite tipuri de lectura.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:

La finele cursului studentul va fi capabil:

— sautilizeze variate strategii de lectura si sa interpreteze texte literare din diferite perspective
(Newcriticism, Feminism, Marxism);

— sd valorifice rolul interdisciplinar al interpretarii ( relatia cu teoria receptarii (a lecturii),
critica literara, didactica literaturii)

— sd Inteleaga schimbarile ce au loc in stiinta de interpretare a operelor literare pe parcursul
istoriei;

— s aprecieze importanta teoriei si criticii literare in formarea constiintei si culturii nationale.

Pre-rechizite:
Nivelul B2 de cunoastere a limbii engleze; competentele dezvoltate in cadrul cursurilor de
Introducere in linvistica, Lexicologie, Stilistica, Teoria literaturii.

Teme de baza:

New Criticism: literature as a verbal construction; New Critical interpretation of Araby by
James Joyce and of Back for Christmas by John Collier; Feminist criticism: gender in literature;
New Critical and feminist interpretation of The Yellow Wall-paper by Charlotte Perkins Gilman
and of The Force of Circumstance by W. S. Maugham; Marxist criticism: economic struggle in
literature; Marxist interpretation of The Lottery by Shirley Jackson and of Araby by James
Joyce.

Strategii de predare-invatare:
Participarea activa in discutii pe baza materiei studiate; lectura critica, lectura analitica,
interpretarea; jurnalul cu intrare dubla.

Strategii de evaluare:
teste, eseuri de interpretare literard a textelor literare scrise in sec XX.

Bibliografie
Obligatorie:
1. Norton Anthology of Theory and Criticism, The, General Editor Vincent B. Leitch //
W.W. Norton & Company, New York, 2001;
2. Eagleton, Terry. Literary Theory: An Introduction // University of Minnesota Press,
Minneapolis, 1983;
3. Vesterman, William. Literature: An Introduction To Literary Criticism // Harcourt Brace
Jovanovici College Publishers, 1993;
4. Making It All Right: Modern English Short Stories // Progress Publishers, M., 1978

Fisa unitatii de curs / modulului

Codul cursului in programul de studii: S2.08.0.260

D

Facultatea/catedra responsabila de curs: Litere / Limba romana si filologie romanica

Numar de credite ECTS: 3




Anul si semestrul in care se preda cursul: anul IV, semestrul VIII

Titular de curs: Victoria Ungureanu

Descriere succinta a corelarii / integrarii cursului cu / in programul de studii

Aspectul mass-media din cadrul studierii limbii straine are o importantd deosebita atdt
din punct de vedere instructiv, cit si educational. Mass-media reflecta majoritatea problemelor
de actualitate din toate domeniile de activitate ale omului: politic, economic, social, cultural,
etc., in plan national si international, fapt ce contribuie la formarea personalitatii, ridicarii
nivelului intelectual si de cultura generala.

Reflectind starea actuala a limbii sub toate aspectele ei lingvistice, textul informativ-
ziaristic folosit ca sursa de studiere a limbii strdaine, devine un important teren de activitate
didactica, ce permite studierea aprofundata a limbii. Racordata la celelalte aspecte curriculare
ale studierii limbii straine, mass-media contribuie la completarea cunostintelor studentilor,
acestea devenind mai calitative.

Competente dezvoltate in cadrul cursului :
Pentru a atinge obiectivul primordial, se vor dezvolta in cadrul cursului, urmatoarele

competente:
Cunoastere si intelegere :

A constientiza importanta mijloacelor de informare ca sursa didactica.

A determina natura informatiei, spatiul reflectat.

A determina stilul de prezentare a informatiei.

A determina specificul titlurilor informatiei.

A determina aspectul gramatical al textului.

A determina si a forma idei principale ale informatiei.

A expune continutul textului.

A parafraza in scopul de asi expune ideile, atitudinea.

A determina lexicul specific, termenii, cliseele, etc. si modul lor de traducere.
Aplicare :

o [nterpretarea textului studiat in comun, sau individual.

o A acumula texte referitoare la o anumita tema (un anumit spatiu), dosarul temei pentru a
putea comenta mai amplu informatia.

A intretine un dialog asupra temei date (comunicare interactiva).

Integrare :

A compara diferite stiluri de prezentare a titlurilor informatiei.

A compara stilurile individuale ale autorilor informatiei.

A evalua valoarea informatiei in plan politic, social, economic.

A efectua traducerea.

Finalitati de studii realizate la finele cursului:
In urma studierii acestui curs, studentii vor fi capabili:

Sa determine structura semantico-gramaticala a textului.

Sa determine in text termenii tematici.

Sa descifreze sensul abrevierilor.

Sa determine particularitatile stilistice ale textului.

Sa integreze si sa comenteze ideile intr-un context mai larg al evenimentuluui.
Sa aduca argumente din alte surse referitoare la aceeasi tema.

Sa expuna pe scurt continutul informatiei (oral, scris).

Sa intocmeasca un dosar al temei.




e Sa traduca un text mass-media.

Pre-rechizite:
Nivelul de cunoastere a limbii Bl,;Cursurile : Teoria traducerii; Interpretarea textului.
Student la Facultatea de Litere, anul 111 de studii.

Teme de baza:

France Sociale (famille, école, emploi, repas)

France Culturelle (science, littérature, cinéma, théatre)

France Economique (industrie, agriculture, commerce)

France Politique (administration, personnalités politiques internationales)
France — grande puissance (I'ONU, UE, activité)

Strategii de predare-invitare:
Prezentare, explicare, simulare, dezbateri, exercitii on-line, analiza reportajelor video.

Strategii de evaluare:
Prezentari orale / scrise; teste; simulari orale, studii de caz, redactarea articolelor.

Bibliografie

Obligatorie:

BALLE,F. Médias et société. Paris : Editions Montchresteien, 1984, 180 p.
CHARAUDEAU, P. Les discours dinformation médiatique. Paris : Nathan, 1997, 50 p.
DUCROT, O. Le dire et le dit. Paris : Hachette, 1995, 490 p.

TARDY, M. Le dessin de presse : apostilles sémiotiques. Paris : Alliance Biblique Universelle,
1971, 214 p.

VERON, E. Construire | événement. Paris : Les Editions de Minuit, 1981, 210 p.
VOLKOFF, V. Désinformation par l'image. Paris : Rocher, 2004, 83 p.

Optionala:

MAINGUENEAU, D. Analyser les textes de communication. Paris : Nathan, 200, 80 p.
MOUNIN, G. Les Belles Infideles. Lille : Presses Universitaires de Lille, 1955, 108 p.
RASTIER, F. Sémantiques et recherches cognitives. Paris :1991, 95 p.

RICOEUR, P. Du texte a ['action. Essais d herméneutique. Paris : Seuil, 1986, 179 p.




